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A kőszegi s zózat. 
N égyszáz esztendővel ezelőtt J urisich Miklós, 

Kőszeg várának vitéz kapitánya megvédelmezte Bé
cset a törökdúlástól, világraszóló hősiességgel. Egy 
nemes, úri gesztus révén most a honvédség tulajdo
nába került Kőszeg dicső vára. Kormányzó úr Ó Fő
méltósága azzal juttatta kifejezésre az ajándékozás 
becsét és történelmi j elentőségét, hogy a honvédség 
számára személyesen vette át a Jurisich-örökséget, 
a törökverő, ősi falakról pedig szózatot intézett a 
nemzethez. 

A magyar sors legmélyebb válságairól hangzot
tak irányblUtató és erőt sugárzó szavak Ő Főméltó
sága aJkáról; súlyos kérdések, országos problémák, 
egész nemzeti létünket átfogó, nagy megoldások talál
tak csak helyet az ország fejének magas gondolatai 
között. Dagad a keblünk a büsZkeségtől, hogy ebben 
a nagyjelentőségű szózatban a m. kir. csendőrség lS 

helyet foglalt. 
A tehetősek adófizetésének hazafias kötelezettsé

g·éről beszélve, Ő Főméltósága a következő szavakkal 
emlékezett meg a csendőrségről : 

" . .. Az o~yCtffl;, esetek, mint aminő Zal.a vármegyé
ben fordult elő nemrég, felette sajnálatosak, azonban 
ezeket a'rra felhasználni, hogy kiváló csendőrségünk 
ellen izgassa nak - bűn. A csendőrség, amely az 
államJudavmat érvényesíti, hazánk büszkesége volt 
mindig. Még ma 'is emlegetik é.~ visszasírják a kakas
tollasokat mindcw!'ok, cikik nem feledték el azokat az 

. időket, cimikor felbomlott CI;. rend és meghalt az · 
igcizság." 

hódolattal köszönjük Legfelsőbb Hadurunk ki
tüntető elismerését, amelynél különb magyar em
bert, magyar intézményt nem érhet. Ha hiúk volnánk, 
márványba vésnők e szavakat; így csak a szívünkbe 
véssük s ott őrizzük meg minden csendőr emlé
kezetére. 

Nem mehetünk el addig a kérdésig, hogy meg
érdemeljük-e ezt az ellÍsmerést a maga teljességében, 
mert olyan helyről jött, ahol értelme és súlya van a 
szónak. ~z ad az elismerésnek különös jelentőséget 
is a számunkra, mert közvetve azt is tartalmazza, 
hogy az országnak s a magyar sorsnak nagy mére
tekben is tényezője, mozgatója vagyunk. ·Nem sze
rénytelenség, ha ezt is kiolvasni bátorkodunk a Leg
felsőbb megállapításból, mert amennyire hiba lenne. 
ha a kíméletlen önbírálatot elnémítanók magunkban, 
annyira káros volna, ha értékeink és erényeink felett 

álszemérmesen szemet húnynánk, mert ez az önbe
csüléstinket veszélyeztetné. 

Az utóbbi évtized hallatlan szolgálati terheit, er
kölcsi válságait, anyagi próbáit és szörnyű társa
dalmi zurzavarat nem állhattuk volna töretlen derék
kal, ha létünk és munkálkodásunk súlypontját nem az 
erkölcsiekre helyeztük volna s ha nem kerestük és 
gondoztuk volna magunkban mindig csak a régi tes
tületi erényeinket: hűséget és állhatatosságot a haza
szeretetben, kérlelhetetlenséget a kötelességtudásban, 
önmegtagadást az engedelmességben, erőt a cselek
vésben és példaadást a makulátlan tisztességben. Ön
magunk vizsgálata közben sokszor kérdeztük, hogy 
vajjon eljutottunk-e már erkölcsi teljességünknek 
arra a színvonalára, amelyre törekszünk: - felemelő 
ézés volt az igenlő választ Legfelsőbb helyről hallani! 

A kőszegi spontán, váratlan, de számunkra éppen 
ezért különlegesen értékes elismerés akkor igazol ben
nünket, amikor a leghevesebb támadásokat kell álla
nunk; akkor emel fel, amikor a legsúlyosabb teher 
nyomja a vállunkat. Mert nem nehéz dolog normális 
idők mmdennapos teljesítményeivel általános elisme
rést aratni, de nagyon nehéz hálátlan munkakört úgy 
betölteni, hogy dícsérettel adózzanak érette az embe
rek. Már pedig a mi hivatásunk sohasem volt hálát
lanabb, mint ma. Valamikor az eredményes betyár
harc Jelentette teljesítményeink csúcspontját : ma a 
kriminális bűnözés elleni küzdelem csak hányada a 
harcnak, amit immár nemc,sak az állam rendjének, 
de magának az államnak a fenntartásáért is folytat
nunk Kell. Súlyos küzdelem ez, egyének, érdekek, 
méltányos és méltánytalan keserűségek, félreértések, 
indulatok és idegek · ellen: ezek pergőtüzében áll 
ma a csendőr s ebből a mindenki harc ából mindenki 
ellen csak addIg kerül ki győztesen a l(özjó, amíg a 
csendőr lesz az erősebb. 1-.) eki kell a káoszból kiemel
nie és magasra tartama nemzeti létünk és jövendőnk 
eszményeit, hogy azok mindent, mindenkit és min
denáron túlélJenek a nagy feltámadásig. 

hazánkkal és Legfelsőbb Hadurunkkal szemben 
jól tudott s halálig teljesített kötelességeink nem 
érzésekben, hanem · katonavoltunk mély meggyőződé
seiben gyökeredznek. De azért érzelmeink forrása is 
kimeríthetetlen: engedtessék meg hát kegyesen, hogy 
onnan merítsünk hálát a kőszegi kitüntetésért. És le
gyen szabad arra ígérettel is felelnünk: rend lesz az 
országban! Számolj on ezzel az igéretünkkel mindenki: 
nemcsak természetadta ellenségeink, hanem azok is, 
akiket e rendkívüli idők mozgató erői sodornak az 
utunkba, je azok is, akik ét magyar kálvári át teljes 
mártíromsággal járni nem akarják. Ha kétséges Iehe
tett volna valaha, a kőszegi szózat után nem lehet 
már többé: a magyar csendőr újra az élen halad, 
a régi úton - új célok felé! 
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A kiderítetlen bűnesetekrőI. 
írta: nagyalásonyi BARCZA JENő százados. 

A ki nem derített bűncselekmények pontos és lelki
ismeretes nyilvántartása és állandó nyomozása az örsök 
olyan kötelessége, melynek fontosságát nem lehet eléggé 
hangsúlyozni. 

Testületünk fejlödésének irányából futólagos vizsgá
lódás után is megállapíthatjuk, hogya szervezeti újítások, 
a rendszeresített újabb segédeszközök, 'mind a bűncselek

mények kiderítése elé gördülő vagy gördülhető akadályok 
gyorsabb és eredményesebb leküzdés ét célozzák. A nyo
mozó alosztályok felállítása '·és az ezzel kapcsolatos számos 
nyomozási segédeszköz rendszeresítése, nemcsak a köz
biztonság minél eredményesebb fenntartását segíti elő, de 
fontosabb közbiztonsági eseményeknél megszünteti az 
örsök magárahagyottságát is, részben a felelősség meg
osztásával, részben pedig a nehezebb problémák kibogozá
sának megkönnyítés éveI. Ez azonban - jól tudjuk - tá
volról sem jelenti, hogy a munka oroszlánrésze és a ki
derítetlen esetek közbiztonsági hátrányai nem az örs vál
lait nyomják, sok esetben biílOny igen kellemetlenül. Épen 
ezért minden közbiztonsági nehézoég vagy zavar me6"
szüntetése és leküzdése minden segítség és minden 
újítás mellett is még mindig teljes egészében az örsé 
marad . 

Világosan megmondja ezt a Nyut. 179. pont 2. bekez
dése, mely szerint "A nyomozó alakulatoknak nem az a 
hivatásuk, hogya csendőrség működési területén előfor

duló bűncselekmények nyomozását az örsöktől teljes egé
szében átvegyék és ezá!tal az örsöket tehermentesítsék, 
hanem, hogy különleges berendezésükkel amelyekkel 

Radu rosu. 
- Egy jál'ásől'mester emlékeiből. 

I\:özli: GALLA y G. SÁNDOR dl'. 
~mbervadászaton voltunk a fogarasi havasokban. 
Radu rosut, a hívhedt banditát üldöztük hegyen

völgyön át. 
Az idő már őszre járt. Sietnünk kellett, mert a ha

v,asokban hirtelen változik az időjárás. Ma' még verőfé

nyes nap ragyog, holnap havazni kezd s akkor befelleg
zett minden portyázás nak. 

Csendőreimmel pár nyomorúságos, vertfalú viskóból 
álló oláh faluban voltam megszállva. 

Egy este éppen nyugovóra tért em a kis havasi 
orson, ahol az üldözésre összpontosított legénység pa
rancsnoka voltam, mikor kopogtatott valaki. 

- Ki az? 
- En vagyok, ' járásőrmester úr, iVIuntyán Miklós 

csendőr. 

Ajtót nyitottam. 
- N o, mi a baj, Muntyán? 

minden örsöt lehetetlen felszerelni - az örsök tevékeny
ségét kiegészítsék." 

A ki nem derített bűncselekmények kellemetlen teher
ként nehezednek az örsre, érthető tehát, ha azoktól a jár
Öl', de különösen .sok örsparancsnok gyakran jóhiszeműen, 
de néha szándékossággal, tehát tudatosan szabadulni 
igyekszik. 

Egy örsnek küISZÍnre talán kedvező állapota, amihez 
esetleg még'a ki nem derített eseteK 'csekély száma is já
rulhat, tapasztalatom szerint nem mindig jelenti az örs
körlet kifogástalan közbiztonságát is. Első tekintetre ta
lán kedvező benyomást gyakorolnak 'a szemlélő előIJáróra 
de a szolgálati működés folytonos figyelése, az örskörlet
beli összeköttetések. a hatóságok stb. hamarosan tájékoz
tatják az előljárót - elsősorban aszárnyparancsnokot -
az örs tényleges értéke felől. 

A ~zut: 413, pont 3. bekezdése 'ezt mondja: "Ott, ahol 
a kiderítetlen bűncselekmények számaránya felhlnően sok, 
a hiba mindig a nyomozókban rejlik," Ez kétségtelenül 
így is van. Az Utasítás nem tette hozzá, de beleérti, hogy "az 
egyes örsök mozgalmasságának figyelembevétele mellett". 
Akad ugyanis örs, ahol az elkövetett bűncselekmények 
száma átlagosan számítva elenyésző és ehhez 'aránylagosan 
számítva sok a kiderítetlen eset s van viszont mozgalmas 
örs, ahol a kiderítetlen esetek'száma bár magas, de az el
követett bűncselekmények nagy száma miatt ,soknak még
sem tekinthető. Ennek az utóbb említett örsnek közbizton
sága 'aránytalanul jobb az előbb említeUénél. 

Sajnos. a ki nem derített bűncselekmények nagyobb 
számát a fontosabb, mondhatnám il főbenjáró bűncse!ek
mények képezik, míg a csekélyebb jelentőségű cselekmé
nyek nyilvántartása ritka. Ennek természetesen oka van, 
de bizonyos, hogya kisebb - helyi 'viszonylatban sem 

A csendőr egy ideig zavartan pislogott, aztán ki-
bökte: 

Panaszom van, járásőrmester úr alázatosan Je
. lentem . . . De csak úgy magánpanaszom, ha meg tetszik 
engedlll . . . 

- No! Halljuk! 
- A csendőrbajtársaim egy idő óta rossz szemmel 

néznek rám. Hogy miért, nem tudom. Hátam mögött 
folyton sugdolóznak i'! ha odalépek, hirtelen elhallgat
nak. .. Talán azt hiszik, mert román szülők gyermeke 
vagyok s mert hébe-hóba szóbaállok az itteni parasz
tokkaI, áruló vagyok. Ezt pedig nem tűröm. Mert igaz, 
hogy román anya hozott a világra, oe Magyarországon 
születtem, magyar ezredbe n szolgáltam és ami a fő: ma
gyar csendőr vagyok. Ez a büszkeségem és ezt soha sem 
felejtem egy percre sem! És a bajtársaim mégis az én 
terhemre írják talán azt is, 'hogy eddig nem sikerült 
Radut elfogni! ... 

Csitítani kezdtem a felhevült csendőrt : 
- N o, no, fiam! N em szabad mindjárt érzékeny

kedni. Nem hiszem, hogyabajtársai valakit ilyen gya
lázatos gyanuval iIIe~senek. Talán más Qka lesz az idegen
kedésnek. De miért is nem k2rdezte meg, mi kifogásuk 
van ön ellen? 

- Megtettem én, járásőrmester úr, de nem adnak 
nyilt választ. Furcsának találták, hogy Isztrátye erdő

kerülővel néhányszor szóba elegyedtem, holott tudnom 
kellene, hogy barátja Radunak. Meg azt, hogy I1eánának. 
a feleségének e.syszer virágot vittem. Pedig csak 
azért beszélgetek Isztrátyeékkel meg az itteni románok
kal, hogy megtudjak valamit Raduról. Igy tudtam meg 
például, hogy az erdőkerülő holnap a városba megy a 
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feltünéstkeltö - bűnesetek kiderítésének sincsen kedve
zőbb számaránya. Sőt! A nagyobb horderejű bűncselek
mények meJlékkörülményei rendszerint olyanok, melyek 
már a nyomozás megindításakor sok adatot szolgáltatnak, 
viszont az apróbb bűncselekmények eseteiben, a járőr rend
szerint minden komolyan tekintetbe vehető nyom nélkül 
áll a panasszal szemben. Az ilyen esetek kiderítés e elé 
azután nagy nehézségek tornyosulnak és ugyancsak pró
bára teszik a járőr ügyességét €s lelkiismeretességét. Meg
lehetősen sok esetben - mint tudjuk L- mindezek dacára 
meddő marad az igyekezetük. 

A kiderítetlen esetek nyilvántartásának elbírálásánál 
felvetődik a kérdés: hová lettek a nyilvántartásból ezek 
az apróbb bűncselekmények? Ezek hiánya az örs működé
sével 'szemben a bizalmatlanság érzését ébreszti fel az elől
járóban, aki aztán minden alkalmat megragad az illető 
örskörlet közbiztonsági viszonyainak különös szemmeltar
tására. 

A nyomozás folyamán a járőr rendszerint elég rövid 
idő alatt tisztába jön vele, hogy az eset kiderítésére van-e 
remény vagy sem. Igenlő esetben nagy buzgalommal foly
tatja a nyomozást, de ha eredményre kilátás csak kevés 
van, vagy egyáltalán nincsen, hamarosan alábbhagy nyo
mozási kedve, megfeledkezvén az Utasítás 413. pont 2. be
kezdés érő l, mely szerint "Az eredménytelenség miatt el
csüggedni nem szabad, ellenkezően, az eredménytelenség
nek a ' csendőr tetterejét kell fokoznia." Ha a csendőr azt 
gondolja, hogy fáradozása eredménytelen marad, igyekszik 
- eljárását leplezendő - olyan körülmények beállítá
sára, melyek vagy büntetendő cselekmény hiányára, vagy 
csak magánindítványra üldözendő bűncselekmény fennfor
gására mutatnak s (az utóbbi esetben) indítvány hiányá
ban a további nyomozást abbahagyja. 

felügyelőhöz és este egyedül lesz a felesége. Már pedig 
Anuca, a laktanyatulajdonos leánya, azt mondja hogy 
Radu nagyon kerülgeti Ileánát s tán éjszaka fel is ke
resi ... Ezt nem tudom biztosan, de azért alázattal meg
kérem a járásőrmester urat. szíveskedjék nekem holnapra 
eltávozást adni. Ha Radu csakugyan felkeresi az asszonyt, 
élve vagy halva, de elfogom, még pedig szolgálaton kí
vül. Legalább bebizonyítom a járásőrmester úrnak, meg a 
többieknek, hogy alaptalanul gyanusítottak! 

Szerettem Muntyánt s nem tételeztem fel róla rosz
szat. De miért akar egyedül menni? Megkérdeztem : 

- Nem volna jobb, ha ~gymaga helyett valameny
nyien lesre mennénk? Igy biztosabban Y.eríthetnők kézre 
Radut. Hiszen tudja, Jlyan, mint a kígyó, minduntalan 
kiSIklik a körmeink közül! 

- Tudom, járásőrmester úr; mégis azt mondom, 
jobb, ha egyedül megyek. A tömeges megrohanásról 
Radu biztosan idejekorán értesü!ne s akkor megint csak 
kicsúsznék a kezeink közül. Radu nemcsak kígyó, hanem 
öreg róka is, így nem lehet rajtaütni. 

Beleegyeztem. 
- J ól van, fiam! Hogy bebizonyíisam az ön iránt 

való bizalmamat, teljesítem a kérését. Jelentse az őrmes
ternek, hogyeltávozást adtam. 

Muntyán csendőr hÚlásan mondett kÖfzönetet; a 
szeme ragyogott. Ugy látszik, biztosra vette, hogy sike
rül elfognia az átkozott hal'amiát s ezt a dicsőséget sze
rette volna élvezni. 

Lefeküdtem, de sokáig nem tudtam elaludni. Akár
hogy tagadtam magam előtt, a Muntyán csendőr terve 
szeget ütött a fejembe. Hogy Radu az ellene szőtt min
den tervünkről, cselünkről jóelőre értesül, az bizonyos. 

Pl. tyúklopást panaszolnak az örsön. A járőr levezeti 
a nyomozást, minden számbavehető gyanút, adatot stb. 
megállapít, ellenőriz stb. s 'midőn látja, hogy eredményre 
nincs kilátás, valószínűleg nem is lesz, visszamegy a pana
sz oshoz, újra kikérdezi s mintegy rávezeti (esetleg össze
zavarja), hogy a panaszos a végén tulajdonképpen azt 
sem tudja, hány tyúkja volt, ' így tehát szerinte (már t. i. 
a járőr szerint) kevés a valószínűsége annak, hogy itt 
bűncselekményről van szó (hiszen el is 'veszhettek a tyú
kok!), éppen ezért bevonulva nyugodtan jelenti, hogy 
bűncselekmény nem forog fenn. Gyakori eset ez készpénz
lopásnál, de olyan tárgyak eltünésénél is, ahol az elvesztés 
lehetősége is fennforoghat. 

Az esetek másik "elintézési" módja, mint említettem, 
indítványozási cselekmény beállítása. 

Pl. lopást panaszol nak az örsön, mit a járőr a siker
telenség jegyében folytat le s ismét úgy érzi, hogy rövi
desen nem is fogja kideríteni. Ezért úgy igyekszik beál
lítani az esetet, hogya cselekményt más, mint a költeke
zésre hajlamos fiú, az iszákos feleség vagy rokon, vagy 
a cseléd, nem követhette el. A káros ezek ellen rendszerint 
nem kíván eljárást, ezen az alapon aztán a járőr a további 
nyomozást beszünteti. s abban a tudatban, hogy dolgát 
forma szerint elintézte, napirendre tér az eset felett. Az 
örs kiderítetlen eseteinek száma nem növekedett ugyan 
s talán előljárók előtt is rejtve maradt az ügy, 'de mek
kora kárt okozott a közbiztonságnak, mert hiszen az ügy
ben minden további eljárás megszűnik, az hamarosan fele
désbe megy s ha csak más bűncselekmény kiderítése kap
csán ezen cselekményeIkövetését is a tettes véletlenül be 
nem ismeri, a gyanusított személye örök titok marad. 

A járőr persze nagyon kellemetlen helyzetbe kerül, ha 
az eset utólag véletlenül mégis kiderül s akkor be kelJ 

valamint az is, hogy ezeket csak bennfentes árulhatja 
el. De ki lehet az? 

V égül is feltettem magamban, hogy másnap én is 
résztveszek a lesen, a Muntyán tudta nélkül, hogy el
lenőrizzem, igazat beszélt-e. 

N ehéz, sötét felhők borították az eget, mikor más
nap délután egyedül útrakeltem. Jól ki kellett lépnem, ha 
a sötétség beállta előtt célhoz akartam jutni. Alig értem 
a kerülő házatája közelébe, kitört a vihar. Megeredt az 
eső <> a sűrű zápor valóságos függ-önyt alkotott körülöt
tem. N em lehetett mást látni, mint a magasból lefelé. 
zúduló víztömeg sárgás-szürke fátyolát. Tíz óra felé ér
kez tem célomhoz, az erdőkerülő házához. 

Rövid idő mulva jött Muntyán is. Csak úgy volt, 
szolgálaton kívül, rkardosan, de hatalmas fütykös sel a ke
zében. Nem nagyon örült a jelenlétemnek. Rossz néven 
vette, hogy én sem bízom benne, vagy talán azt hitte, hogy 
egyed,ül könnyebben, éezrevétlenebbül tudna eljárni. 

- Mi van Raduval? - kérdeztem óvatosan, a ház 
felé pillantva. 

- Itt van a házban. De nem közelíthettem meg, 
előbb a kutyával kellett elbánnom. 

- Sikerült? 
- Eppen most végeztem vele. Itt fekszik. Megfoj-

tottam ... 
Igen óvatosan, l~pésről-Iépésre lopakodtunk előre. 

Most áldottam az esőt: az ázott galyak nem ropogtak 
lépteink alatt. Végre a házhoz értünk, Sötét volt odabenn, 
csak a nyilt tűzhelyről kiáradó fény vetett némi vilá
gosságot az ablakra. Benéztem. Először semmit se lát-
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vallania, hogy nem a fiú, a feleség, sem a cseléd a tettes, 
hanem idegen személy, kinek cselekménye hivatalból üldö
zendő lett volna. Az ilyen felfedezés következménye az elő
zőleg nyomozott járőr eljárásának részletes és pontos meg
állapítása lesz, ami rendszerint felelősségrevonással vég
ződik, különösen súlyossal, ha a járőr részéről a való hely
zet őszinte feltárásának ebmuw.sztása volt megállapítható. 

Éppen ezért a feljelentések, nyomozások, kiderítetlen 
esetek, de általában a közbiztonsági szolgálat minden vo
natkozása pontos és részletes ellenőrzést igényel, s ez első
sorban az örsparancsnok, majd a szakaszparancsnok fel
adata. 

A szakaszparancsnok legfontosabb kötelessége a jár
őrök által nyomozott, de főleg 'eredmény nélkül nyomozott 
ügyek állandó és személyes ellenőrzése, de nem a fogal
mazványok alapján, az asztal mellől, hanem kint a helyszí
nen, a tereptárgyaknál, az érdekeltekkel, köz.ségi előljáró
ságokkal és a lakossággal való állandó érintkezése révén. 
Ez olyan feladata a szakaszparancsnoknak, melynek min
den egyéb kötelességet meg kell előznie, mert a közbizton
sági szolgálat gyakorlati irányítása - állandó portyázó 
szolgálatai révén - jóformán egyedül az Ő 'kezébe van le
téve. Ez az állandó ellenőrzési és irányítási kötelesség 
adja meg a közbiztonság állapotának 'megítéléséhez szük
séges lehetőségeket, de megadja a szakaszparancsnoki ál
lás súlyát és létjogosultságát is. 

Az örsök önálló helyzete, - mely ebből kifolyólag 
különleges jogokkal és kötelességekkel 'van teletüzdelve, -
hatványozott mértékben kívánja meg a közbiztonsági szol
gálat, a katonai rendr és fe6'yelem JegnéLkülözhetetlenebb 
kellékét, a teljes ' őszinteséget. 

Lapunk hasábjain már sok szó esett erről, amiről 
azonban elég sokat írni és beszélni nem lehet. Ha az örsök 

tam, de mikor aztán szemem megszokta a sötétet, meg tud
tam különböztetni a bennlevőket. 

A kályha padkáján ült Radu. Vörösbe játszó, hullá
mos haja a vállát verte (ezért is nevezték "Radu rosu 
= vörös Radu-nak), erős sasorra merészen ugrott előre 
keményvonalú szája fölött, ami arckifejezésének kar
valyszerű jelleget adott. 'Hosszú, kilógó ingét derékban 
széles bőröv fogta körül s az övből kés és pisztoly marko
lata állott ki fenyegető en. Hanyagul féloldalt dűlt a 
padkán s a lábainál guggoló szép, barna asszony hajában 
turkált. A pásztorné ragyogó :lzerrWt szerelmes alázattal 
emelte fel reá; érzéki szája mosolygott. Gömbölyű karja 
szenvedélyesen kulcsolódott Radu lábszára köré. 

A tűzhelyen fazék víz forrt. Mellette az asztalon 
Radu kétcsövű mordálya feküdt. 

Muntyán már türelmetlenkedett. Közelembe csúszott, 
hogy ó is benézzen. Akármilyen óvatos volt is, némi zajt 
csapott. Radu pillanat alatt tal'pon volt; hatalmas ter
mete csak most tűnt ki igazán. Egy ugrással' az aszalnál 
termett s felkapta fegyverét. Ugyanakkor apásztorné 
hirtelen a parázsra öntötte a forró vizet. Gőz csapott 
fel, aztán sötétség lett a szobában. Mindez hang nélkül 
történt, villámgyorsan és ügyesen, úgy hogy el kellett cso
dálkoznom ennek a két embernek a lélekjelenlétén. De mi 
sem maradtunk veszteg. Muntyánt gyorsan az ajtó elé 
küldtem, én magam előkaptam a jó kincstári forgópi~z

tolyt és bekiáltottam az ablakon románul: 
- Add meg magad, Radu! N em menekülhetsz! 
Szavaimra pillanatig halotti csend támadt, aztán 

egy dörrenés - és az ablakkeret szilánkokká válva hullt 
a fejemre. Számítottam erre a lövés re, azért idejekorán 
félreugrottam a golyó elő!. Ezalatt Muntyán feszegetni 

nem ítélik meg súlyosan az őszinteség mellőzésének kisebb 
eseteit, megfeledkeznek arról, hogy az ilyen kisebb esetek 
sorozatos vagy általános előfordulása joggal teheti ki a 
testületet a legsúlyosabb kritikának, ami megbecsülésünkből, 
tekintélyünkből és értékünkből sokat 'levonna. Bármennyire 
szórványosan előforduló hibákról is van szó, nem kellene 
ezekre r.ámutatni, de a segítés első kelléke, hogy szembe 
merjünk nézni a bajjal s megálIapítsuk leküzdésének mód
jait és lehetőségeit. 

Kevés testület fejlődött és fejlődik olyan mértékben, 
mint a csendőrség, kevés testület 'érte el a tökéletesbülés
nek fokát, melyre mi eljutottunk, de helytelenül gondol
kodnánk, ha az elért eredményekkel megelégedve tetszeleg
nénk csak önmagunknak és nem keresnők szakadatlan ál
landósággal a hibákat, a gyomlálni, irtani valót. Az őszin
teség mellőzése, - bármilyen kismértékű 'legyen s bármire 
vonatkozzék is, a csendőr erkqlcsi színvonal.ával össze nem 
egyeztethető. Minél magasabb egy testület színvonala, an
nál 'kirívó bbak az egyesek apróbb hibái és fogyatkozásai, 
Minél magasabbra jutottunk kitűzött céljaink felé, annál 
visszatetszetőbb és észrevehetőbb a hiányosság vagy a fo-
nákság. " 

A multban is szigorú elbírálás alá kerültek a va!ótlan 
jelentések, de ezután még szigorúbb elbírálás 'alá fognak 
esni, mert az új Ktbtk. 133. §. 3. pontja a szolgálati ügy
ben tett 'valótlan jelentést vétségként rendeli büntetni. De 
minden büntető rendelkezést félretéve, szeressük az őszin
teséget magáért az igazságnak, a valóságnak becsületes és 
férfias megvaIlásáért; ez lelki 'nemességünk bizonyítéka. 

Ne ringassuk magunkat abban a téves hitben, hogy 
az eredménytelenség őszinte bevallásával kedvezőtlen meg
itélésünket idézzük elő, 'vagy, hogy használunk vele ma
gunknak, ha az örskörletünkben előfordult bűneseteket 

kezdte a keményfaajtót. Háromszor is nekiszaladt, míg 
az ajtó kifordult sarkaiból. Pár pillanat múlva én is kö
vettem, de már késő volt. Radu eltűnt. Muntyán elmondta, 
hogyan: 

- Mikor berohantam az ajtón, vaksötét volt a 
szobában. Ráordítottam Ileánára, hogy gyujtson világot, 
de senki se felelt. Egyszerre valaki az asztalra ugrott 
s ugyanakkor hallottam, hogy ropog a tető. Nagynehe
zen előKotortam a gyufámat s a fellobbanó fénynél lát
tam, hogy Radu már a tetőre tornászta fel magát. 
Utánakaptam, de az a galád némber Ileána gáncsot ve
tett neKem s mikor lezuhantam, úgy belémcsimpaszkodott 
kézzel-lábbal, hogy aiig tudtam lerázni. 

- Jól van Muntyán, - mondtam elismerően. -. 
De legalább Ileánát sikerülne e1csípnünk.. megszökött 
" . ? o IS. 

Muntyán iharagosan bólintott. 
- Alighanem. Utánaszaladt a szeretőjének. 

A vihar elült s pár perc mulva a felkelő nap sápadt 
előfutárjai árasztották el az eget. De a derengés még 
nem törte át egészen az éjszaka sötét fátyolát. Az út 
mélyebb szakaszait fehér ködtömegek ,borították, mintha 
lomha felhőgomol.yok szálltak volna le az égről. Elindul
tunk, hogy bevonulunk a ha'vasi örs re, ahonnan eljöttünk 
az este. Muntyán úgy ismert ,itt minden utat, mirnt 
a tenyerét. Az egyik útkeresztezésnél nyomoka t fedezett 
fel. Az volt a gyanuja, hogy a szökevények nyoma. Ül
dözni így, fegyvertelenül nem lfhetett volna őket, de 
úgy látszik, legaláhb az irányról meg akart győződni, 

hogy a nyomok merre vezetnek. Megállott: 
- J árásőrmester úr, tessék itt ezen az úton egye

nesen továbbmenni. Én letérek ezen az elágazás on s kö-
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előljáróink, vagy a hatóságok félrevezetése céljából olyan 
ruhába öltöztetjük, mely a cselekményről 'hamis képet mu
tat. - Nem! Legyünk őszinték szóban és írásban, műkö
désünk elbírálását pedig ugyancsak férfias őszinteséggel 
bízzuk előljáróinkra s akkor minden becsülettel dolgozó, 
álláskötelmeit odaadással elvégző alárendelt nyugodtan te
kinthet minősítése, boldogulása és előhaladása elé. 

A ki nem derített bűneset az örs 'működésének 
mint említettem - tehertétele ugyan, de nem olyan hát
ránya, mely önmagában véve ' az örsparancsnok vagy a be
osztottak szolgálati képességeit hátrányos elbírálás és en
nek következményei alá vonnák. Ne feledjük, hogy gyarló, 
képességeinkben korlátok közé szorított emberek vagyunk, 
kik fogyatékosságaink hátrányait életviszonyaink minden 
ágánál, tehát a csendőrségi szolgálatban is, érezzük. Nincs 
olyan előljáró, aki egy örsöt egyedül csak a kiderítetlen 
esetek száma után ítélne meg. Minden előljáró csak azt 
vizsgálgat ja, vajjon megtett-e az örs 'minden lehetőt az 
eset kiderítése érdekében? De minden előljáró tudja azt is, 
hogy kiderítetlen esetek mindig lesznek, bármilyen kiváló 
képességűek legyenek is alárendeltjei. 

A kiderítetlen eset gyakran az örs 'hibájából lesz azzá. 
Gyakran előfordul, hogy a nyomozás során a járőrök a 
bizonyítékokat, gyanúokokat nem kellő gonddal gyüjtik 
össze, vagy az alkalmasokat nem értékelik eléggé. N em 
szorul magyarázatra, hogya személyi és tárgyi 'bizonyíték 
a leglényegesebb kelléke a bűnösség megállapításának. A 
gyanúokok vagy bizonyító körülmények magukban csak ' ~z 

egyéb bizonyítékok bizonyító erejét növelik vagy kiegészí
tik (Szut. 413. pont), de azokat sohasem helyettesíthetik. 
Sok esetben kétségtelennek látszik, hogy az örs helyes nyo
mon jár, hogy tényleg'a gyanusított a tettes, de pen'end
szerű bizonyíték híjján mégsem lehet az esetet kiderített-

rülbelül 4-50Üllépésre újra kijövök majd a főútra. Meg 
fogom ott várni a járásőrmester urat, mert én hama
rabb odaérek. 

Továbbhaladtam a patak mentén. Egyszerre lövés 
dördülését hallottam. Ez csak Radu lehetett! Muntyán 
ráakadt volna? Rossz sejtelmektől űzve rohanni kezdtem 
a hang irányába. Letört ágak, elhajlott cserjék mutat
ták, hogy itt tört magának utat a menekülő s utána az 
üldöző. Behatoltam a bokrok közé s hirtelen megtor
pantam. 

Lábaim előtt feküdt Muntyán, nagy vértócsa köze
pette. MelIén seb tátongott. 

- Vizet ... vizet! ... - hörögte. 
Gyorsan vizet merítettem a patakból, aztán az in

gem ből szakítottam Ie egy darabot s azzal bekötöztem a 
sebet. A golyó elől hatolt be s hátul, a válla alatt jött 
ki; szerencsére nem érintett nemesebb szervet, csak 
izomsebet okozott. 

- Mi történt? - kérdeztem a sebesülttől, aki lát
hatólag felüdült a friss víztől. 

- Erre veze.ttek a Radu lábnyomai, - kezdte ne
hezen, akadozva. - Követtem. Itt, ennél a fenyőnél lépte
ket hallottam a hátam megett. Ileána 'Volt. .. Mikor ész
revett. menekülni akart. Utána vetettem magam és meg
ragadtam. .. Akkor dördült el a lövés... Ileána meg 
elfútot.t. . _ . 

Két favág-ó tűnt. elő a bokrok közül. ök is a lövés 
zajára jöttek elő. Mikor meglátták Muntyánt a nagy 
vértócsában, kere&ztet vetettek. 

- Gyorsan, emberek! - kiáltottam ráj uk. Te fiata
labb, szaladj he a telepre az orvosért. Lóhflton hozzad 

nek venni, mert a rendelkezésre álló, vagy a ' nyomozás so
rán megszerzett bizonyíték nem eléggé perrendszerű. 

Ennek pontosabb megvilágítása érdekében a Bp. né
hány rendelkezését idézem. 

A 262. §. azt mondja: '"A vádtanács az ügy bővebb 
felvilágosítása végett elrendelheti a nyomozás, illetőleg a 
vizsgálat kiegészítését és amennyiben vizsgálat nem volt 
tartva, ennek teljesítését, továbbá egyes vizsgálati cselek
mények helyesbítését, ismétlését, vagy új bizonyítékok fel
vételét vagy megszerzését." 

Ebből 'következik, hogy ha a vád (melynek alapját, 
mint tudjuk, rendszerint a csendőri feljelentés képezi) csak 
feltevések'en. és i'YIJgado~ó jelen,ségeken alapszik, melyek ma
rasztaló ítéletet nem eredményezhetnek, a 'vádtanács el
utasítja a vádat és megszünteti az eljárást. 

A 324. §. 1. bekezdés 'szerint: "A bíróság ítéletét 
csakis a főtárgyaláson fennforgott bizonyítékokra alapít
hatja." Ez alatt azt kell érteni, hogy bizonyíték csak vala
kinek a főtárgyaláson való szóbeli kihallgatása, a tárgyi 
bizonyítékok bemutatása, vagy'a bizonyító körülmények 
feltárása és meggyőző csoportosítása folytán jöhet létre. 

Némely bűneset későbbi kiderítését az első nyomozás 
alkalmával elkövetett apróbb mulasztások is akadályozzák, 
melyeket elegendő figyelemmel és körültekintéssel el lehe
tett volna kerülni. E mulasztások elsősorban a helyszínen 
- a nyomozás 'megindulásakor - szoktak előfordulni. A 
helyszíni szemlék fontosságára és az azzal kapcsolatos ten
nivalókról Lapunk hasábjain már nagyon sok értékes út
mutatás és 'tanulság jelent meg; ezek .gyakori olvasgatása 
fontos önképzési segédeszköz. 

Vegyük elő nyilvántartott kiderítetlen eseteinket s 
nézzük meg, melyik mellett 'van részletes vázlat, vagy a 
helyszíni állapotot mutató fénykép, vagy melyikben talál-

az örsre. Szalad)! Te pedig öreg, segíts hordágyat ké
szíteni! 

Muntyán sebén átvörösödött a kötés, tartottam tőle, 
hogy elvérzik. Siettünk tehát. Összeeszkábáltunk valami 
hordágyfélét, aztán nekiindultunk gyors iramban. Dél
felé járt már az idő, mikor lihegve megérkeztünk. 

Muntyánt ágyba 'fektettük és Anuca vállalkozott rá, 
hogy ápolja. Az őrmestert három csendőrrel vissza
küldtem a patakhoz, hogy tovább' nyomozzanak Radu 
után. 

Időközben megérkezett az orvos és megvizsgálta 
Muntyánt. Kijelentette, hogy a seb súlyos ugyan, de nem 
életveszélyes. 

- Minden az ápolástól függ, - mondotta. - A 
fiú feltűnően erős, fel fog épülni. 

Este fáradtan tértek vissza a járől'ök. Jelentették, 
hogy Radunak nyoma veszett. A patak mellett még lát
szottak egy darabig a nyomok, de aztán teljesen meg
szüntek. 

·lt 

A Muntyán csendőr sebe örvendetesen gyógyult már, 
mikor egy este hűséges ápolója, Anuca, kopogtatott az 
órsiroda ajtaján. 

- Mond csak, domnule, igaz az, hogy Ileana ölelte, 
meg csókolta Radut? Láttad te is? 

Meglepődtem a kérdésen. 
- Igaz, - feleltem . - Sőt a testével védte, mikor 

Muntyán e]. akarta fogni. 
A lány arcát haragos pir öntötte el. 
- No, ha így van, domnule, hát én ... én megmu-
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juk a helyszín oly pontos leírását, aminőt aSzut. '418. 
pontja megkíván. Ez a pont ugyanis elrendeli, hogy "A 
helyszíni szemlét a legnagyobb alapossággal és aprólékos
ságig menő részletességgel kell megtartani, mert sokszor 
a legjelentéktelenebb nyomok vagy tárgyak is döntő be
folyással lehetnek a nyomozás későbbi menetére és ered
ményére." Különi',sen a pótnyomozásoknáÍ lesz szÜkségünk 
ripillantani a helyszínre, hogy megkeressük az apróbb kÖ
rülményeket, melyek újabb 'felt.evésünk alátámasztására 
alkalmasak, de ha a nyomoz.ás kiindulásakor a. részleteket 
aprólékosságig menő 'pontossággal nem rögzítettük, foly
t::thatjuk sötétben való tapogatódzás unkat. 

" Mint érdekességet jegyzem itt meg, hogy alig van örs, 
melynek ,pl. egyévi Ibűnügyi feljelentései között legaláQb 
egy vázlat vagy fénykép lenn~ a bűncselekménnyel össze~ 
függésben . Pedig úgy a kiderített, mint a kiderítetlen 
esetekben sokszor lenne fon"tassága (rendszerint a hely
színre vonatkozó) vázlatnak, fényképnek. Maga 'az a kö
rülmény, hogy a helyszínt lerajzoljuk, olyan részletes tá
jékozódást, méréseket stb. tesz szükségessé, amit a 'látot
tak egyszerű feljegyzése nem pótoJ: Ne sajnáljuk hát a 
fáradságot, hanem rajzolj uk ~' ha lehet, fényképeztes
sük - le a helyszínt, mert már a rajzolás puszta ténye 
is, mint említettem. előnyöket rejt 'magában. Érveimet a 
Szut. 410. pontjának e két mondatával támasztom alá; 
.. A felületesség sokszor a ]egegyszerűbb esetek kiderítését 
is lehetetlenné teszi. A 'nyomozás alatt a csendőr figyeI
mét a legjelentéktelenebb' körülménynek vagy tárgynak 
sem szabad elkerülnie, mert a nyomozás sokszor csak 
olyan, lényegteltmnek látszó nyomokra támaszkodhatik, 
amelyeknek eltüntetése éppen jelentéktelenségüknél 
fogva - a tettes figyelmét elkerülte." Itt megjegyzem 
egyébként, hogy ha nyomozó alosztálybeli helyszínelők nem 

tatom nektek a Radu barlangját! De meg kel! ígérned, 
hogy H.aduval kíméletesen bántok. N em szabad megse
besíteni. Ha pedig a barlangba érünk, meg kell enged
ned, hogy én menjek előre, én szóljak először hozzá. 

- Rendben van. JMikor indulunk? 
- Még ma éjszaka. De nem csoportosan, hanem 

szállanak ki, a fényképfelvételek költségeit a nyomozó osz
tályparancsnokság akármelyik örsnek azonnal megtéríti. 

Az előljárók a kiderítetlen esetek felülbírálásánál el
sősorban azt bírálják el, hogy a nyomozó csendőr eljárá
sában nem rejlik-e olyan mulasztás vagy szabálytalanság, 
ami esetleg egymagában is előidézhette az eset kiderítet
lenül maradását. Ilyen pl. az a körülmény, hogya járőr 
mikor 'jelent meg a helyszínen. A .szut. 413. pontja azt 
mondja ugyanis: "A csendőrnek arra kelJ törekednie, hogy 
a bűncselekmény tudomásulvétele után ' a helyszínén lehe
tőleg azonnal megjelen'jék, a nyomozást : azonnal meg
kezdje, hogy már az első nyomozás sikerrel járjon. Minél 
több ' idő telik el a bűncselekmény elkövetésétől, annál 
több nehézséggel kell a ('sendőrnek a nyomozás során meg
küzdenie." A járőr késedelmes megjelenését tehát olyan 
okoknak kell előidézniök, amelyek~ elháríthatatlanok voltak. 
"Ha azonban az első nyomozás alkalmával a bűncselek
ményt minden igyekezet mellett sem lehetett kideríteni, 
a nyomozást I abbahagyni azután sem szabad és mind szol
gálatban, mind szolgálaton kívül is az örs minden tagjá
nak mindent meg kell tennie, hogy a kiderítetlenül ma
radt l bűncselekmény kideríttessék" - mondja aSzut. 413. 
pontja, mely a pótnyomozások állandó folytatását rendeli 
el. Az 578. pont a további pótnyomozást az örsparancsnok 
kötelesség,évé teszi: "A járőr I bevonulása után 24 órán be
lül, apótnyomozást személyesen meg kell 'ejtenie, amikor 
figyelme arra is terjedjen ki, hogy a járör a nyomozást 
kellő lelkiismeretességgel végezte-e; ha 'vétkes mulasztást 
vagy hanyagságot észlel, a tényállást állapítsa meg és 
szárnyparancsnokának tegyen jelentést." 

Ha az "örsparancsnok pótnyomozás a sem vezetett ered
ményre, aSzut. 584. pontja értelmében a további pótnyo
mozás a szakaszparancsnok feladata, amelyet legkésőbb 

Kivan ott? - kiáltotta 
vagy lövök! 

Anuca előrelépett. 

harsányan. Felelj , 

- En vagyok, Radu, - felelte szelíd, nyugodt han· 
gon. Csak nem akarsz lelőni? 

Radu arca elsötétült. egyenkint. A csonka fenyőnél lesz a találkozás. Ha 
sietünk, éjfélre ott lehetünk. - Hogy merészkedtél ide jönni? - ripakodott dur-

Gyűlölet villant a szemében ~ztán hirtelen megfor- "van a leányra. - Nem mondtam, hogy nem kellesz 
, . t"bb'? I dult és kiment. o e .. 

Gyorsan összehívtam a csendőröket s közöltem velük 
az örvendetes fordulatot. Többen megjegyelték, hogy ré
gen sejtették Anuca ,szerelmét a haramia iránt, de nem 
tudtak bizonyosat. 

Még éjfél előtt cél nál voltunk. Anuca már várt 
reánk. A kiszáradt patak mellett haladtunk csendben 
előre. 

Jó órát mentünk, mikor egy magas sziklafal előtt 
intett a lány, hogy álljunk meg. Ö maga előrement, sü
káig matatott a bokrok között és csakhamar egy üreg 
tátongott a szemünk előtt, melyet az örökzöld teljesen el
takart. Anuca előremászott, mi egyenkint utána. Szűk 

folyosó volt, szinte ,négykézláüra kellett ereszkednünk 
benne, de 30L-4Ü' lépés után kitágult a nyílás. Templom
szerű csarnok állt előttünk, melynek falait az egyik sa
rokban parázsló tűz világította meg. 

A tűz mellett pihent Radu. Feje a szép Ileána ölé
ben nyugodott. Valamelyikünk zajt csaphatott, mert a 
bandita hirtelen felkapta a fejét, majd talpra is ugrott, 
kezében a puskájával. Nem vehetett észre, mert árnyék-
ban voltunk. . ' 

- Ugy? - kiáltott fel fájdalmas haraggal Nuca. -
Addig jó voltam, amíg elárultam a csendőrök útjait? Ad· 
dig szerettél, amíg ez a rima nem akasztotta anyakadba 
magát'! Hát ha én nem kellek, ő ,se legyen a tied! 

Mint a párduc ugrott Ileánára s mielőtt közbelép
hettünk volna, markolatig döfött egy hosszú kést a ve
télytársa keh lébe. 

Radu rá akart rohanni, de akkor már mi kész hely-
zetben tartott fegyverekkel álltunk vele szembe. 

- A törvény nevében! 
Radu torkából rekedt kiáltás tiirt elő: 
- Verjetek hát vasba! De előbb számadásotrl van! 

Egy szempillantás alatt Nucára irányította a pu.skáját 
selsütötte. 

Odaugrottam s féll'eütöttem a karját, de már k,éső 

'Volt. Nuca Iholtan bukott Iálbain.k elé a földre . 
Radu a 'börtönben még a tárgyalás előtt öngyilkos 

lett. Felakasztotta magát. 
Muntyánnal kerületi díc~érő okiratot kaptunk és 

harmi,nc-harmínc napi egyszerű fogságot ... 
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Ami t vissza kell szereznünk: Pozsony. 

egy héten belül kelJ megejtenie. Talán nem is kelJ hangoz
tatnom, hogyaszakaszparancsnoki "pótnyomozás mennyire 
fontos. A gyakorlat azonban azt a tapasztaIatot eredmé
nyezi, hogy alig van szakaszparancsnoki pótnyomozás, 
mely a nyomozó I járőr megállapításain kívül egyéb érdem
leges eredményt hozna. Ennek egyik okát abban látom, 
hogy a szakaszparancsnok legtöbb esetben az eredetileg si
kertelenül nyomozott járőr egyik tagját viszi magával 
"tájékoz6dás" !végett; ez már kiindulási hiba, hiszen ez
által önkéntelenül is ugyanazokra 'a hamis vágányokra sik
lik át a I nyomozás, amelyek már t'gyszer holtpontra vezet
ték. A szakaszparancsnok elbírálásának lényeges kelléke a 
pótnyomozások terén elért eredmény. Hiba, ha a szakasz
parancsnok nem merül bele ' a részletekbe, ha "elnagyolja" 
a nyomozást s az esetet nem teljesen előlről kezdve és 'nem 
a részletekig hatolva dolgozik. 

Ha mindezek dacára sem sikerült 30 napon belül az 
esetet perrendszerű 'bizonyítékokkal alátámasztva kiderí
teni, úgyaSzut. 464. pontja értelmében illetékes helyre 
jelentést kell tenni. Van azonban itt egy figyelemreméltó 
körülmény. Ha ugyanis az örs az esetet 80 napig nyomozza 
s arról 30 napig jelentést sehova sem tesz, a nyomozás írá
nyítására elsősorban hivatott tényezőnek, az ügyésznek 
nincsen módja ' a nyomozásba belefolyni, azt irányítall.i. 
Ezért helyesen cselekszik az örsparancsnok, ha a Szut. 408. 
pontjában előírt előzetes jelentést ilyenkor mindig meg
teszi. 

Fel szeretném hívni még egy körülményre olvasó baj
társaim figyelmét, melyben gyakran tapasztaltam helyte
len felfogást. 

A Szut. 459. pontja azt mondja, hogy "A nyomozás 
eredményéről a csendőr jelentést, illetőleg feljelentést 
(tényvázlatot) szerkeszt ' és azt örsparancsnoksága útján 
az illetékes bírósághoz (hatósághoz) beküldi." Ezalatt azt 
kell érteni, hogy ha a csendőr valamilyen ügyben nyomoz, 
akkor arról az ,ügyről az örsön fogalmazványnak kell len
nÍe, tekintet nélkül arra, hogy bűncselekmény forog-e fenn 
vagy sem. Ha bűncsel'ekményt állapított meg a járőr, úgy 
feljelentési (tényvázlat) fogalmazványnak, ellenkező eset
ben "jelentés" fogalmazványnak, ahhoz a hatósághoz vagy 
bírósághoz címezve, mely az ügyeIintézésére hivatott, il
Ietve hivatott lenne, ha bűncselekmény'fennforogna. Né
melyik örs ön az előbb példaképpen felhozott magánindít
ványi cselekmény esetében a nyilatkozat olyértelmű zára
dékolása után, 'hogy sértett a bűnvádi eljárás megindítá
sát nem kívánja, - irattárba kerül az ügy s arról nem 
készül jelentés. Ez - ismétlem - nem 'helyes. A csendőr 
semmiféle ügyet, ami eléje került, sem el nem dönthet, 
sem el nem hallgathat. 'Az illetékes hatóságnak tehát Ak· 
kor is jelentést kell tennie, ha nézete szerint nem forog 
fenn bűncselekmény, vagy ha magáninditványi bűncselek
mény forog fenn, de a sértett nem tett magánindítványt, 
mert hátha az ügyész nem osztja az örs nézetét és úgy 
dönt, hogy a bűncselekmény igenis fennforog, vagy hogy 
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az nem magánindítványra, hanem hivatalból üldözendő. 
Ezt pedig nem áll módjában eldönteni, ha az örs az ügy
ben illetéktelenül dönt és annak iratait önhatalmúan irat
tárba 'helyezi. 

Nem hagyhatom figyelmen kívül végül azt a körül
ményt sem, hogy a csendőrség tulajdonképpen el sem 
döntheti, melyik ügy van 'kiderítve és melyik nincsen. 
Hány meg hány esetben előfordul, hogy az örs a beszer
zett bizonyítékokat elegendőknek találva, a gyanusítottat 
elfogja, 'az ügyészségnek átadja és az ügyet, mint kiderí
tettet, nyugodtan irattározza, holott az ügyészség a be
szerzett bizonyítékok alapján vádat sem tud emelni s a 
terheltet ,kénytelen szabadlábra helyezni. Vagyis a bűn
cselekmény továbbra is kiderítetlen maradt annak dacára, 
hogy esetleg a szárnyparancsnok sem emelt kifogást az 
ügy irattározása ellen. I 

De nem ritka az olyan eset sem, hogy az ügyészség 
a csendőrség feljelentése alapján vádat emelt a 'terhelt el
len, akit azonban a bíróság a főtárgyaláson bizonyítékok 
hiánya miatt felmentett. Ez az 'eset IS kiderítetlen, mert 
ilyenkor az örs kötelessége a terhelt ellen újabb és újabb 
bizonyítékokat szerezni, vagy ipedig a nyomozást új irány
ban, új gyanusított ellen újra felvenni és lefolytatni. Egy
szóval: nem az a kiderített eset, 'amit mi annak tekintünk, 
hanem az, amelyiknek a tettesét a bíróság elítélte, vagy 
ha felmentette is, a tettességet megállapította. 

N em ritkán lehet fogalmazvány t olvasni, amelyikben 
a gyanusított ellen felhozott bizonyíték mindössze annyi, 
hogy: ". .. más nem 'lehet a tettes, csak ő, mert más ab
ban az időben nem járt a helyszínén." Kevésbé lelkiisme
retes járőrvezető vagy örsparancsnok ennyit már elegen
dőnek vél 'ahhoz, hogy az ügyet irattározza, de természe
tes, hogy az ügyész egy OOi5SZÚS kézmozdulattal félredobja 
az egész hasznavehetetlen jelentést. Mondhat ja-e az illető 
örs, J1.ogy az ügyet'kiderítette? N em bizony, akárhányszor 
il'attárba helyezte is az iratait. 

Ezen csak egy módon lehetne 'segíteni és pedig úgy, 
hogy akir. ügyészség állapítsa meg, melyik ügy van ki
derítve s melyik nincsen. Az 'örsnek nem mindig áll mód
jában, hogy feljelentésének sorsát figyelemmel kísérj e, 
azért az ügyészségnek minden egyes feljelentés felől érte
sítenie kellene 'a feljelentő örsöt, hogy mi történt a gya
nusítottal. Ha a bíróság a gyanusítottat elítélte, vagy ha 
a csendőrség működés én kívülálló ok miatt felmentette, 
akkor az ügyészi 'értesítés úgy szólna, hogy az ügy végle
ges elintézést nyert, míg ha az ügyben további nyomozás 
szükséges, akkor azt kellene az ügyészi felhívásnak tarta 1-
maznia, 'J1.ogy az örsnek mit és milyen irányban kell még 
felderítenie. Lehet, hogya tevékenységi kimutatásunk nem 
mutatna olyan kedvező százalékokat, mint ma, de amit 
mutatna, az legalább érdemileg is 'igaz lenne, nemcsak 
formailag. 

Addig is azonban, amíg az itt elmondottak megvaló
sulhatnak, kerüljük mindig és minden körülmények között 
ahajánál előrángatott bizonyítékokat, amelyek csak a ma
gunk áltatására ' jók, de a munkánk értékét nagyon csök
kentik. Ha valamit nem tudunk kideríteni, jelentsük be 
őszintén, de ne igyekezzünk kitalált s többnyire nagyon 
is naiv "bizonyítékokkal" 'meg "következtetésekkel" addig 
csűrni-csavarni a dolgot, amíg a fogalmazvány átcsúszik 
aszárnyparancsnokságon. 

Mindenkinek kötelessége'természetesen arra törekedni, 
hogy aki derített bűncselekmények számaránya minél na
gyobb legyen. E követeIménynél azonban nem szabad túl
zásba esni. Aki azt 'mondJa, hogy lopásból 99%-ot, gyuj
togatásból 98%-ot stb. ki lehet deríteni, az nem ért a 
nyomozáshoz. Tartsuk szem előtt, hogy az 'az örs, amely 

80%-ban eredményesen dolgozik, már nagyon szép telje
sítményt mutat fel. Ha tehát 100 lopásból 20 kiderítetlen 
marad, vagy ha valakinek minden -ötödik nyomozása ered
ménytelen, az még mindig olyan kiváló nyomozó, akinél 
jobb nem létezik. Ha tehát egy örsnek az évek folyamán 
akár 30-40 kiderítetlen esete is összegyűl, az még min
dig jobb, mintha nem tart nyilván csak 12-őt, a többit 
pedig mindenféle kitalált furfang &Iapján irattárba he
lyezi. 

A kiderítetlen esetek számal'anyát nem lehet csak 
számszerint megítélni. Nem lehet azt mondani, hogy lo
pás-lopás mindegy, vagy hogy a bűntetteket egyre-másra 
lehet számítani, 'mert tíz kiderített testisértés sem e!len
súlyozhat egy gyilkosságot és egy .húszezerpengős betöré
ses lopást, ami viszont kiderítetlenül maradt. 

A ki nem derített bűneseteket, - a kihágások és az 
olyan tűzesetek kivételével, - melyeknéf sz~ndékos gyuj
togatás alapos gyanúja nem forog fenn, -- a Csüsz. '45. 
§-a szerint nyilvántart juk. A borító ívre fel kell jegyezni 
az újabb gyanúokokat, ha azok jelentés tárgyát nem ké
pezték, a pótnyomozás végett külön kivEOzényelt járőr szol
gálati lapszámát és a szakaszparancsnok által - ered
ménytelenül is - 'megejtett pótnyomrJz{1s idejét. 

Azon esetek iratainak kezelésére, melyek, bár látszó
lag ki vannak derítve, de melyek gyanusítottjai szökésben 
vannak, nincs rendelkezés, 'de célszerű, ha az ilyen ügy is 
állandóan emlékezetben marad, amit azzal érünk el, ha a 
fogalmazványt a kiderítetlen r.setek nyilvántartása mel
lett őrizzük, - anélkül, hogy a cselekményt nyilván tal'
tásba vennénk. Nem egy olyan eset fordult már ugyanis 
elő, hogyakézrekerült gyanusított kétségtelen alibit bizo
nyított s így az örs egész addigi munkája halomra dőlt. 
Kétségtefen bizonyosság egy egyén bűnösségére addig alig 
van, míg ki nem kérdeztük, 

Összefoglalom néhány pontban az elmondottakat. 
1. Az a kiderített eset, amit a bíróság ítélete annak 

nyilvánít. A nyomozás célja az, hogya tettes elvegye a 
büntetését, - ha ezt szem előtt tartjuk, sohasem fogunk 
olyan ügyet irattározni, ' amelynek kiderültéről magunk 
nem vagyunk meggyőződve. 

2. Kiderítetlen eseteket nemcsak a nyilvántartottak 
között lehet keresni, hanem az úgynevezett kiderítettek 
között is. 

3. Minden ügyről, amelyben a csendőr nyomozott, fel
jelentést vagy jelentést kell tenni; ha az örs véleménye 
szerint nem képez bűncselekmény t, vagy ha magánindít
vány hiányában nem üldözhető, akkor is, 

4, Ha valamit nem tudtunk kideríteni, valljuk be 
őszintén. Sokkal kisebb baj ez, mintha az ügyészséget vagy 
a szárnyparancsnokságot félrevezetni igyekszünk. 

5. A 'szakaszparancsnok pótnyomozása csak akkor ér
tékes, ha a kiderítetlen bűncselekmények számát csök
kenti. A pótnyomozás ne csak az örs által is kiderítetle
nekként bejelentett esetekre, 'hanem azokra is terjedjen ki, 
amelyek II fogalmazvány szerint kiderültek ugyan. de 
őszinteségük kétes. Nem árt, ha ilyen ügyeknek néha a 
szárnyparancsnok isutánanézet. 

Lehet, hogy ha mindez megtörténik, több lesz ll. nyil
vántartott kiderítetlen esetünk. De bizonyos vagyok benne, 
hogy több lesz' a kiderített is. 

Aki házasodik, mind úgy van vele, mint a velencei 
dOl{}e, aki az Adriával tm·t kézfog6t, ne'ln tudja mit vesz 
el: vajjon kincset, gyöngyöt, avagy szörnyeket, iS1~e1'l~t. 

len viharokat-e? 
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Nyomozóink. 
.frta: SZLADEK BARNA ny. százados. 

(Második közlemény.) 
A crlyomozó osztályparancsnokság nem vesz ' részt 

az alosztályok Igyakorlati nyomozó szollgálatában ha
nem csak irányítja azt és a szakszerű vel'Jetés 'szem
pontjából összekötőkapcsot 'alkot az alosztályok között. 
Szervezési hiba lett volna ugyanis, ha csak a nyomozó 
alosztályokat állították volna fel a kerületi iParancs
nokságok székhelyein s nem gondoskodtak volna egy 
országos központi alakulatról is, amely az alosztályok 
egységes, összehangzó . működését biztosítsa s azok kö
zött összekötőkapcsot létsítsen. A nyomozó alakulatak 
j el entősé,gét országos arányuk adja meg s éppen ez a 
leglényegesehb nlilgyvonalúságuk ment volna veszen
dőbe, ha az alosztályok egymástól teljesen függetlenül 
vagy csak konkrét ·esetekre szorítkozó laza érintkezéssel 
működnének. Természetes azonban, hogya nyomozó 
osztályparancsnokság vezető és irányító tevékenysége 
csak kriminalisztikai és az ezzel, kapcsolatos adminisz
tratív szakszempontokból érvényesül, de nem érinti a 
kerü],eti parancsnokságok előljárói jogait. 

A nyomozó osztályparancsnokság ,tevékenységével 
később még részletesen meg fogunk i'smerkedni. 

* 
A tulajdonképpen való nyomozó .szolgálatot a nyo

mozó alosztályok látják el. A Nyut. előírása szerint 
minden kerületi >parancsnokság székhelyén nyomozó al
osztálynak kellene működnie, ez.időszerint azonban 
anyagiak hiánya miatt még csak öt kerületnél (Buda
pest, Szombathely, Pécs, Szeged, Debrecen) működik 
nyomozó alosztály; a székesfehérvári és a miskolci 
most van felállítás alatt . 

Minden nyomozó alosztály két "csoport"~ból áll: 
be l ső lés !k üls ő csoportból. A belső csoport a nyilván
tartásokat vezeti, a külső csoport pedig a gyakorlati 
nyomozó szolgálatot végzi,. MindegyiIknek egy-egy tiszt
helyettes "c'soportvezető" áll :az élén, akinek állása az 
örsparancsnokév,al ·egyenlő. A csoportok létszáma alosz
tályonkint változik, legnagyobb természetesen a buda
pesti alo'sztálynál. 

Mindikét csoport közvetlen előljárója a 'szolgálat
vezető , aki alhadnagyi rendfokozattal van rend'szel'e
sítve és 'a szakaszparancsnokkal egyenlő állású. Az al
osztály parancsnoka százados, melléje két-három tiszt 
van beosztva, mint helyettes és beosztott tiszt. 

A külső csoport alcsoportokra is tagozódhatik. Az 
első ilyen alcsoport az úgynevezett 'helyszínelő alcsoport
ez mindenütt megvan -, amelybe a fényképész, dakti
loszkopus, ebvezető és a gépkocsivf:zf:tő tartozik. Ez az 
alcsoport az alosztálynál felváltva éjjel-nappal készült
ségben van, hogy szükség esetén 'bármikor azonnal út
ba tudjon indulni, ha szükség van reá. A helyszínelő 
alcsoport soha semmi 'egyebet nem csinál, csak hely
szineI. Lefényképezi, lerajzolja, átkutatja, leírja a 
helyszínt s ezzel a nyomozók kezébe adja a nyomozás 
első fon alát. Hogya helyszínelő alcsoporton kívül még 
milyen alcsoportok működnek az egyes alosztályoknál, 
azt az alosztályparancsnoik határozza meg. így pl. le
hetnek: betörési, sérülési, jntellektuális, gyujtogatási 
stb. alcsoportok. A nyomozóknak alc'soportokba üvgo
lása azt jel.enti, ho,gy pl. csalási esetekben a lehető'ség 
szerint mindig ugyanazokat a nyomozókat vezéfiy
lik ki, gyujtogatási esetekben viszont a gyujto
gatási alcsopo}",tbelieket stb. így el lehet érni, 

hogy az /azonos teTmészetű bűncselekményeket mindig 
ugyanawik a csendőrök nyomozzák, aminek folytán 
nemcsak speciális gyakorlatra é.'! tapasztalatr.a tesznek 
szeri, de . az ilyen Ibűncselekményeket elkövetni szokott 
büntettesek között értékes személyi ismereteket is sze
reznek. 

Most magátólértetődően úgy kellene folytatnom ezt 
a leírást, hogya tagozódá,s általános ismertetése után 
reátérnék az egyes csoportok további taglálására és 
pontról pontra ismertetném az egyes csoportoknak, az 
egyes csoportokon belül pedig az aJ.csoportoknak -Bzer
vezetét, feladatát, működését stb. 

Elnézést kérek azon olvasó bajtársaimtól, akik ezt 
várják és nem ezt kapják. Aki precízen, pontosan akar 
tudni mindent a nyomozókról, annak ott van a Nyut. 
Ennek az én leírásomnak kútforrását főleg a budapesti 
nyomozó alosztálynál, Schiwny Richárd százados, al
osztályparancsnok úr szívességéböl kapott szakszerű út
mutatás és ezen kívül néhány séta képezi, melyeknek 
során hol ide, hol oda tekintettem Ibe, minden rendszer 
és tervszerűség nélkül és bizony nem merem határozot
tan állítani, hogy cikkemből nem maradt-e ki olyasmi, 
ami lényeges vagy érdekes és nem került-e bele olyan, 
ami viszont elmaradhatott volna. De mert én azt szeret
ném, hogyacikkemet mindenki érdemesnek tartsa arra, 
hogy elolvassa, nem szabad részletesebbnek, rendszer~

sebbnek és pontosabbnak lennem, amennyit az ember 
elbír olyan olvasás közben, amelyre nincs rákényszerítve. 

f~ külső cso'porttal kezdem. Azt hiszem, legjobb 
lesz egy konkrét esetből. kiindulnom, hogy száraz leírás 
helyett inkább leper.egtessem az olvasó előtt mindazt, 
ami a külső csoportnál, :működésbe helyezése esetén 
történik. Én is erre voltam .elsősorban kíváncsi. Dél
előtt % 10 óra. volt s én feltettern a kérdést: ha most a 
budapesti kerület területén, mondjuk Budaörsőn vala
milyen bűncselekmény történik, mit csinál a budapesti 
nyomozó alosztály és mit annak a külső csoportja? 

Tehát mit? - Ezzel a kérdéssel állítottam be. S hogy 
a kérdésemre konkrét feleleteket kapjak, fel kellett tét~
leznem egy konkrét esetet. Feltételeztem, hogy X. végre
hajtó, aki már hivatalosan több izben megfordult a köz
ségben, kocsin utazott Budaörsre. Budaörs előtt mint
egy két kilométernyi távolságban, az országúton az árok 
mentén elterülő bozótos részből ismeretlen tettes két 
pisztolylövést tett, melyek közül az egyik avégrehajtót 
megölte, a másik pedig a kocsi lámpatartójába furódott. 

Ez a feltételezett eset. 
Most tartsunk sorrendet. 
Mindenekelőtt: Hogyan szerez tudomást erről az 

esetről a nyomozó alosztály? 
Budaörs örsállomás. A kocsis a lövések után vagy 

a lovak közé csapott és galoppban hajtott Budaőrsre 
vagy megállt és a helyszínen próbálta utasát első segély
ben részesíteni. Első esetben a budaörsi örs tőle, .
utóbbi esetben pedig valaki mástól értesül az esetről. 

Az eset meghaladja a helyi jelentőséget, nemcsak 
azért, mert gyilkosság történt, hanem azért is, mert a 
gyilkosságot közhivatalnokon, minden valószinűség sze
rint bosszúból követték el, hozzá olyan időben, amikor 
bizonyos cselekményekre statáriális rendelkezések van
nak érvényben. A budaörsi örsnek tehát kötelessége a 
budapesti nyomozó alosztálynak a legrövidebb úton 
jelentést tenni. Legrövidebb út ez esetben a távbeszélő. 

A nyomozó alosztálynál éjjel-nappal, megszakítás 
nélkül telefonügyeleti szolgálatot tartanak. A jelentést 
papírra vetve, azonnal a nyomozó alosztály parancsnoká-
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Az idők haladása módosította az elvet, hogy a csendőr csak 
egyenruhában nyomozhat. 

nak vagy helyettesének, mindkettőjük távollétében az 
ú. n. külső csoport vezetőjének vagy helyettesének ter
jesztik eM. A felsoTolt 4 személy kö-zül v.al'aki felt étle
nül, minden körülmények között és minden időben fel
található. Az alosztályparancsnoknak és helyette~ének 
lakására ibe van vezetve a telefon, 'a külső (nyomozó ) 
csoport vezetője és helyettese bent }aknak a la'lda
Ilyában. 

Az alosztályparancsnok, iIletve a fentebb felsorolt 
személyek valamelyike dönt afelől, hogy az alosztály 
kiket, milyen ruhában és milyen felszereléssel küdjön ki 
a helyszínre. 

A külső csoport vezetője személyenként kijelöli a 
nyomozók:at, akiket ez alkalommal e.gyenruhá'ban és 
civiilben is' bBmutatunk olvasóinknak. (Lásd fenti képet.) 

Tíz percen belül indulásra készen vannak a kijelölt 
emberek, ugyanúgy a helyszineIők, akik mindig egyen
ruháiban, a helyszinelő táskával mennek a helyszínre. 
Azért egyenruhában, mert ·a helyszinelés munkálatait 
amúgy sem lehetne titokban végezni. Amíg a kijelölt em
berek felkészülnek, addig az alosztályparancsnok vagy 
sorrend szerint szükségszerű :helyettese telefonon ré&z
letesen tájékozódik az esetről, a szolgálatvezető pedig a 
szükséges irodai munkákat végzi el, 'ami a nyomozók ré
szére amenetlevél, iIletve járőrnaplók kiálIításából áll, 
továbbá abból, hogy megállapítja a legrövidebb utat, mó
dot és közlekedési eszközöket, amelyek révén anyomozók 
a leggyorsabban a helyszínre érkezhetnek· Anyomozók 
azután menetkészen jelentkeznek az útbaindításukat el
rendelő parancsnoknál és megkezdik szolgálatukat. 

Apróbb részletkérdéseket mellőzve, ez a sablonos el
járás akkor, ha a nyomozó alosztály az illetékes örs ké
relmére vagy saját kezdeményezéséből egy bűncselekmény 
színlhelyére nyomozókat indít útba, azzal az eltéréssel, 
hogy, ha nagyobb távolságról, nagyszabású bűnesetről stb 
van szó, akkor az alosztály a nyomozókat és a helyszineIő
ket nem, mint itt is, vonaton, hanem a helyszínelő gép·· 
kocsin vezényli ki. De most hagyjuk a kiküldött lllyomo
zókat a feltételezett esetben budaöl'si örsbeli bajtár
saikkal karöltve Inyomozni, mi csuk majd később me
gyünk utánuk, hogy megnézzük, mit ·c>sinálnak. 

Addig néz~Ülnik: szét elős~ör a nyomozó alosztály tan
termében, ahonnan oktatás közben szólította el a külső 
csoport vezetőjB a két rnyomozót., 

Általánosságban olyan ez a tanterem és berendezése, 
amilyenekhez iskolákból, tanfolyamokból szokva vagyunk. 
A falakon azonban már olyan képekkel, ábrázolásokkal 

találkozuJlk, amelyek 5-10-15 évvel ezelőtt javarészt 
ismeretlenek voltak a csendőrségi tanfolyamhallgatók és 
érdeklődők előtt. Nagy falitáblákon látjuk az egyszerű 
és biztonsági zárak mindenféle fajtáját, nemkülönben az 
eszközöket, amelyekkel ezeket a zárakat símán vagyerő
szakosan felnyitni szokták. Látjuk a régi csendőr által 
is ismert és ma is sűrűn használatban lévő hidegvágókat 
és a pénzszekrények rózsaalakú feltörését, de láthatjuk a 
módot is, ahogyakasszafúró a helyszínen rendelkezésére 
álló normális villanyáramot kondenzátor közbeiktatásával 
tö'bbezer Voltra erősítve, villanyvágóval, mint vajat, vágja 
a legmodernebb, legvastagabb pénzszekrény falát. Külön 
említést érdemel az egyik üvegszekrényben őrzött PoJler
féle eljárás szerint készített mintagyüjtemény. Ennek 
a mintagyüjteménynek minden egyes darabját nyomozó 
alosztálybeli csendőrök készítették, akik hónapokon !tt 
voltak - csak ennek elsajátítása végett - a budapesti 
törvényszéki orvostani intézetbe vezényelve. EI is sajátí
tották ezt a legújabb és legmodernebb eljárást úgy, hogy 
bátran kiállhatnának nemwtközi versenyre is a tudomá
nyukkal. 

Ha az ember beszélgetésbe elegyedik itt a tanterem
ben ezekkel a 4-6 elemit és "csak" csendőriskolát, tan
folyamot végzett csendőrökkel, ha betekintünk a fény
képészeti laboratóriumba, megnézzük a vegyészeti kísér
letezgetéseket, kell, hogy őszinte csodálkozás. fogjon el 
bennünket. N em merem és, nem is akarom egyoldalúan és 
az elfogultság látszatával csak a testületet dícsérni, amely 
egys,zerű próbacsendőrökből ilyen embereket tud faragni, 
annyi azonban bizonyos, hogy ami népünk intelligens és 
fogékony és ha a szunnyadozó talentum, a tudás és szel
lemi erő sokihelyütt gyümö.Jcsözetlenül marad, akkor ez 
némileg arra vezethető viss.za, hogy nem mindenütt teszik 
meg eze!inek az értékeknek felszínrehozása érdekében azt, 
amit a Icsendőr'ség. Az is bizonyos, hogy ez la nép vel ';! 
szül,etett t ehetségénél, szorgalmánál és ,er"ényeinél fo.gva 
úgy trianoni, mint egyik-másik beJ.:,Ő> !Von.atkozásiban is. 
más sorsot érdemelne. 

De maradjunk csak a csendőrnél. Helyesebben a nyo
mozóknál. 

Mi az a konkrét s,egítség, amit az örsbeli csendőr a 
nyomozóosztálybeli bajtársától elvárhat? Mi az a szak
képzettség? Mi az a "különleges" kiképzés,? Nem értékel
jük-e túl a nyomozót a csendőrrel, azaz a nyomozó mun
káját az örsbeli csendőr munkájával ,szemben? Nem jo
gos-e vajjon az ) örsbeli csendőr esetleges kifakadása, 
hogy ő érzi magát annyira leleményesnek, ügyesnek, 
annyira "nyomozónak" és tud is annyit, mint az a "má
sik", akit az ő támogatására a nyomozóktól kirendeltek? 
Azért, mert ez a "másik" még egy külön tanfolyamoi 
végzett? 

A felelet ezekre a kérdésekre csak a következő lehet. 
A lángész produktivitása, kezdeményező és alkotó 

ereje nem mérhető sem időben, sem térben meghatároz
ható • mértékekkel, tehát iskolákkal, tanfolyamokkal sem. 
Goethe, Edison vagy Napoleon iskolatársai hiába végez
tek volna háromszor annyi iskolát, mint ezek, mégse 
tudták volna a tizedrészét sem létrehozni annak, ami 

. ennek a példaképpen felhozott három embernek a zsenia-
litása termelt. Kisebb, sokkal szerényebb viszonylatban 
elképzelhétő ez a párhuzam kivételes képességű, külön
leges kiképzés nélkül való örsbeli és külön kiképzést élve
zett nyomozó alosztálybeli csendőrök között is. Egészen 
könnyen el lehet képzelni, hogy van valahol, egy kis el
dugott örs ön egy csendőr, aki nem végzett nyomozói tan
folyamot s mégis többet tud - leleményesebb - , mint 
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tíz nyomozó csendőr e6yüttvéve. Ez igaz lehet. ÁJmde 
mindenütt, ahol sokakról, ahol tömegről van szó, elvek 
és rendelkezések bázisául mindig csak az szolgálhat, ami 
átlagos és normális. Már pedig az átlagos elgondolás sze
rint, ha adva van húsz körülbelül egyenlő szellemi ké
pességű csendőr, akik közül tíz végzett, tíz pedig nem 
végzett speciális nyomozótanfolyamot, - akkor fizikai 
és logikai törvények alapjilJl fel kell tételeznünk, hogy a 
speciális tanfolyamot végzett tíz csendőr javára speciális 
tudás, illetve szakképzettség tekintetében plusz fog mu
tatkozni a másik tíz csendőrrel szemben. Ezt kétségbe-
vonni nem lehet. 

Elsősorban ez a plusz az, amivel a nyomozó csendőr 
örsbeli bajtársát támogatj a. Ezenfelül itt vannak azon
ban a támogatásnak azok a módszerei és eszközei is, 
amelyek nélkül a csendőr nyomozó munkája ma már csak 
döcögve haladhatna, néhány év mulva pedig teljesen ká
tyúba jutna. Ezek: a nyomozó álruhája, a helyszínelés leg
modernebb kellékei, a vázrajz, fényképezés, daktiloszkó
pia, a bűnügyi vegyészeti laboratórium, a sajtóiroda, 
rádió s végül - búnügyi nyomozásoknál talán a legna
gyobb segítség - a bűnügyi nyilvá.ntartás, az azzal kap
csolatos Nyomozati Értesítő és Nyomozókulcs. 

Talán úgy, ahogy éppen elmondottam, olyan sor
rendben beszélgessünk ezekről külön-külön egy keveset. 

A nyomozó álruhája! 
Van a nyomozó alosztálynak egy nagy raktára. Itt 

vannak azok a ruhák, amelyek hol jómódú kisgazdát, 
ügynököt, hol sváb fuvaroslegényt, hol pedig ferencvá
rosi "strigót" csinálnak a 'nyomozó csendőrből. Mikor 
milyen külsőt kíván a nyomozás. Vessünk megint egy pil
lantást ar,ra a képünkre, ahol egyen- és álruihában 
vannak a nyomozó csendőrök. Ezek a képek önmagukhan 
is beszélnek, magyarázó szöveg nélkül. A nyomozó alaku
latok működése nem nagyon régi keletű, mégis bősége

sen lehetne felsorakoztatni már előadódott eseteket, ami
kor az elkövetett bűncselekmények felderítését az ál
ruha használatának, vagy kizárólagosan csak ennek le
hetett !köszönni. Ragadj'unk ki csak úgy találomra egy 
tsetet a sokszáz közül: 

1930 tavaszán Devecser községben és környékén so
rozatosan történtek betöréses lopások. Az örs már 13 
ilyen kiderítetlen esetet tartott nyilván. Az örs támoga
tására kivezényelt nyomozó k az ott szokásos földmíves, 
illetve napszámosruhát öltötték magukra, majd alapo
san szemügyre vették a bűncselekmények színhelyét, hol 
mint munkakeresők kóboroltak. Az ellopott tárgyak kö
zött ruha- és ágynemű és különféle élelmiszer szerepelt. 
Az épületek zárai mind jók voltak. Ebből megállapítható 
volt, hogYatettegek környékbeli, a helyi .viszonyoklkal 
ismerős egyének lehettek A nyomozók, akiknek termé
szetesen a károsultakkál szemben is meg kell őrizniök 
inkognitójukat, - az egyik károsult bizaimát meg
nyerték, ki őket egy pohár borra pincéjébe invitálta. 
Mialatt a vendéglátó gazda a pincébe lement, anyomozók 
átvizsgálták a pince ajtajának zárját, amelyből sikerült 
egy beletört aluminium álkulcs toll át kivenni ök. Meg volt 
az első bűnjel. Ennek alapos átvizsgálásából cigánymun
kára következtettek a nyomozók, tehát cigányok között 
kellett a tettest keresni. Néhány napi próbálkozás után 
sikerült a cigányok bizalmába is beférkőzniök, kik azután 
tetteiket dicsekedve mondották el. A nyomozó csendől'ök 
alkalmas időben értesítették az örsbeli járőrt, mely a 
cigányokkal együtt - előre megbeszélt terv szerint -
a nyomozókat is elfogta. Ily. módon nyomozók és cigá
nyok együtt szidták a közös fogdahelyisé!l\1bena 'cs·end-

N éha arra is szükség van, hogy csavargónak nézzék az 
ügyes csendőrt. 

őröket. Itt a fogdahelyiségben megtud ták azt is a nyo
mozók, hogya lopott tárgyak hol van1).ak elrejtve. 
Később azután anyomozók közölték ezt a járőrrel s rö
vid időn belül valamennyi ellopott tárgyelőkerült és a 
közel két hétig tartott nyomozás eredményeként mind a 
13 betörés kiderült. 

Egy másik eset: 
A debreceni alosztályparancsnokság működési tel'ü

letén, de különösen Hajdu, Szabolcs és Borsod megyék
hez tartozó községekben 1930 november l-től 1931 állri
lis 29-ig ismeretlen tettes 40 betöréses lopást követett el 
oly módon, hogy a padlásra behatolva, a padlásdeszkákat 
átfúrta és kifeszítette. 

A tettes cselekményeit mindig egymástól távol eső 

helységekben követte el s így az örs ök nem tudták, hogy 
egy és ugyanaz a személy volt a lopások tettese s ezért 
a tettest a helyi bűnözők között keresték. 

Az alosztályparancsnokság azonban a hozzá feltél'
jesztett esemény jelentésekből és a megejtett helyszíni 
szemlékből tisztán látta, hogy ugyanazon tettes által E'l
követett sorozatos betörésekről van szó s ezért a nyo
mozásba bekapcsolódva, a nyomozást az ismeretlen tet
tes után azonnal bevezette. Tiszafüreden elkövetett há
romrendbeli betöréses lopás után sikerült is az alosztály 
egyik járőrének - a szomszédos vasútállomásokon s az 
átutazó vonatok személyzetének és utasainak kikérdezé
sével - a tettes ről megbízható személyleírást szerezni. 
Ezt, valamint a tettes által alkalmazott módot az alosz
tályparancsnokság az összes örs ökkel közölte, s egyben 
intézkedett, hogy hasonló betörés elkövetése esetén tele
fonon tegyenek az örsök az alosztálynak jelentést. 

Az intézkedés következtében a bihartordai örs pa
rancsnokság 1931 április 28-án telefonon jelentette az 
alosztálynak, hogy Nagyrábé községben padlásfúrás ál
tal betörtek. Az alosztályparancsnokság - az előző ny 0-

mozásokból tudva, hogya tettes a helyszínről vonattal 
menekül, s az újabb bűncselekmény elkövetési helyére 
így utazik - azonnal járőröket vezényelt, de egyben pol
gári ruhás nyomozókat is kiren!de1t a kocsmák és vasút
állomások feltünésnélküli megfigyelésére és az írásban 
megadott személyleírás alapján gyanusított után való 
puhatolásra. 

E puhatolás során az egyik polgári ruhás csendől'
nyomozó Berettyóujfalun, a vasútállomás melletti Véll

déglőben egy egyént látott borozni, kire az alosztály tól 
kapott személyleírás ráillett. Hogy közelebbről megnéz
hesse; pénzváltás ürügye alatt beszélgetésbe elegyed~tt 
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A nyomozá5 ma már nemcsak természetadta képesség dolga, hanem hosszú tanulás és alapos szakképzettség kérdése is, 
ezért a nyomozó alakulatok egyik legfontosabb helyisége a tanterem. Minden alosztálynál nap-nap mellett szakadatlan 

oktatás folyik s az előadásokat oktatófilmek szemléltetik. (A két tanterem a budapesti és a pécsi alosztályé.) 

vele, majd midőn látta, hogy sok pénz van nála, az állo
máson lévő járőr igénybevételével az illetőt igazoltatta. 
Fúróeszközöket s egyéb betörésből származó tárgyakat 
találtak nála, ezért azonnal őrizetbe vették s a nyomo
zás lefolytatása végett az alosztályparancsnokság pa
rancsa alapján legutóbbi betörésének helyszínére kí
sél'ték. 

A nyomozás során az illetőre 39 rendbeli betöréses 
lopás volt rábizonyítható, amelyek miatt 5 évi szigorí
tott dologházra ítélték. 

Az illető kikérdezésekor előadta, hogyelfogása csak 
polgári ruhás nyomozó által volt lehetséges, mert az 
egyenruhás járőröket mindig kikerülte. 

Harmadik eset: 
Barna Pál prónafalvai lakos Acél Imre kiskun

maj~ai lakosnak ajánlatot tett, hogy valódi JPapirpénr. 
helyett ,kétszeres névértékű hamis papirpénzt lad . Mu
tatott is két fényképlemezt, amely a 10 pengös bank
jegy elő- és hátlapját ábrázolta, egyben kérte \Acél Im
rét, hogy a hamis bankjegyek előálJításához \Szükséges 
papirost és folyadékot szerezze be és neki \adja át. Acél 
Imre az ajánlatot azonnal jelentette a kiskunmajsai 
csendőrör,sön, ahol a 'Papirosmintát é" a !folyadék re
ce~átadta. 

Az örs az ü,gyben 'a :puhatolást bevezette. Közben 
az ügyet az örs előljáró parancsnokságai is tudomásul 
vették és a szegedi nyomozó alosztály bekapcsolodását 
kí ván ták. 

Az !alosztály a puhatolás bpvez,etésekol' először ai'
ról tájékozódott, hogy az ország területén fordult--e elő 
papirpénZ/hamisítás . Az alosztály nyil,vántartá!sában ha
mis bankjegy nem szerepelt, Ide nem tudott barukjegy
hamisításról a Nemzeti Bank szegedi fiókja sem. Ez· 
után megvizsgáltatta !lZ alosztály a JBama által adott 
mintapapirt és a folyadék recept jét. A papirminta az 
egyik hazai papirgyárban előállított 'fehér irodai papir 
volt, amely ihamisításhoz fel nem használható, a re
ceptre pedig a gyógyszertár 2%-os sZ/ublimátoldatot 
szolgáltatott Jö, amivel szintén nem lehet papirpénzt 
hamisitani. 

Ezek után az alosztály arra törekedett, Ihogy Szö
kétől beszel'ezzen olyan papairpénzt, amit ő hamisnak 
jelez. Ez hosszú hónapok alatt sem sikerült és így 
mind1l1kább ki.alakult az a meggyőződés, hogy itt nem 
pénzhamisításról, hanem c~alásról van szó. A csalás 
feldel'ítésre azonban csak akkor le'hetett ,számítani, ha 
sikerül a megcsaltakat is felderíteni, akik azon'ban egy 
esetben sem tettek 'panaszt, nyilván azért, mert féltek 
hogy a bíróság őket i·s megbünteti. 

Első feladat tehát az volt, hogy a ,sél'tetteket fel
kutassák, ·ami csak polgári ruhás csendőrrel sikerühe-

tett, mert a Igyanusított a sértetteket a feljelen
téstől fenyegetéssel elriasztotta. A polgári Iruhás csend
őr két hétig tartóZ'kodott Kiskunmajsa vidékén, ahol kü
lönböző ül'ügyek alatt (mérnök, biztosítási ügynök, ku
pec) mindazoknál megfordult, akik mint sértettek a pu
hatalos során szóbakerültek. 

A puhatolá'snak ebben a stádiumában, 1930 novem
berben .érkezett az alosztályhoz a kiskőrösi örs jelen
tése, hogy egy ottani borkereskedőnek Márton György 
borügynök és Kolompár Pál cigány lókupec azt az 
ajánlatot tette, keres'sen olyan embert, ,aki 1000 P-t haj
landó adni 2500 P névértékű hamis pénzért. Most már 
tisztán látott az alosztály és elhatározta, ~ogy az egyik 
polgári ruhás csendőrt fogja ilyen "pénzes paraszt"
ként szerepeltetni, aki valód.i iPénzt ad hamis pénzért. 

A polgári ruhás csendőr meg is ismerkedett a tár
!saság néhány ta,gjával s megtudta tőlük .azt, hogy a 
pénzcser·e Budapesten történnék, ahol 'egy "Méltóságo . ., 
úr" rendelkezik a kiWnően hamisított pénzzel és a kor
mány megbízásából végzi n pénzcsel'élést, ,hogy a kis
embereket előnyösebb helyzetbe juttas :~a. A sok fogá !:> 
közül, amelyet a nyomozó alkalmazott, csak egyet taka
rok leírni, amellyel elérte, ho,gy a banda Itagjai megin
gathatatlanul Ihitték azt, Ihogy az "emberük" pénzzel 
rendelkezik. 

A ,csendőr felvitte a banda egyik tagját Budapestre 
és ott a Simplon-kávéház elé állította azzal, hogy ő a 
pénzt a kávéházban az egyik budapesti bank megbizott
jától átveszi. A csaló természeb,en sovar szemekkel 
leste, mi történik a kávéház tükörablaka mögött. Látta, 
amint a nyomozó egy civil úrtól bankjegykötl'get vesz 
át, megszámolja, nyugtázza stb. CA pénzt tíz perc 
mulva a nyomozótól al'kalmas helyen visszavették és 
egyelőre elkészített, hasonló nagyságú ujságpap.irkö
tegrgel helyettesítették.) Ezzel a banda meggyőződött 
arról, hogy a "parasztnak" pénze van, érdemes vel e 
"foglalkozni." 

Közben . az ,alosztály ct'elderítés,e is szépen hal,adt 
előre. Megtudta azt is, hogy a banda kiket csapott be 
és azt is, hogy miként. >A módszerük az volt, hogy a 
becsapandótól Mvették a pénzt .és azután egyszerüen 
elkergették azzal, hogy ha feljelenti őket, maga iR 
bajba ke.rül, es'etleg a hamis pénz átadása végett más
napra találkát adtak, amelyen azonban nem jelentek 
meg; vagy pedig a hamis pénzt tartalmazó csomagot 
nyilt utcán adták át, ezzel a figyelmeztetéssel : "Látja 
azt az embert, az detektív (a banda egyik tagja volt)·, 
itt a közelben ne bontsa fel a csomagot, mert bajbake
rülhet." Az említett "méltóságos úr" ternnészetesen 
szintén a banda egy~k tagja volt, egy foktői cigány 
suszter. 
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A csendőr termész,etesen megismerkedett a banda 
legtöbb tagjával, sőt 'azok közül eggyel egészen bizal
mas viszonyba !került és í'gy az alosztály elérkezettnek 
látta az időt a nyilt fellépésre. 

Ennek a végrehajtása :a U!:övetkezőképen történt: 
~z ,eddig alkalmazott nyomozó azzal az üri1ggyel, 

hogy ő már sok pénzt költött laZ ,ügyre, de abból még 
semmi hasznot sem látott, a bandavezérrel keményen 
összeveszett, otthagyta őket, kijelentette, hogy raz ügy
g~el tovább nem foglalkoz,ik, de a "barátjánwk" aján
lott egy másik kisgazdát, aki szintén ,hajlandó volt 
pénzt cserélni. IEz a 1<isgazda a nyomoz,ó alo'sztálynak 
egy másik polgári ruhás csendőre volt, wkinek a kinézése 
azt mutatta, ho,gy könnyű lesz becsapni. A bandav,ez,él.' 
meg is ismerkedett ezzel a nyomozóval, .ruki látszólag 
lépre i,s ment. A band'avezér azt mondotta neki, hogy 
1931 január 16-án hajnalban indulnak la kiskőrösi va
sútállomá's,ról Kecskemétre, mert ott van most a "mél
tóságos úr". 

A vasútállomáson ebben az időben "véletlenül" 
kint volt a kiskőrösi sz,akaszpar,ancsnok és ikét vasút
ügyel€ti járőr, akik. a pol,gád ruhás járőr intésére a 
vonatra éppen felszálló héttagú társaságot elfogták és 
a kiskőrösi községi fogdába szállították. Köztük volt az 
alosz,tály nyomozója is. 

A nyomozáos ezut{m már gyors ütemben. folyt, mert 
a csalók azt hitték, hogy őket a csendőrök tettenérték 
és így hosszabb-rövidebb idő al,att Ibeism~n'ő vallomást 
tettek. 

Ügyüket a kalocsai törvényszék tárgyalta, mely 
e lőtt az alosztály nyomozói természetszerűleg még ta
nuként 'sem szerepeltek, ,hanem csupán a polgári sér
tettek és a vádlottwk beismerő vallomfusa al,apján ho
zott a törvényszék marasztaló ítéletet, amely a ibanda
vezérnél 3% lévi bör,tönre szólt, míg a leg'lkisebb bünte
tést a "méltóságos úr" kapta, 1 évi börtönt. (Az ítélet 
jogerős.) 

Ennek az ü,gynek lebonyolítása után .tért csak 
vissza az alosztály a kiskunmajsai Barna-féle csalási 
ü'gyre, amelynél már nem kellett "tettenérést" prod u
káIni, hanem a rendelk€zésre álló 'adatok alapján az 
ilIetéke~ örs folytatta le a lDyomozást. Hamát a kecsk2-
méti törvényszék - tudomásom szerint - 1]12 évi sza
badságvesztés büntetésre ítélte. 

A kiskőrösi csalási üggyel kapcsolatban azáltal, 
hogy az alosztály nyomozója a csalóbanda egyik tagjá
val "baráti viszonyba" került, sikerült még e,gy ötpen
gös fémpénzhamisítási esetet is kid€ríteni, amelynek 
főtettesét Ja budapest-vi'déki ~örvényszék 2% évi 'sza
badságvesztés büntetésre ítélte. De elítélte a pénzhami
sítás többi 6 részesét is. 

E ,sikeres nyomozással szemben a sikertelen.ség jel
lemzésére szolgáljon az alábbi ep,izód leírá'sa: 

Még mielőtt a fenti két ü,gy végkifejlődéshez jutott 
volna, 1931 január lD-én .a kiskundorozsmai ors bekül
dött a ,szegedi nyomozó alosztályhoz egy dar'ab 10 és 
egy darab 20 pengős bankjegyet, amelyet hamisnak jel
zeit és jelentette, hogy ,egy Ki.\lkundorozsma határbeli 
lakostól vette őrizetbe, aki azokat mutatóha kapta, mint 
hamispénzt. Akik ad,ták, az igé.rték, hogy ha meglesz e 
hamisítványokkal elégedve, hajlandók ismét nagyobb 
ös'szegű hamisítványt adni, feleértékű valódi pénzért. 
A kiskundorozsmai örs a két e,gyént el is fo,gta. 

Az eljárás során inl~gálIapí,tást nyert, hogy a mu
tatóba adott és hami'snak jelzett pénzek valódiak; ezért 
a bíróság elfogottakat szabadlábra helyezte, ,majd fel-

A legmodernebb - Poli er-féle - mintázó eljárással nem
csak élő testről és holt anyagról vagy tárgyról, hanem a leg
súlyosabb sérülés ről is csalódásig élethű másolatokat tudnak 

készíteni az alosztályok. 

mentette, valószínűleg azért, mert cselekményük a csa
lás tényálladékát nem merítette ki, sőt annak ikísérletét 
sem képezte, hanem csupán előkészü'leti c'selekménye volt 
egy későbbr,e tervezett csalásnaik. Ha az örs, mielőtt 
nyiltan fellépett volna, előbb nyomozó alosztályhoz [01'

dul, valószínűleg tobb eredménnyel sikerült volna az 
ügyet lebonyolítani. 

Az időpontokból láthatjuk, a szegedi nyomozó ,al
osztály ezz,el a néhány biincselekménnyel 1930 júniusá
tól-1931 januárjáig, tehát több mint 7 hónapon át 
foglalkozott, a puhatolás és nyomozás három vármegye 
területére Ikiterjedt, polgári ruhás nyomozókat alkal
mazott, őket időnkint felváltotta, de végül .aztán az 
ig'azságszolgáltatás kezére juttatott 15 embert, akik el
vették méltó !büntetésüket. 

Folytathatnám az előfordult ilyen esetek leírását 
hasábokon át, de ez most nem! célom. A fenti három 
eset leírásával csak azt .akartam ,bebizonyítani, hogy 
igenis, vannak esetek, amelyeknek a kiderítés e meg
haladja egy örs teljesítőké~ességét. Egy örsnek ilokkal 
több dol'ga és sokkal kevesebb csendőre van, semhogy 
egyetlen esettel hét ;hónapig tudna foglalkozni, arra 
p"dig, hogyabüntettesekhez olyan észrevétlenül hozzá
férjen, . mint egy polgári ruhás csendőr megteheti, az 
örsnek nincs módja, sem lehetősége. 

Mindez persze nem új dolog, mert hiszen ra nyo
mozó alosztályok fennáUása előtt is voltak Ifeladatok, 
amelyek meghaladták az örs teljesítőképességét. A kü
lönbség mindössze az, hogy eddig az ilyen esetek kide
rítetlenek maradtak, ma pedig, ha nem is egytől-egyig, 
mert hisz.en ez ,emberileg lehetetlen, de túlnyomó ré
szükben kiderülnek. 

A polgári ruhás nyomozócsendőröknek úgy kell a 
szolgálatukat végezniök, hogy kilétüket sem az érdekelt, 
sem pedig a közönség fel ne fedezze. Nem szabad nekik 
például - a Nyut-ban lefektetett nagyon kivételes, ha
lasztást nem tűrő esetektől eltekintve - kikérdezést, 
házkutatást, elfogás t foganatosítaniok, nem szabad 
résztvenni ök az egyenruhás csendőrök által foganatosí
tott ilyen cselekményeknél, tehát mindenképpen, minden 
esetben kerülniök kell, hogya nyilvánosság előtt mint 
"detektívek" szerepeljenek. Az olyan "detektív", akiről 
mindenki tudja, hogy kicsoda, akakastollas kalapot is 
egész nyugodtan felteheti. 
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A polgári ruha rendszeresítésének nem az volt a 
célja, hogy a legénység egyenruha helyett polgári ruhá
ban nyomozzon, hanem az, hogy a polgári ruhába öltö
zött csendőrök egyenruhás bajtársaiknak olyan feltünés
nélküli segítséget nyujtsanak, amely azoknak a nyilt 
nyomozást megkönnyíti. 

A leírás egyébként a megengedhetőn felül hiányos 
lenne, ha nem idéznék a Nyut-ból legalább kivonatosan 
egyes pontokat, amelyek tömören, világosan rámutatnak 
egyfelől az örs- és alosztálybeli, másfelől az egyenruhás 
és polgári ruhás csendőr kölcsönös viszonyára. J ó lenne, 
ha ezeket a kivonatos részeket a legöregebb csendőrtől 
a legfiatalabb próbacsendőrig mindenki gondosan át· 
olvasná, emlékezetében megőrizné és meg is tartan á, 

. mert ezek mindenféle nézeteltérés lehetőségét már eleve 
teljességgel kizárják. 

A nyomozó utasítás 35. §-ából: TE,kintse beosztását 
(t. i. a nyomozó csendőr) alkalomnak arra, hogy képes
ségeit értékesítse, de semmi esetre sem szabad önmagát 
és szerepét az örsökön beosztott bajtársaival szemben 
túlbecsülnie. A nyomozó alosztály állományába tartozó 
csendőrnek nem az a feladata, hogy a nyomozás okat }lZ 

örsök helyett elvégezze, hanem hogy örsbeli bajtársait 
nyomozó tevékenységükben támogassa és nekik segítsé
gükre legyen. Még akkor sem szabad magát az illetékes 
örsöktől szükség nélkül függetlenítenie, ha önálló fel
adattal van is megbízva, mert ezáltal magát az örsök 
értékes, sőt sokszor egyenesen nélkülözhetetlen támoga
tásától fosztja meg. 

(Foly tat juk.) 

A fémpénzhamisítás. 
írta: V ÁRBffió GYÖRGY kpvj. őrmester. 

A pénz általános értékmérő, csereeszköz, melynek ki
bocsátása eredetileg az államfő kizárólagos joga volt. Ne· 
mes fémből verték, csak később helyettesítették papirpénz
zel, hogy megóvják a kopástól. 

A gazdasági helyzet rosszabbodásával a forgalomban 
levő pénzt bevonták és fémtartaImát csökkentve, kisebb 
belső értékkel, de ismét ugyanazzal a névértékkel bocsátot
ták ki. Ez volt az első pénzhamisítás, amit maga az állam 
követett el. (Állítólag Napoleon is ehhez folyamodott.) 

A pénzhamisítás kezdetét kutatv~, körülbelül arra a 
megállapodásra jutnánk, hogy azóta van hamis pénz, 
amióta valódi. A történelem folyamán a pénzhamisítási 
esetek számát rendszerint a gazdasági hel'yzet diktálta; 
defláció idején kulminált. Célja kevés kivétellel vagyoni 
haszonszerzés. 

A búnözés technikájával párhuzamosan a pénzhamisi
tás technikája is lépést fejlődött s külföldön, különösen 
N émetországban annyira tökéletes, hogy pl. legutóbb az 
új 20 Pfennig-es kibocsátása narpján már jól sikerült ha
mis példányok is voltak forgalomban. Nemzetközi pénzha
misító gyárak l'étesültek (Hamburg, Varsó, stb.), melyek 
a forgalombahozók egész szervezetével dolgoznak. Ezeknek 
megfelelően hamispénz-tőzsdék is vannak. Legnagyobb a 
konstantinápolyi, ahol a világ majdnem minden pénzének 
hamisítványa feltalálható. 

Hazánkban az 1900-as években vált gyakorivá a fém
pénz hamisítása. 1904-ben az 'Újpesti hamisítók ezüst 1, 2, 
5 és arany 10' K-t hamisítottak; az újpesti hatos pedig or· 
szágszerte híres volt. A világháboru idején csak elvétve 
fordult elő néhány eset. A kommün alatt annál több Ihami~ 
pénz volt forgalomban. Oroozország nyomta a d'ehér pénzt. 
Mikor az Osztrák-Magyar Banknak átadta a pénzt, a klisé-

ket megtartotta s az ezzel jogtalanul gyártott hamis 
pénzzel fizette ki bizalmi embereit. (A kommunizmus után 
a Btk. 206. §. alapján indítottak eljárást a bizalmiak el
len, ha más bűncselekmény t nem sikerült rájuk bizonyí
tani.) ElZ a pénz csak sorszámával küllönbözött avalóditól. 
A forradalmak után is cS2k kisértékű bankóink voltak, 
ezeket nem volt érdemes .hami-sítani, csupán a felü,lbélyeg
zést hamisították, mert az állam 5Ü'% -ot levont a felülbé
lyegzés alkalmával. 

Na,pjainkban, a kenyérharc legádázabb küzdelmében 
majdnem naponkint kerül új hamispénz forgalomba. Vi
lágosan tárja elénk a helyzetet, hogy ez évben az állami 
pénzverőtől 3 hónap alatt 14'20 esetben kértek hamisít
ványról szakvéleményt. S szinte megdöbbentő, hogy a ha
misítók legnagyobbrészt büntetlen előéletűek közül kerül
nek ,ki, akiket a munkanélküliség kényszerít a bűnözésre. 

A csendőrnek, hogy a pénzhamisítást eredményesen 
nyomozhassa, ismernie kell a hamisítás módozatait, az 
ahhoz szükséges eszközöket, a taktikai eljárást és a va
lódi fémpénz gyártási eljárását is. Az utóbbi is fontos, 
mert ez az alap, amiből kiindulva megkezdhetjük a nyo
mozást, küJ:önösen ha eddig ismeretlen eljárással állunk 
szemben. 

A !pénzverést az állami pénzverő végzi. A törvény elő
írja, hogy a pénzverő milyen pénznemeket verhet, ezekből 
hány drb-ot, milyen finomságban, súlyban és méretben. 

Az ezüstpéne. 640 finomságú ötvözetből, anikkelpénz 
25% nikkelből és 75 % rézbőll s a brrnzpénz 95 % réz-, 
4% ón- s 1% cinkötvözetből készül. (,,640 finomságú" 
annyit jelent, hogy 1000 gr súlyú ötvözetben 640 gr szín
ezüst és -36'0 gr réz van.) 

Az 1 pengősök törvényes súlya 5 gr, átmérője 19 m/ m; 
a 2 pengősök törvényes súly a Hl gr, átmérője 27 mim; az 
5 pengősök törvényes súlya 25 gr, átmérője 36 m/m; az 
50 filléresek törvényes súl'ya 5 gr, átmérője 22 m/m; a 20 
filléresek törvényes súlya 4 gr, átmérője 21 m/ m; a 10 
filléresek törvényes súlya 3 gr, ,átmérője 19' m/ m; a iZ fil
Iéresek törvényes súlya 3.33 gr, átmérője 19 m/ m; az 1 
filléresek törvényes súlya 1.66 gr, átmérője 17 mi m. 

Az ötvözetet olvasztás útján grafittégelyekben állít
ják elő. A pontosan lemért különböző fémek et a grafitté
gelyben megolvaszt ják és egynemű tömeggé keverik. Ez
után próbát vesznek s az esetleges különbségeket kiegyen
lítik. Ezután az anyagot vasmintába öntik. Igy nyerik a 
kb. 2-31 kg súlyú rudacsokat. 

Nagyobb tömegű ötvözetnek ideális pontossággal való 
elkészítése váratlan teoonikai és vegyi hatások miatt nem 
mindig sikerül, ezért bizonyos határok között mozgó elté
rést a törvény is megenged. Ezt az ezrelékekben kifeje
zett eltérést finomsági remédiumnak nevezik. Pl. az ezüst
pénz remédiuma '5, vagyis anyagának ezüsttartalma 1O00 
gr ötvözetben 635~től 614!5 gr-ig terjedhet. Hogy ennél na
gyobb eltéréssel ne kerüljön pénz forgalomba, a m. kir. fő
kémlőhivatal minden olvasztási tételből készült pénzből 
2-4 drb-otvegyileg megvizsgál és súlyát ellenőrzi. A meg 
nem felellő egész olvasztás i tételt újra beolvaszt ják. 

A rudacsokat fokozatos hengerléssel pénzvastagságú 
szalagokká hengerlik és lágyítás után a pénz átmérőjének 
megfelelő u. n. lapkákat vágnak ki belőlük. A lapkákat ke
mencében. meglágyít ják, ahol pl. az ezüstpénz ötvözetében 
levő réz oxidálódik, rézreve képződik rajta s feketeszínű 
lesz: ez a fekete lapka. Vörösréz dobban híg kénsavval ke
zeIve a rézreve feloldódik s a lapka szép ezüst színt kap: 
ez a fehér lapka. A rézreve lemaratása súly- és finomság
beli változást idéz elő, de ezzeF előre számolnak .úgy, hogy 
a pénz 'csak a rézreve lemaratása után éri el törvényes · sú
ly át s a törvényes finomság határát. 

• 
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A fehér lapka ezután a szélezőgépbe kerül, ahol a 
széliratot vagy szél'díszítést úgy kapja, !hogy két szélezővas 
közé kerül s a vasban levő széldíszítés 180 fokos elfordítás 
közben a lapka szélébe nyomódik. 

A lapka ezután a verőgépbe kerül, mely nem egyéb, 
mint kombináltabb présellőgép. Főbb alkotórészei: felül a 
nyomós.zerkezet, melybe a pénz egyik oldalának negativu
mával -ellátott verőtő vagy stanca van beerősítve, alatta az 
asztat, melynek közepén a pénz másik oldalával ellátott 
verőtő van .. Utóbbira helyezi a lapkát a lapkavivőszerkezet 
il ekkor a nyomószerkezetbe fogott stanca összepréseli a 
lapkát. Az adagolás és a kivert pénz eltávolítása automa
tikusan történik. A verőgépbőll kikerült pénz válogatás és 
éSomagolás után a Magyar Nemzeti Bank útján kerül fqr
galomba. 

. A pénzverés legfontosabb eszköze a verőtő. Ez úgy 
készül, hogya tk:észítendő pénzérme rajzát nagyítva lemin
tázzák s gipszbe öntik. Agipszmintából homokbaöntéR út
ján vas- vagy bronzmintát készítenek. E-rről készítik re 
dukálógép segítségével a pénz nagyságának megfelelő acél
mintát. A kicsinyített mintát vésnök utána dolgozza s az
után edzőkemencében megedzik. 

Erről csinálnak egy negativ képet, melyet anyatőnek. 
matricánruk neveznek. Ezt frikciósgép segítségével előre 

meglágyított verőducba nyomják s így nyerik a pénz dom· 
ború képét, amit apatőnek vagy patricának neveznek. A 
patricát a vésnökség megvizsgálja, esetleg kijavítja, meg
edzi s - ugyancsak frikciósgép segítségével való benyo
más útján - ezzel készítik a verőgéphez szükséges stan
cákat, melyeket olyan . alakúra esztergályoznak, hogy a 
verőgépben rögzítJhető legyen. 

A patrica, matrica, szélezővas és verő tő benyomása 
mindig bizottság jelenlétében történik s ezeket számsze
rint nyilvántartják. Ugyanolyan fontosak, mint a papír
pénzgyártásnál a klisé. 

Lássuk most már a hamisítás módjai,t. 
A hamisítás könnyebb' és gyakoribb módja az öntés, 

de a sikerültebb példányok előállítása préselés útján tör
ténik. Az utóbbinak két módja van. Egyiknél a stancát 
valódi pénznek fémbe benyomása által készítik, másiknál 
fémbe való vésés által a stancát maga a hamisító készíti 
el. Ezt a két eljárást néha úgy kombinálják, hogya lap
kát öntik, a többi munkát pedig préseléssel végzik. A két 
utóbbi eljárás ritka, mert speciális szerszám kell hozzá és 
körülményes volta miatt csak többen végezhetik. 

Az öntés útján való hamisításhoz elsősorban öntó
minta "zükséges. Készülhet gipsz-, kaolin-, porcelIánanyag
ból vagy fémből. 

Gi!psl'Jből kis gyakorlattal és ügyességgel tökéletes 
minta készíthető. Legegyszerűbb módja, amely faluhelyen 
még most is előfordul, a következő: a h,amisító a valódi 
pénzt egy kis, rendszerint cipőpasztás doboz aljára helyezi 
s híg gipszet önt reá. Ha a gipsz megkeményedett, ki
emeli a pénzzel együtt s úgy tisztítja, csiszolja, hogy a 
gipsz és a fém felülete egy síkban >legyen. Ezután a pénz 
másik oldalát mintázza le úgy, hogya gipszet pénzzel fel
felé helyezi adobozba, bekeni ol~jal, !hogy ne tapadjon a 
friss gipszhez é- ismét híg gipszet önt reá. Száradás után 
a mintát szétszedi, a pénzt óvatosan kiszedi s kész a le
nyomat. 

Hogya két részből álló minta minden öntésnél ponto
san összeilleszthető legyen, az első fél elkészítése után a 
pénztől jobbra-balra egy-egy kis lyukat fúr, aminek meg
felelően a másik félen öntéskor két pecek képződik. Ez
után a megolvadt fém beöntésének megkönnyítése végett 
feJiH tölcsérszerűen ki!:lzéle!:lHett csatornát váj a minta szé-

Iéig. Egyesek gázelvezető csatornát is vágnak, hogy az ön
tés közben fejlődő gázok eltávozhassanak. Hogya fém a 
mintához ne tapadjon s azt időelőtt tönkre ne tegye, ko
rom- vagy grafitporral kenik be. Az így elkészített öntő
mintát összefogja, felmelegíti s a megolvadt fémet bele
önti. 

A hamisító rendszerint egéSz mintasorozattal dolgo
z,ik, vagy a mintát úgy !készíti el, 'hogy több pénzlenyomat 
van rajta, különben az öntés hosszadalmas. 

Minél gondosabban állítja elő az öntőmintát, minél 
finomabb gipszet ha'Sznál s minél nagyobb öntőfej et ké
szít, annál tökéletesebb a hamisítvány. /Legalkalmasabb az 
alabástrom (brilliáns ) gipsz, amilyennel finomabb őntvé
nye kkel foglalkozó szobrászok, öntők, ,fogtechnikusok dol
goznak . 

Az öntési csatornában ml~gszilárdult fémet öntőfej
nek nevezzük. Ezt a hami3ító levágja s a nyomát igyek
szik eltünietni, legtöbb esetben azonban éppen ez az öntő
fej az árulója. Ennek nagy a j elentősége -azért, mert ha a 
több helyen forga.lomba hozott hami ítványok öntőfej e a 
pénz ugyanazon helyén van, majdnem bizonyos, hogy 'egy 
hamisítótól származnak. 

A gipszmintába öntött hamisítványokon a rece, szél
díszítés hiányzik. 

A kaolin- vagy porcellánagyag (legfinomabb fehér, 
zsíros agyag) minta készítése a gipszéhez hasonlóan tör
ténik. Kaolinmintába óntött például egy újpestifogtech
nikus 900-as finom~,ág'í ötpengősöket. A récézést utólag 
préselte be. E:z a fogtechnikus egyébként is érdekesen ol
dotta meg a hamisítást. Mindenekelőtt szerkesztett egy 
centrifugális gépet. A vízszintes kerék peremére ·erősítette 

. az öntőmintát, amit forrasztólámpával melegített, hogy a 
belekerülő folyékony fém ki ne hüljön, meg ne l'áncosod
jék. A benzingenerátorban megolvasztott fémet a tengely 
fölött egy csőb e vezette, honnan a -centrifugális erő úgy
szólván a mintába préselte a 'folyékony fémet. Hamisítvá
nyai olyan tökéletesen sikerültek, hogy felfedezésük csu
pán a forgalomhahozó ügyetlenségén múlott. 

A fémből készült öntőminta már gondosabb munkát 
kí,ván. A minta anyagát rendszerint f,elhevítik, a pénz 
mindkét oldalát beleverik vagy belepréselik s pénzvastag
ságúra összecsiszolják. Ha a pénz ,ilyenkor bármilyen ke
véssé elcsúszik, a hamis ítványon a rajz megkettőződik. Ez 
különöen kalapácsolás közben fordul elő. A valój i pénz öt
vözeténél természetesen lágyabb fémet használnak, de az 
öntőanyagnál keményebbet és nehezebben olvadót. A két 
részből álló mintát csavarokkal erősítik össze, vagy egy 
hosszúnyelű kovácsfogó két végére szerelik. Ennél a mód
nál elég egy minta, mert "okáig tart és az eljárás is elég 

• gyors. 
A fémminta anyaga ' vas, réz, újabban aluminium. 

(Fémmintába öntötték pl. az erzsébetfalvai 2 'pengősöket .) 
Homokba is lehet pénzt önteni s ha egy hamisítvá

nyon felfedezz ük, hogy így készült, mindjárt tudhat juk, 
hogy 'harangöntő vagy hasonló foglalkozású ember készít
hette. 

Öntött hamisítványoknál az írás és a rajzok körvo
nala nem olyan éles, aZ öntési felület nem olyan síma, mint 
a valódi - préselt - pénznél. Árulóik legtöbbször a hoz
zájuk tapadt öntvényrészecskék, melyek nagyítóval feltü
nőek, különösen a betűk mélységi vonalaiban. Ezek a leg

. biztosabb jelei a hamisításnak, mert a préselés útján ké
szült valódi pénzen semilyen körülmények között sem 
fordulhatnak elő. 

A hamisító a széldíszítést vagy a recét úgy állítja elő, 
hogy a mintának azt a felét, amelyben a pénz oldala (vas
tagsága) van, 2-3 drb-ból készíti II így a széldíszítés 
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Bal alsó sarokban: Lapka öntőminta s felette (2 dl'b) a pré
selésre használt minta. (Az alsót a felsőbe helyezve kalapács
csal verték.) Ettől jobbra egy hasonló minta csavarból ké
szítve. Az öntőmintával ellátott fogó alatt rézből készült ön
tőminták, hamisítványok öntőfejjel, szélező vasak. Jobbra 
csúsztató s öntőminta. Lent gipsz-öntőminta egyszerre több 
hamisítvány készítésére. (A felvétel a budapesti 1. nyomozó 

alosztály fényképészeti laboratóriumában készült.) 

apró kiálló részei a mintáról annak szétszedése alkalmával 
nem töredeznek le. MásJik mód az, hogy egy széldíszítés t 
tartalmazó, több darabból álló betétet, gyűrűt helyez el a 
két félminta közé. Csúsztatós mintánál a minta felső fele 
csúsztatva távolítható el, miáltal a széldíszítés kiálló részei 
nem töredeznek le, de ez a minta hamar elhasználódik. 
Végül a széldíszt olyan módon is készítik, hogya széldí:5Z 
nélkül öntött hamisítványok,ba külön szerszámmal beleütik a 
széldíszítést. Az irónvastagságú vasszerszám vékonyított 
végébe van beszerelve a széldísz dombormintája. Az ettől 
eredő széldísz könnyen felismerhető arról, hogy a díszí
tés egyes mintáinak távolsága nem egyenlő, nincsenek 
egyvonalban, sokszor elferdültek és a beütés mélysége is 
különböző. 

Az öntéssel előállított recézés vonalai egybefolynak. 
Ezért a recézés t sok esetben késsel vagy reszelővel végzik, 
de ezt meg arról lehet felismerni, hogy a recézés vonalai 
nem egyenletesek, mélyedései feltünően fényesebbek, gyak
ran szélesebbek, laposabbak s valódi pénzre téve nem fe
dik annak recéit. Volt eset arra is, hogy préselő.szerkezettel 
recéztek. Ezt úgy csinálták, hogy egy kemény fémből ké
szült, belül recével ellátott gyűrűbe helyezték, illetve pr é
selték az öntéssel készített síma lapkát s azt egy külön 
szerkezet már recézve távolította el a gyűrűből. 

Meg kell figyelnünk a pénz öntési felületén, főként a 
domborulatokol1, hogy van-e feltünőbb öntési hiba, tiszta-e 
az öntés, főleg a betűk, a gyöngykoszorú szemei és a pe
rem élesen láthatók-e? Az öntött pénz felülete sohasem 

lehet olyan síma, mint a valódi présel té. Különösen a be
tűk élesebb sarkaiban kis hólyagocskák, öntési golyócskák 
keletkeznek, melyek a hamisítványok biztos ismertetői. Ha 
a minta megreped, a lhamisítványon ennek megfelelő ön
tési vonal keletkezik. 

A hamisítványok "szak5zerűbb" előállítását préselés 
útján végzik. A préselés gondos munkát híván. Nagyjából 
a valódi pénzveréshez hasonló eljárás, csak primitiv eszkö
zökkel dolgoznak. ,szüksége.:; eszközök: lyukasztó a. lapka 
kivágásához, prés (rendszerint csavaros prés, vagy satu, 
Orosházán pl. 6 q súlyú gépet használtak), verőtő, ami úgy 
készül, hogy a pénz mintáját a hamis pénznél keményebb 
ötvözetbe nyomják vagy verik és végül a szélező. A széle
zés tökéletesebb formája, hogy a pénzt három, a széldísz 
negativumával, vagy recével ellátott korong közé szorítják 
és ezeket forgat ják. Egyszerűbben pedig úgy készítik, 
hogy egy élesre kiképezett vagy a széldísz egyetlen fi gu
rájával ellátott vasdarabbal beleütik. Pl. az 1 pengősnél 
így készített széldíszítés hullámvonalai gyakran ferdék s a 
pontot elfelejtik odaütni. 

De bármilyen jól sikerült is a préselés, anyagáról fel~ 
ismerhető a hamisítvány, mert e célból csak puhább fé
met, ón t, ólmot és ezek ötvözetét használhatnak fel. Ha a 
hamisítvány anyagának keménysége megközelíti a való
diét, úgy a hamisítást csak szakszerű vésnöki munkával 
készített acélstancával és geperejű préssel végezhették. 
Egy ilyen 50 filléres fordult elő Pécsett. A préselése elég 
jól sikerülit, de színe, tompa csengé5e s hajlíthatósága el
árulja, hogy hamisítvány. Préselés különben elég ritkán 
fordul elő, 

A kombináltan előállított préselt pénzek lapkáját min
tába kiöntik s ebbe a síma lapkába préselik a pénz rajzát. 
Az így nyert lapka lágy, préseléséhez kisebb nyomás kell. 
Hátránya, hogy az öntött lapka felszíne sohasem tökélete
sen síma s így a ihamisítvány felülete is érdes a nagyító
üveg alatt. 

A hamisítók a pénzöntéshez leggyakrabban ónt, ólmot, 
einket, antimont, ritkábban kadmiumot és bizmutot, néha 
rezet s aluminiúmot használnak. Az első hat fém takarék
tűzheltyen, közönséges parázstűznél is megolvasztható. 

Leggyakoribb a forrasztó ón (ón-ólom) és cink ötvö
zetének használata, mert ennek színe áll legközelebb az 
ezüstéhez, könnyen olvad, jól kitölti a gipszminta legki
sebb részeit is és bármely bádogosnál vagy vaskereskedés
ben beszerezhető anélikül, hogy gyanut keltene. 

Minél több ón van az ötvözetben, annál inkább hason
lít az ezüst színéhez, viszont annál puhább és tompább 
':l5engésű. A hamIsítvány súlyát ólommal adják meg, ke
mény"égét cink vagy antimon hozzáadásával. Igy a pénz 

• kemény, elég jó csengésű s az antimon tól fényes. Hamisít
ványokban réz ritkán fordul elJő, akkor is ócska fém fel
használásával leginkább csak véletlenül kerül bele. 

Kadmium és bizmut hozzáadása könnyebben olvadó és 
olyan ötvényt ad, amely a /minta legapróbb részeit is jól 
kitölti. A bizmut vöröses árnyalatú, ezüstfehér fém, me
rev, hajlítás közben éppen úgy csikorog, serceg, mint az 
ón és a kadmium. A bizmut és kadmium nehezen szerez
hető be s ezért ritkán 4terül alkalmazásra. (Fametszetek 
sokszorosHásánál, továbbá fogorvosok és műöntök hasz
nálják.) 

A minden drogériában kapható pokolkő vízbe mártva, 
nem nemes fémen végighúzva vastag, sötétfekete vonást 
idéz elő, míg a valódi ezüstpénzt nem támadja meg. Ter
mészetes, hogy csődöt mond a pokolkő, ha a hamisítvány 
nem tiszta felületű, vagyezüstréteggel van bevonva. 

N ehéz a valódi pénz színének megközelítése. A hami
sító rendszerint ócokavas'ként szerzi be az anyagot, annak 
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Felső sor, balt'ól jobbra: 1. Orosházán készült ötpegős. Kombináltan, préselt eljárással, sárgaréz ötvözetből készi.tlt s gal
vanikus úton ezüstözték. Betűi néhol kettösek, a gyöngykoszorú pálcikái és a rece rosszak. A képen is látható foltok az 
ezüst lekopása folytán jöttek létre. 2. 900-as finomságú valódi ezüstből készült újpesti ötpengős. Gyöngykoszorú pál
cikái között öntési golyócskák, az öntési felületen pedig apró finom ripacsok vannak. Hang'ja tökéletes, de 1-2 g'rammal 
súlyosabb avalódinál. 3. Még ismeretlen, de már sejtett eredetű hamisítvány. Öntési felülete ráncos, szélrecézetén 
durva hibák vannak. Alsó sor', balr'ól jobbr'a: 1. Valódi ötvenfilléres. 2. Préselt alpaccából készült hamisítvány, valódi 
csengésü, igen jó szélrecézettel, de a színe kissé sárgás. A rajz egyenetlen, minden része eltér a valóditól és a beWk 
típusa is más. A korona bal felső része nincs kivésve. Ebből a típusból Budapesten került a legtöbb forgalomba. 3. Kecs
keméten készült egypengős. Könnyen hajlítható, szél dísze nincsen, csengése bádogszerü. Az írás oldalán öntési golyócskák 
vannak. 4. Régi egykoronáson az ,,1 korona" írást kivakarták és ,,1 Pengő"-t karcoltak helyébe. (A felvétel a buda-

pesti 1. nyomozó alosztály fényképészeti laboratóriumában készült.) 

fémtartaImát nem ismeri, öntéskol' találomra, mérés nél
kül pótolja a már kiöntött anyagot s így különböző színű 
hamisítványokat kap. 

A forrasztóónból vagy l!sapágyfémből készült pénzek 
színe kb. egyforma, de mihelyt bármilyen más fémet ad 
hozzá a hamisító, a színe megváltozik. A forrasztóónból 
készült hamisítvány szép ezüstszínű, de zsíros tapintatá
ról és a hajlításnál hallható recsegésről, sel'cegésről köny
nyen felismerhető. A cink-ón-ólom-ötvényből készült ha
misítvány acélkékbe játszó színű, ha több benne a cink. A 
ni1kkelpénzeknél ihasznált ólom-antimonötvözet sötétszürke
színű, a legkülönfélébb módszel'ekkel' fényesítik. (Pl. fa
héjas oldatban kezelik.) 

Előfordul" hogy öntött hamisítvány t galvanikus /Úton 
ezüstöznek, nikkeleznek, ónoznak, sőt higannyal kezelnek. 
Utóbbi erősen zsíros tapintatú s tűz fölé tartva, a higany 
elpárolog Iróla. Ha a galvanikus úton színezett pénz felszí
nét megkaparjuk, előtünik az aLapanyag. 

Igen fontos a pénz csengése, mert ebből következtet
hetünk az ötvözetre. A legtöbb hamisítvány t tompa 
hangja árulja el. Tompa csengésű az ólom, továbbá a sok 

ólom- kevés antimon- (betűfém-) ből készült hamisítvány. 
Kevésbé tompa az ón-ólom- és ón-ólom-antimonötvözetű; 
éles csengésű az ón és sok cink, továbbá az ón és kevés 
antimon, esetleg aluminium- és réztartalmú hamisítvány; 
üvegszerű csengése /Van a sok cinket, esetleg aluminiumot 
tartalmazó! ötvözetnek, továbbá az üveggel kezelt fémnek. 
(A valódi pénz is lehet "süket". Pl. a rudacsban hól.yag 
van, préselve a szalag réteges lesz, idővel a sok ütődéstől 
szét is válhatik.) 

A hamisítvány keménységéről is következtethetünk ar. 
anyagára. Kézzel hajJ.ítható az ólom, Ón és a kettő ötvö
zete. Kézzel nehezebben, de fogóval könnyen hajl'ítható az 
ólom-antimon- és ón-ólom-cink- vagy antimon tartalmú ha
misítvány. Fogóval nehezen hajlítható, esetleg törik az ón
ólom-, sok antimon- (vagy cink, aluminium, réz) tartalmú 
hamisítvány. KézzeI, vagy erősebb ütéssel törhető hami
sítványok öntésénél porrá tört üveget használnak. Üveg
szerű csengéséről felismerhető. 

Azokat a hamisítványokat, amelyeknek ugyanaz a hi
bájuk, különös ismertetőjelük, vagyis egy öntőmintából 

kerültek ki, típusoknak nevezzük. Típusok továbbá azok 
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a hamisítványok is, amelyek egy bizonyos jellegzetes ötvö
zetből készültek. Pl. sok 1 pengősön az öntMej nyoma pon
tosan a "kir." írás i betűje fölött látható. Vagy több, kü
lönböző helyen felbukkant hamisítvány anyaga pL for· 
ra:ztóón és 5% antimon. 

Az, hogy a hamisítvány mennyire al'kalmas a megté
vesztésre, továbbá, thogy az eszközök milyen gonddal ké
szültek, miniísítő körülmény lehet az itélethozata1nál. Ezért 
a következőképpen ke}.! minősítenünk a hami'sltványok si
kerültségét: 

1. Megtévesztésre nem al'kalmas. (E.Jső látásra feJ.is
merhető.) 

2. Megtévesztésre kevésbé alkalmas. (Öntése elég 
jól sikerült, de tompa csengésű, vagy könnyen hajlik.) 

3. Megtévesztésre alkalmas. (Külső l:itszatra a valódi
hoz ha'30nlít) s végül 

4. felWnően sikerült hamisítvány. (Hibátlan öntésű, 
j6 csengésű, fogóval nehezen hajlítható s rajta különösebb 
hibák nem találhatók.) 

Ha gyanus pénz kerül a csendőrhöz, a nyomozás mi
előbbi megkezdheté;;e végett meg kel.l állapítani, hogy az 
hamis-e, vagy sem. Mindenekelőtt tudnunk kell, hogy a 
valódi pénz is lehet hibás verésű, pl. süket, nincs széIdísZÍ
tése vagy más verési hibája van, de ennek valódisága szak
értő nélkül is megállapítható. Alaposan kell eljárnunk, 
hogy ok nélkül ne hurcoljunk meg ártatlan embereket. 
(Előfordult. hogy egy itélt'.tet a végrehadtás megkezdése 
után ke~lett felfüggeszteni, miután a későn kért pénzverői 
szakvélemény megérkezett.) 

A gyanus pénz megvizsgálásáná! célszerű sorrendben 
a következőkre figyeln ünk : 

1. csengés, 
2. keménység. Ha fogóval sem hajlítható, nézzük meg 

nagyítóval a 
3. széldíszíté3ét, hogy egyáltalában van-e s ha van, 

nincs-e valamilyen szabálytalanság. Elég 'éles, egyenlete,sen 
mély nyomású, egyvonalban van-e s nem hullámos-e? A re
cézésnél pedig a vonalak egyenletesek és élesek-e? 

4. az öntési felület síma, s7Jép tiszta-e? 
5. rajz, írás vonalai, különösen a ··.sarkokban élesek, 

határozottak-e s a gyöngykoszorú szemei tiszták-e? 
6. színe egyezik-e avalódiéval? 
7. tapintata nem zsíros-e az ólomtól vagy hi.ganytól? 
8. ha súlya - gyógyszertári mérlegen mérve - az 

előírt, úgy feltétlenül valódi pénzzel van dolgunk. Ha erről 
biztosabban akarunk meggyőz.ődni, vigyük ékszeréEzhez, 
'hogy állapítsa meg próbakövön az 

9. anyagát s végül, 
10. ha a hamisítvány t kezünkhöz dörzsöljük, jellegze

tes szagot hagy hátra, ami nemes fémnél nem tapa'3ztal
ható , 

Nikkelpénznél elegendő a hajlítási próba és a csen
gés megfigyelése. A valódi vert pénz sem kézzel, sem fo
góval nem hajlítható. 

Hogyahamispénzekkel való szabályszerű eljárást is 
ismerjük, idézem ar. 5715/1926. ,sz. P. M, rend. 16. §-ának 
erre vonatkozó részét: .,Ha a fiz~téseknél a pengőérték oly 
érméi kerülnek a pénztárak elé, melyekről az a gyanu me
rül fel, hogy hamisítványok, azok fizeté l.s.kép nem fogadan
dók el, hanem eJ.ismervény ellenében lefoglalandók. A fél 
ilyenkor jegyzőkönyvileg kihallgatandó; a jegyzőkönyvben 
felveendő a fél neve, foglalkozása (állása), lakása éG a fél 
különösen arra n(zve kérdezendő ki, hogy miképpen jutott 
a kérdéses érme birtokába, ,illetve kitől és me ly alkalommal' 
kapta azt ... Az elismervényben a hamisítványra vonat
l,"öó adatokat fel kell Gorolni. Minden <'gyes esetről a fe-

lettes hatóságnak jelentés teendő s a gyanus érmék a m, 
kir. állami pénzverőhöz beküldendők." 

Mivel a csendőr jegyzőkönyvi kihallgatást és lefogla
lást nem e,3zközölhet, a hamisítvány t aSzut. 444/d. pontja 
a}apján őrizetbe veszi. 

A nyomozás. szempontjából fontos annak megállapí
tása, hogy a különbÖző helyeken forgalomba hozott hami
sítványok egy és ugyanazon hami,sítótól szál'maznak-e, 
vagy sem, A központi as kezelés ezt lehetővé tette. A buda
pesti< nyomozó alosztály ugyanis az ország tel'ületén eddig 
feltalált összes hamisítványokat tipusokba toglalta s az el
j árást ezzel a lehetőségig leegy.szerűsítette. Minden örs a 
budapesti nyomozó alosztál'y:hoz terjessze fel a hamisítvá
nyokat; a nyomozó alosztály kikéri a pénzverő szakvélemé
nyét, a hamisítvány t központi nyilvántartásba 'veszi és a 
Nyomozati ÉrtesÍtőben közli. A szakvélemény aJ apj án. in
dul meg az eljárás. Lefolytatása után a járásbiróság, vagy 
az ügyészség a hamispénzt a bűnjelekkel és az ítélet má
solatával együtt megküldi a pénzverőnek megőrzés, illetve 
megsemmisítés végett. 

A pénzhamisítás nyomozásáról tudnunk kell a követ
kezőket: 

A Népszövetségnél 1924-ben megfogamzott terv alap
ján az áIJamok 19129-ben .szerződésileg kötelezettséget vál-
1altak a nemzetközi pénzhamisítók együttes erővel való ül-
dözésére. . 

Minden orsz,ágban szerveztek egy '"Pénzhamisítási 
ügyekben eiljáró központi hi'vatalt" (Falschgeld Centrale), 
A nemzetközi központ Bécsben van, Ezek a hivatalok meg
küldik egymásnak saját pénzük mintapéldányaü, a nem· 
zetközi pénzhamisítókra és hamisítási ese'tekre vonatkozó 
összes adataikat pedig kicserélik egymás köz.ött. 

Sajtótermékük a nemzetközi rendőri bűnügyi bizott
ság által kibocsátott "Internacionales Organ fül' Erken
nungszeichen eohter und gefálschter Banknoten und ande
rel' Werte". Évenkint jelenik meg, esetenkint pótlapok
kaI kiegészítik. Közh az új valódi és hamis pénzek (inkább 
'bankjegyek) fényképét, leírását a reá vonatkozó összes 
adatokkal,. Ezt a kiadványt a nemzetközi központtól a bu
dapesti nyomoz,ó alosztály is megkapja. 

Nálunk a bankj'egyhamisítáBi ügyeket központilag & 

budapesti rendőrfőkapitányságon működő hamispénz-köz
pont kezeli, fémpénZ'hami.sításnál minden hatóság önál'lóan 
jál' el. 

Tisztában kell lennünk ,azzal, hogy a pénzhamisí
tás nyomozásának kettős célja van lés pedig a 

1. hamispénzkészítésnek és 
2. forgaloll1fbaihozásnak a bizonyítása, 

mert mint ismeretes, forgalombahozási szándék nélkül 
a cselekmény nem pénzhamisítás, hanem csak a Kbtk. 
55-58. §-aiba ütköző kihágás. 

A forgalombahozási szándék bizonyítás.a könny,ebb, 
mert több darab előállítása már feltételezi a forga
lombahozási szándékot is és mert a forgalombahozót 
legtöbb 'esetben tettenérik. Ennek alapján indítanak 
azután nyomozást a hamisító leleplezésére. Tekintettel 
arra, hogy anyagiak s szükséges kellékek hiá:qyában az 
elhatározást rendszerint csak hosszabb idő mulva kö
veti a tett, a hamisítónak módjában áll, hogy ,a bűn
cselekményt a legapróbb részleteiben is alaposan át
gondolja, ami a nyomozást lényegesen megnehezíti. 
Ez'enkívül a felfedező többnyire nagy hangon hívja 
fel a közfigyelmeta hamisítványra, s egy új hamisít
vány felbukkanásakor a sajtó is azonnal értesíti az ér
dekelteket, hogya bűnjeleket idejében elrejthessék. 
vagy megsemmisí'thessék. A gyakorlottabb ak csak az 
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összes bűnjelek megsemmisítése . után hozzáJk forga
lomba hamisítványaikat. Mindezek ellenére a rendsze
res és türelmes nyomozás eredményes lesz. (Említésre 
érdemes, hogy a sajtó amilyen káros, ugyanolyan hasz
nos is lehet. Előfordult, ' hogy az általa felizga-tottak 
juttatták a hamisítót az igazságszolgálatás kezére.) 

A forgalombahozóról nehéz megáUapítani, hogy 
bűnös-e vagy ártatlan. Ha igazolni tudja, hogy honnan 
szerezte, de az nem ellenőrizhető (pl. vásáron, bú
csún); megtesszük az első lépéseket. Nyugtassuk meg 
"szegényt, hogy becsapták", de azért . csak figyeljük 
meg. A nyomozás hosszú figyeJésen indul ef. A forga
lombahozót ne bántsuk, 'hadd érezze magát biztonság
ban, mert így inkább várhatjuk, hogy ' gyanutlanul a 
hamisító nyomára vezet. Kipuhatolandó az előélete, jel
leme, ,anyagi viszonyai, szórakozása, esetleges szenve
délyei és összeköttetései. Az életmód nagyon fontos, 
mert falun a legkisebb változás is feltünő. Pl. valaki 
egész nap alszik, éjjel láI)1pa mellett dolgozik, bizonyo~ 
időben senkit :Sem bocsát be magához, stb. Meg kell 
tudnunk, hogy az .eset véletlen-e, avagy rendszeresen 
foglalkozik hamisítványok terjesztésével. (Ezt keres
kedő, besúgó útján tudhatj uk meg s ahol fizetéseket 
eszközöL) Különösen vásárok, búcsúk alkalmával 's 

nagyforgalmú üzletekben nem szabad őt szem elől té
vesztenünk. 

Megfigyelésünkhöz két nyomozó kell, mert a forga
lombahozók is legalább ketten vannak. Aki "elsüti", 
annál rendszerint csak egy hamisítvány v:an, a többi
vel a társa a kirakat előtt bámészkodik 's ha iátja, hogy 
baj van, eltünik. Ha hárman vannak, akkor a forgalomba
hozó és nagyobb távolSágra levő társa között az érint
kezést egy olyan harmadik tartja fenn, akinél nincs 
hamisítvány. 

Ha a rendszeres terjesztés megáII.apítható, puha
toljuk' ki, hogy honnan szerzi a hamisítványokat. Ezért. 
mindenkit meg kell figyelnünk, akivel érintkezik. Kir~ 
irányulhat agyanunk? Természetesen elsősorban olys.
nok között keressük a hamisítót, akik foglalkozásuk
nál fogva érthetnek ,a pénzhamisítás műszaki munkJá
Iataihoz. Ilyenek a lakatos, kovács, bádogos, ötvös, vés
nök, harangöntő, kohó körül ' dolgozó munkások stb. 
De nem csupán a fémmunkások jönnek számításba. 
Feltünően sikerült :hamisít'Ványokat készített pl. egy fog
technikus, sőt kifejezetten csak szellemi munkával fog
lalkozó hamisító is bebizonyította már e téren szerzett 
kiváló "szaktudását". 

A forgalombahozók, különösen ,a nagyobb mennyi
ségben elŐrállított hamisítványokat az elkészítés helyé
től távol, különböző helyeken s kis tételekben értéke
sítik. Ha a hamisítást egy ember végezte, akkor maga 
hozza a pénzt forgalomba. Nyiltan cs,ak akkor lépjünk 
fel, ha már elegendő bizonyítékunk és a forgalomba
hozóVlal érintkező gy,anus személyünk is van, esetleg 
ismerjük a hamisítás helyét, az eszközöket is, vagy ala
pos gyanu terhel val,akit, nehogy tévedés esetén az 
igazi tettest elriasszuk vagy időt "engedjünk a bűnjelek 
megsemmisítésére. Ezután következik a legapróbb rész
letekre kiterjedő házkutatás, de val,amennyi gyanusí
tottnál egyidőben. Nem elég a műhely, présház, pince, 
kamra, stb. átkutatása, hanem pl. gyári munkásnál a 
munkahelyét is meg kell néznünk, mert - jóllehet ott 
bizonyára nem hamisított, de - hamisításhoz szüksé
ges szerszámokat készítbetett. Itt is a módszer és az 
alaposság fontos. 

Mit is keressünk tulajdonképpen? Hamisításnál 
használt tárgyak fehetnek: gipsz, agy;ag, fémdarabok. 

fújtató, olvasztórúd, -kanál, forrasztó lámpa, sajtoló
gép, satu (különösen gyanus, há nem tartozik a m~s
terségéhez), fém kezeléséhez szükséges folyadék, mint 
választóvíz (királyvíz), kénsav, továbbá pokolkő, gal
vanizáló készülék, szélező szeg, üv,egpor stb. At kell 
vizsgálnunk la takaréktűzhely hamuját, ho,gy nincs-e 
benne fémcsepp ; aszemétiben gips'zmintatörmelék. A 
meg lévő ·pénzkészJ.etre fordítsunk nagy ,gondot; eseUeg 
a mintad.arrubot is megtalálhatjuk. ha van val,ami ,jel
legzetessége. 

De nemcsak ezeket kell őrizetbe vennünk, hanem 
mind·azt, ami Ja pénzhamisítáffl'al összefüggésben van 
és bizonyítására alkalmas. Pl. egy alkalommal a gyanu
sított gyürött,pi,s'zko!s not,eszébe való betekintés juttat
ta ,eredményhez a nyomozókat, máskor a ház!kutatásnál 
véletlenül megtalált levél. A gyanusítottak írásait 
azért ken l<ülönösen átvizsgálnunk, mert eddig majd
nem minden hamisí,tónak me,,5Volt írásban az eljárás 
vagy leg,alárbb az ötvözet alko,tórészeinek aránya %-ban 
vagy gr'ammokban kifejezve. (KözÖrnség,es igazoltatás
nál az utóbbi is rgyanus lehet Ipénzhamisításra.) 

Ri,tka eset, ,amikor valaki önállóan Ihamjsít pénzt; 
ezt rendszerint többen, bűnszövetkezetben követik eL 
A segítőtárs nélküli hamisítás kevés,bé leplezhető, fő
leg a for,galombahozás veszélyesebb, házl<utatásnál pe
dig . ,egy allkalommal mInden bizonyítékot megszerez
hetünk. 

Ha szakértőre van szükségünk, akár papíro, akár 
fémpénzről van szó, forduljunk a 'budapesti nyomozó 
alo'sztályhoz. 

Besugók kiválogatása. 
ida: FÜLEKI JÓZSEF alhadnagy (Toponál'). 
A ,szut 359. pontja minden csendőrnek kötelességévé 

teszi, hogy egynéhány besúgóval rendelkezzék. 
Hogy kik alkalmasak erre a fontos segítős'zolgálatra, 

azt a S.zut 35'9. p. e. bekezdése megmondja, de' a csendőr 
ü,gyességétől é~, leleményesség étől függ, hogy azokat m~g 
is tudja szerezni és hivatásuk, foglalkozáSUK szerint tudja 
allkalmazni. Néhány konkrét szempontra óhajtok rámu
tatni ezzel kapcsolatban. 

Vendéglői vagy szállodai alkalmazottakat legir.kitbL 
:l vendéglői, szállodai lopások leleplezésére, sikkasztók, 
csalók s egyéb, pénz,hez, jutott bűnözők költekezésének meg
figv'elé.sére, körözött gyanus egyének megjelenésének fel
fedél-Iére lehet igénybevenni. 

Fodrászok inlkább arra al'kalmasak, hogya náluk 
megjelenő egyének áIta;l elejtett szavakat, melyek a készü
lőben levő vagy már elkövetett büntetendő cselekmények
kel öss.zefüggésben állanak - a csendőr tudomására hoz
zák vagy esetleg a náluk megjelent bűntetteseket, körö
zölteket személyleírásuk közlésével a csendőrség !kezére 
juttassák. 

Bérkocsisok, soffőrök c.sak az érkező vagy menekülő 
l'untettesekről, körözöttekről tudnak felvilágosítást Rdr.!. 
hs a gyanus egyént ők szállították. 

Az éjjeliőtök a !községben éjjel megforduló gy?_r.üs 
irlegeneket,a he-!ybeli gyanus, ,rovott elő életű, rendőri fel
l;g) elet alatt álló és szokásos bűntetteseket figyelhetik 
meg eredményesen De a készülőben levő bűncselekmények 
megakadályozáS'ára, tettenérésére is ra.vezethetik a csendőrt. 
ha megbízhatók és szolgálatukat lelkiismeretesen teljeslLik. 

Szülésznők - ha becsületesek - a méhmagzat-elhajtá
sok és mérgezések eseteiben nagy szolgálatot tehetnek a 
csend(\l'nek. 
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Vasúti alkalmazottak a szökésben levő és VOllaton 
utazó büntettesekről, de a vagonok fo.:;ztogatóiról is ada
tokat nyujthatnak. 

,Ezeket csak azért soroltam fel, hogy a csendőr ne 
elégedjék meg községenkint egy-egy besúgóval, hanem 
annyit szerezzen, hogy egész Ibesúgóhálózata legyen, mert 
- mint látjuk - különböző ,bünesetek előfordultával más 

és más besúgóra van szükségünk. 
Jó szolgálatot tehetnek még az alkalmi besúgók i", 

kik nem vállalkoznak állandó besúgónak, de mégi::!, ha pl. 
a haragosuk valamit elkövet s arról tudomással bírnak, 
bosszúból is elárulják. 

De megteszik azt a gyanusított szomszédjai, vagy má
sok is, kik az esetről tudomással bírnak, de nyilvánosan 
tanuskodni nem akarnak. 

A megjavult bűntettesek, ikik már lopásért vagy rab
lá sért többször büntetve voltak, de azután a bűnözéssel tel
jesen szakítottak, ismerik a helyi bűnöz6ket, gyanus egyé
neket, ismerik azoknak szokásait, hajlamait és az elkövetni 
szokott bűncselekmények nemeit, ezért sokszor a legérté
kesebb adatokat nyuj that ják. 

De ezeket jól meg kell válogatni és többszörösen ki 
kell próbálni, mert a javulás sokszor csak látszat s éppen 
ók a legl'affináltabb bűnözők, besúgásra csak azért vállal
koznak, hogy a csendőr bizalmába f'érkőzhe,;senek s ezzel 
a gyanut jóelőre elhárítsák magukról. Két ilyen eset: 

Az egyik pestmegyei községben két betörőbanda 

(tolvaj szövetség) működött, de nem az én örskörletemben, 
hanem a szomszédos és még távolabbi öl'si5;örletckben. 

Legtöbbször ,magtárbetörést követtek el, de előszere

lettel követtek el más betörést is s m ég a vásári tolvajlá
,.:okat sem vetetbék meg. 

A két banda tagjai egymásnak halálos ellenségei vol
lak, - de csak látszólag. 

Egy alkalommal csak magam és Boro.> János csendőr 
voltunk otthon az örsön. Este !} óra tájban beállít hozzám 
az örsirodába T. IGábor megjavultnak hitt - de azért 
figyelt - bűnöző és azt mondta nekem: "Tiszthelyettes úr! 
Akarná-e a betörőbandákat leleplezni? Ha igen, megmon
dom, mikor mennek lopni és kézl'eadom őket, csak engedje 
meg nekem, hogy éjszakánkint ott járjak, ahol akarok. 
Parancsolja meg a csendőreinek is, hogy ha éjjel észre
veszneK engem, akár kocsin, akár gyalog bárhol is, ne szól
janak nekem semmit, de még közel se jőjjenek hozzám, 
mert így egy hét alatt kézreadom a banda tagjait." 

Feltűnt nekem, hogy Ihát ez a T. Gábor annyira meg
javult volna, hogy a volt szövetséges társait is elárulná? 
Látszólag elfogadtam a tervet, de ,még aznap este kiküld
tem, Boros János, fiatal, erélyes és ig.en értelmes 
csendőrt, hogy menjen T. Gábor lakása közelébe, szolgála
ton kívül tartson lesállást é~ kísérje figyelemmel, mit 
csinál, hová távoúk. 

Szép nyári idő "TOlt, a búzát már aratták. 
Boros csendőr éJjel 112 órakor észrevette, hogy T. Gá

bor befogja lovait és elhajt a mezőre. A csendőr nyomon 
követte a község végéig és ott megvárta, míg T. Gábor 
visszatér. 

Alig várt 1%-2 óra hosszat, T. Gábor nagy kocsi 
búzával tért vissza a mezőről es behajtott az udvarába. 
Boros csendőr gyorsan hazajött, Ibekopogott alakásomra 
és jelentette, hogy T. Gábor egy kocsi búzát vitt haza a 
mezőről. 

Azonnal felszereltem Boros csendőrrel és községi 
közeg jelenlétében T. Gábor lakására mentünk. Nem aka
rom részletezni a dolgokat, most csak az a fontos, hogya 
búza lopott volt s órákon belül jelentkezett az igazi tulaj
donosa. 

E~en az eseten tanultam. T. Gábornak pedig csak 
annyit mondtam : "No, maga ugyan ügye" besúgó, nem a 
bűntársait, hanem saját magát adja a c.<;endőrség kezére." 

Alig hogy T. Gábor újból kiszabadult a d'ogházból, egy 
hónapra rá betörtek a szomszéd0 3 örskörletbeli N ógrád
ká!lóban egy gazd~hoz, a~<itől 12 bödön zsírt, ruhaneműi é, 
háziszőttes holmikat loptak el. 

Az én megbukott besúgóm, T . Gábor, már a korareg
geli órákban ismét ihozzám jön és kérdi : "Tiszthelyettes 
úr, tudja, ho6'Y Ibetörtek Kállón egy gazdag polgál'hoz? 
Zsírt és ruhaneműt loptak." Azért jött be hozzám, -
folytatta - hogya tetteseket bizalmasan elárulja, mert 
ő most már igazán jó útra tért és nem !hallgathat el olyan 
lopásokat, amelyekről tudomással bír. A betörés t S. Is tván 
bandája követte el. 

Azt mondtam neki: "Én már úgysem hiszek magá
nak, mert a multkori lopásával levizsgázott, megbízhatat
lanná vált. Különben a lopás a kállói örs körletében tör
tént, majd kinyomozzák azok a tetteseket." 

Alig, ihogy elment az én megjavulást ígérő besúgóm, 
jött a kállói örs járőre, jelentkezett és kért, hogya versegi 
tolvajszövetség tagjait i~mertessem velük, mert a helyszí
néről a nyomok Verseg felé vezetnek. 

Névleg megjelölt em mindkét tolvajszövetség tagjait , 
elmondtam, hogy azok egymás ~al haragban vannak, de 
csak látszólag. 'Ezelőtt 15 perccel' volt nálam T. Gábor, ki 
a P. Mihály bandájához tartozik és biza!masan elmondta. 
hogy a tetteseket a S. bandájáJban kell keresni. Kereshe
tik mindkét bandában, de T. Gabona nagy súlyt helyezze
nek, mert az a megjavulást c;:ak színleli, a legagyafurtabb 
bűnöző, a j árőrt könnyen félrevezeti . 

A járőr elment a nyomozást folytatni, de nemsokára 
S. István jelent meg az örsön és elpanaszolta, hogy az 
egé3z község tele van azzal a hírrel. hogy ő tört be Kállóra 
s ezt T. Gábor lhíreszteIi róla, S. Is,tván ezután előadta, 
hogy nem akart senkit elárulni, de mert őt is bele akarják 
keverni a kállói betöl'ésbe - megmondja, amit az eset
ről tud. 

A lopást megelőző este (szombaton este volt) 10 óra
kor elment IT. Gáborhoz, de ott már sötét volt, lefeküdtek. 
Mikor az udvarról távozni akart, észrevette, hogy az 
istálló ablakán alig látható lámpa-, vagy gyertyavilág szű
rődik ki. 

Ovatosan az ajtóhoz sompolygott, végighallgatta a 
kállói betörés tervét s egyszer csak rájuk nyitott. 

Mivel 'T. Gábor és társai látták, hogy ő is tud a terv
ről, mert Ikihallgatta, őt is hívták, hogy menjen velük. 
Ö nem akart velülk menni, de megi6"érte, hogy nem árulja 
ej senkinek és el sem árulta volna, ha T. Gábor nem hí
reszteJi a községben, Ihogy ő tört ,be KálJón. 

Ezt abejelentést közöltem még a községben eredmény 
nélkül nyomozó járőrrel, amely aztán T. GábolTa irányí
totta a nyomozását, benne meg is találta a tettesek egyi
két, azután a másik 2 társát is elfogta s a bűnjelekkel 
együtt a pestvidéki kir. ügyészségnek átadta. Egyévi bör
tön lett a ravasz "besúgó" jutalma. 

De a többi besúgót is ellenőrizni kell, mert azok kö
zül is kerül ki megbízhatatlan, különösen, ha a 'gyanusí
tottal rokonsá,gban vagy jó barátságban van. Ilyenkor a 
csendőrt szívesen félrevezeti és arra is kapható, hogy ha
misan tanuskodjék. Minél ,tőbb és változatosabban kiváloga
tott besúgónk van, annál jobb, csak arra ügyeljünk aztán, 
hogy ezek a segítőtársak 'ravaszságuk'kal és sokszor kétes 
- néha nem is kétes -- jellemi.ikkel falhoz ne állitsanak 
,bennünket. -
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Gyóni Gé20 f502oj6n l~ 
"Hol hősök csontja a határ", 
Tanyát nem vM'het a kgfár'." 

(Gyóni Géza) 

Merengőn ki voltál "Éle b sze'retője", 
f{ü CL renyhe béke dac-iszapbCL gYŰ1't, 
Mikor CL tűzkCLka,s feU3zökött CLZ égre, 
Hadúrncdo kezében lettél csatCLkürt: 
Riadó-zengője harcos cLkaratnak .. 
A "lelki prófuntja" jó magyar hadCLknCLk, 
Hol vagy Gyóni Géza? 

A "leng'yel dombokon" Tyrtaios-ként ál/tál, 
Lá,ngszavadtól égtek. deres I hajnalo k , .. 
Rajta magyar, 'rajta! Te adtad a jelszót 
S halók sóhajwBát: Jézus, (meghcüok! .. . 
F rlkínóltad 1nagaJi véres iövő-mcLgna k, 
1\ iből, "áldott 'kcclászt" boldogok aratnak, 
Élsz hó,t Gyóni GézCL? 

Va,yy a; "mbvackoknak" lettél bús lakójn, 
Szi,bé1'ia földjén :keserü halott, 
Kihez zokogá8ch a "tö'rt fegyvereknek", 
Orcátnk pirulása. mát· el 'nem ,hatott? ... 
. , V é'gzet-úr" ak(JjrtcL, hogy ;,cLSszony-ba,itá rsud", 
Drága szülőfölded többé meg 'M fó,ssad, -
Alszul Gyóni Géza? 

N em látod? Ellkbnkad CL "szűz tnci(JycLr erő", 
Cosúfolkodik velü1J,k Nyugat bohóca . .. 
Mondtad: legyert "munka, ,békesség, szeretet" 
S vámpú'-had szív, lázít, belénk fogódzva. 
Meddő ürunepkezők szó-lakomót laknak, 
Telnek temetői hallgcLtó falvaknak, ~ 
Ébredi Gyóni Géza! 

Nyergeltesd sznporán gyors felhölovadat, 
Csataterek csöndje t'iadó'ra vár: 
Hiába haltatJok, csontvitézek talp'ra! 
Ahol akar'tátok, nem ott a határ'! 
Szabadító h(Jjrcnak rabság 'leU (lz ára, 
Re'nd-ie'L'ő hadaddal "csak egy 'éjszakára" 
J őij el Gyóni Géza! 

TPneked nem kellett ,,8(>, babér, se bCLnkó", 
Te tudtad CL Hazát ingyen szeretni: 
Ve1'd ki templomából CLZ "üzérkedőket", 
A "dögrn.adxt,rak" -ból rátnlcszállt seregnyi ! 
Testvér-tiprók győznek, kcmclesők prédálnak, 
Te 'kellesz Imos't: ide lángO$tor-példának, ~ 
Várun1c Gyóni Géza! 

"Tépett t'iadt hattyú" ..• pihenőre szálltan 
.. Csak egy zugm" vágy tál ;Kárpátok alatt .. 
Lesz most már lakásod milliók szívében 
Igéid hegyéből szent forms fakadt! 
"Koldus-magyarokból" hlj kalászok nőnek, I 

Várón hazavárunlc Élet-Magvetőnek, 
Jőjj hát Gyóni Géza! 

vitéz RÓZSAS JÓZSEF 

* 19ö2 június 25-én lesz 15 éve, hog'y Gyóni Géza .i 

krasznojarszki fogolytáborban 'meghalt. 

Fén y képpályá2 oiunk 
határidejét július 15-ikéig megltosszabbítju/c, mert eddig 
túlkevés pályázat érke,zett be. Ismételten felhívjuk ol-
1)asóink figyelmét a pályázatra, amelynek 1'észletes fel
tételeit folYó évi 10. szám~tnk 315. oldalán közöltiik. 
Tekintettel arra, hogy a fényképeket esetleg kiadásra 
kerülő albumunkban is fel fogjuk használni, kívánatos, 
!togy minél na.q.1/obb választék álljon rendelkezésünkre. 

Pál,IJázatunk fettételeit oda módosít juk, 1I0g.1/ azok· 
nak a felvételeknek a költségét, amelyeket fel tudunk 
ff((.sználni, aklcor is megtéritjiik, ha a díjat nem nyerik 
is el. A pályázatokhoz kérjük teltót levelet mellékelni s 
/Jteyírni. l/O,qy a felvételek mennyibe kerültek. Azokat, 
aki/e pályázatukat már bekütclötték, kérjük, ho.r/.IJ a ',ölt 
ség ekel utóla.fJ közöljék. 

M egje.fJyezzűk v'égül, hogya kitűzött, igen él·tékes 
díjal csak akkor fogjuk kiadn'i, ha lL legjobb pályázat 
azt nemcsak a többihez viszonyítva, hanem önállóan 'is 
meg fogja érdemelni. 

Aki most, pótlóali akar 1Jályóz/ti, okvetlenül olvassa 
r l a 10. szám1tnkban közölt részletes feltételeket. 

11~11.~"N. 
113. kérdés. A sét·tett ismeretlen tetteN cllen amint t tesz 

f eljelentést, hogy nyitott óljából 9 P értékű bar'omfit ellopott. 
A jÚl'ör' rt En. 51. §-ába ütköző tttlajdon ellen való kihágás 
jelenségeir'e tekintettel felhívja a bűnvádi e~iá?'ás ?negindí
tását 'kívánó nyilatkozat aláírás ára. A sér'tett ezt megtagadjn 
és kijelenti, hogy ő nem bűnvádi eljá1'ást akar', hancm csak 
ellopott bar'omfijait követeli vissza. ' Mi c~ jár'őr' helyes el
járása? 

Válasz. ASzut. 399 , p. 3. bekezdése értelmében ilyen 
esetben a nyomozást teljesíteni nem kell, a megkezdett nyo
}'lOzást pedig abba kell hagyni. A sértettet fel kell világosí
tani, hogya nyilatkozat aláírásának megtagadásával igény" 
polgári jogi jellegüvé vált, csak polgári perúton érvénye
síthető. Ha tehát a baromfiak megkerülnének is, visszaadá
sukat nem a csendőrség, hanem a polgári bíróság útján kö
vl!telheti. 

A jál'őrök általában azon a téves nézeten vannak, hogy 
ilyen esetben az ügyet saját hatáskörükben eIintézhetik s 
arról sem feljelentést, sem pedig jelentést nem kell tenniök. 
Feljelentést valóban nem lehet tenni, jelentést azonban min, 
den ilyen esetben tenni kell és pedig ahhoz a bírósághoz, 
amelyhez az ügy a magánindítvány aláírása esetén tartozott 
volna, vagyis ebben az esetben a járásbírósághoz. Erre azért 
van szükség, mert nem minden eset olyan kézenfekvő, mini 
ez, már pedig a legkisebb kételyesetén is nem a csendőr, ha
nem csak a bíróság vagy az ügyészség döntheti el, hogy 11 
büncselekmény valóban magánindítványra és nem hivatalból 
üldözendő-e. De a járőr a jelentéssel a sértett gyanuját is 
elhárítja, hogy az ügyet elhallgatta vagy valamilyen más 
okból nem intézte el. 

114. kérdés. A gyanusított a birtokábem levő 1 kocáról 
(nőstény-sertésről) és 1 ár·tányról (herélt sertésről) kiállított 
járlatot akként hamisít ja meg, hogy a "koca" és "ár
tány" szavakat áthúzásokkal olvashatatlanná téve, helyettük 
,,2 kan" jelzést ír be a megfelelő rovatba. Az ekként megh(~-
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misított járlattal a két sertést eladja. A cselekmény oka, 
hogy a gyanusított vásári tapo,sztalatai szerint a kanok ke
lendőbbek voltak, mint a kocák és ártányole. Mily bűncselek
ményt követett el a gyanusított? 

Válas~. A járlat (marhalev~l) közokirat, tehát ebbe min
den valótlan bevezetés közokirathamisítás. A kérdésben rész-o 
letezett cselekmény tehát a Btk. 311. §-ába ütközik. A Btk. 
392. §-a súlyosabb büntetést szab meg, ha a cselekményt 
abból a célból követik el, hogy jogtalan vagyoni hasznot 
szerezzenek vagy valakit vagyonában megkárosítsanak. Az 
a célzat, hogy az állat kelendőségét a valótlan bejegyzéssel 
fokozzák, a Btk. 392. §-ában foglalt súlyosabb minősítés 
megállapítására alkalmas. 

A nyomozásnál különös gondot kell annak megállapítá
sára fordítani, hogy a jogtalan vagyoni haszon' elérésére 
vagy más megkárosítására irányuló célzat kellő plegvilágí
tásba kerüljön, nem tekintve az okirathamisítás amaz álta
lános kell ékét, hogy a hamisított okiratnak általában alkal
masnak kell lennie jogsérelem okozására. Kellő megvilágításba 
kell helyezni azt a körülményt is, miért volt alkalmas a 
hamis okirat mások megtévesztésére vagyis a sikeres felhasz
nálásra. A kérdésben foglalt eset ugyanis úgy tűnik fel, 
hogy a hamisítás egyrészt igen kezdetleges módon történt, 
valósággal szembeötlő volt, másrészt igen egyszerűen fel
ismerhető volt az is, hogyajárlat egészen más jellegű 
állatokra vonatkozik. Itt tehát ki kell domborítani, 
miért nem tűnt fel a vevőnek az áthuzkodás és a járlat 
Írásmódjától eltérő más írás, miért nem tiínt fel, hogy nem 
kanokról van 'szó, hanem heréltről és nőstényrőL Ezek a 
kérdések az ítélkezés szempontjából nagyfontosságúak. 

115. kérdés. A gyanusított betér a sértett kocsmájába s 
Icilenctagú tMsaságával együtt 12 liter bort rendel és fo
gyaszt el. Fizetésre kerülvén a sor, meg tagadja a fizetést 
azzal a megokolással, hogy a sértett neki régebbről oly ösz
szeggel ta1·tozik, amekk01'át a kocsmai számla kitesz. Fennfo
rog-e bűncselekmény gyanuja? 

Válasz. Aki betért egy kocsmába, rendel és fogyaszt oly 
szándék színlelés ével, hogy fizetni képes és tl'izetni fog is, 
a fizetést azonban utóbb megtagadja, csalást követ el. 

A csaIrusnak lényeges tényeIeme a jogtalan vagyoni ha
szom'a irányuló célzat. A fennforgó esetben a kocsmáros 
tartozásával kiegyenlítődik a gyanusított által igénybevett 
hitel, tehát a gyanusított szándéka nem irányulhatott jog
talan vagyoni haszonra, hanem csak arra, hogy fondorlatos 
fogással hozzájusson követelés éhez. 

Ha a sértett nem panaszkodik, az ügy rendben is var., 
a csendőrnek nem kell tudomwst vennie róla. Ha azonban a 
sértett panaszt tesz, a csendőr nem zárkózhatik 'el a felje
lentés tudomásulvétele elől, mert a panasznak ilyenkor az 
az alapja, hogy a ,sértett vagy nem ismeri el a követelést 
vagy nem olyan összegben. mint amekkorát a gyanusított 
állít. 

Annak eldöntése különben, hogy a gyanusított cselek
ményében trnegvan-e a jogtalan vagyoni haszonra irányuló 
célzat, jogkérdés; ennek eldöntése az ítélkező bíróság fel
adata. Ha a csendőr megindítja a nyomozást, a gyanusított 
védekezésének elbírálás ára alkalmas tényeket tehát ki kell 
derítenie, azonban a védekezés büntetőjogi értékelésébe nem 
szabad belemennie. 

116. kérdés. Egy u?-adalomban az őszi burgonyaszedés 
1/ tán Cb btbrgonyát a 1nezőn hagyva, halmokba ralcták és 
földdel letakarták. Kora tavasszal a burgonyának végleges 
betakarításcL megkezdődvén. a község lakosai közül sokan 
. J-lO egyénből álló külön csoportokban a mezőn ?naradt 
készlete.t meglop ták. Mintegy 80 e,qyén 200 q burgo
nyát hordott el 1000 P értékben. Mily beosztással kell ily 
esetben a nyomozást megejteni,. valamennyi gyanusított 'el
len együttesen-e avagy pedig elkülönítve annak megállapí
tásá?'a tör-ekedni, melyek azok a csoportok, amelyek 
együttesen követték el a lopás? Ennek eredmenye szerint 

A legkm'esettebb e1'énu a társadalomban az egyfor
maság, Az önáU6ság utálat neki. Nem szereti a realitá,
sokat és teremtőket : csuk neveket és szokásokat szeret. 

EMERSON. 

minden egyes CSOp01't ellen külön feljelentéseket Icell-e a 
csendőrségnek tennie, avagy egyetlen feljelentésbe foglalható-e 
az egész ügy? 

Válasz. A csendőrnek minden nyomozásnál a gyanusítot
tak egyéni felelősségét kell szem előtt tartania, mert.a bírói 
ítélkezés az egyéni felelősség alapján történik. Ebben az 
esetben is tehát a főszempontnak annak kell lennie, hogy a 
csendőd nyomozásból az 'egyéni felelősség kidomborodjék. 

Bár a megsértett jogérdek a fennforgó esetben egYiséges, 
a bírói ítélkezés szempontjából zűrzavart Jelentene az ügy
nek egyetlen csendőri jelentésben 'való tárgyalása, ha az 
összes tolvajok egymással egyetértésben nem voltak s a lo
pást nem együttesen követték el. 

A csendőr tehát különíts e el egymá.stól az egyes egyének 
vagYi csoportok önálló és egymástól független cselekményeit 
s az így kiderülő tényállás szerint minősítse az egyeS! esete
ket. 'Igy ltermészetesen oly helyzet alakul ki, hogy egyese
ket az 1894: XII. t,-c. 93. §-a 'aj pontj ába ütköző mező
rendőri kihágás miatt kell a közigazgatási hatóságnál felje
lentenie, 'egyeseket, ha az ellopott burgonya értéke több 60 
pengőnél, de nem több 200 pengőnél, lopás vétsége nlÍaft a 
kir. járásbíróságnál jelent fel, míg másokat lopás büntette 
miatt a kir. ügyészségnél, ha az ellopot1J burgonya ertéke 
meghalad 100 pengőt, 

Figyelemmel kell lenni a nyomozásnál a kiszedett bur
gonya elhelyezésének körülményeire. A betakarított termény 
ellopása általában nem tárgya a mezei lopásnak. Ha azonban 
a betakarítás még befejezetlen vagyis a leszedett, kiszedett, 
levágott termény t a mezőn hagyják, az ily termény még a 
mezőn levőnek tekintendő (pl. kazalba raKott széna). Más az 
eset, ha elvermeléssel történik végleges elraktározás, az így 
betakarított 'termény t, amint 'e rovatban már kifejtettük, nem 
tekintjük a mezőn levőnek, az ilyen termény' ellopását tehát 
az 1894: XII, t.-c. 93. §-ának figyelmen kívül hagyásával 
kell elbírálni. I 

117. kérdés. A gyanusított a sértett belső telkének ke rí
téséből egy .4. m. hosszú deszkát kifeszít és jogtalanul eltu
lnjdonít akként, hogy magának ágydeszkául használja fel. A 
deszka értéke .4. P. Mily bűncselekményről van szó? 

Válasz. A cselekmény lopáJs vétsége. A kerítés puszta 
rongálása egyébként a Btk. 421. §-a alá Itartoznék, mint in
gatlan vagyon rongálása, ha a kár több lenne 10 P-nél s 
ha eltulajdonítás nem történt volna, 

118. kérdés. A sértett azt a panaszt teszi, hogy hU1'Col
kadásakor leesett a szekérről egy 63 P 'értékű ruhanemüt 
tartalmazó csomag, amelyet a hurcolkodás útvonalán többé 
már nem talált meg, tehát valaki nyilvánvalóan fölvette. 
Mily bűncselekményre irányulónak kell a panaszt tekinteni? 

VálasIl:. Az ismeretlen tettes által elkövetett cselekmény 
lehet a Btk. 365. §-ába ütköző jogtalan elsajátítás vétsége, 
de lehet lopás vétsége is. Ha ugyanis a gyanusított úgy 
vette fel a 'leesett csomagot, hogy ,a leesésnek 'szerntanuja 
volt, cselekménye nem jogtalan ehsajátítás, hanem lopás, 
hiszen a gyanusított előtt ismeretes volt a dolog birtokosa, 
ismeretes 'volt előtte az is, hogyabirtokosnak nem volt 
szándékában a dolgot birtokából kiejteni és elhagyni. Ilyen
kor nincs szó találásról, hanem elvéteIről. 

Ha egyébként a találónak arra irányul a szándéka, hogy 
a talált tárgyat eltulajdonítsa, vele szemben a Btk. 365. 
~-a alapján a bűnvádi felelősség megállapítható akkor is, 
ha a, találástól számítva 8 nap még nem mult el. Ha ugyanis 
megállapítható, hogy a gyanusított a talált tárgyat el 
akarja tagadni vagy éppen már úgy rendelkezik vele, mint 
saját jával, bűnössége a 8 nap eltelte előtt is megállapítható . 
A Btk, 365. §.aiban említett 8 nap csak a teljesen jóhiszemű 
egyénekre vonatkozik. 

119. kérdés. Eglf vidéki tanalosztály állománl/ábn tartozó 
nőtlen legénység CL Icözétkezés céljaim a lalctctnyában 
sertés t és .iuhot vágat a húsvizsgálat tárgyában kiadott 
54300 F. M. 1908. sz. IY'endeletben szabályozott eljárás mel
lőzésével. A közigaz,qatási ha,tóság ezt kifogásolta s a 1)a
rancsnolcságot az idézett IY'endeletlY'e hivatlcozással intézke
désre kérte, hogy a közétlcezés részére vásárolt állatokat a 
közvágóhídon, előzetes vizsgálat és a kellő díjak lefizeté.~e 
után vágják le, TörvényszeTŰ-e a közigazgatási hatóság ál
láspontja. 

Válasz. Az idézett földrnivelésügyi miniszteri rendelet 
szerint minden közfogyasztásra szánt lovat, szarvasmarhát, 
juhot, kecskét és sertést levágás előtt és levágás után e~ész;-



1,002 jfulius 15. CSENDÓRSEGl LAPOl{ 

ségi állapota felől meg kell vizsgálni. Azokban a kis- és 
nagyközségekben, ahol közvágóhíd, van, akár magán-, akár 
közfogyasztásra szarvasmarha es ló csak közvágóhídon 
vágható le. Törvényhatósági és megyei városokban akár 
köz- akár magánfogyasztásra szánt szarvasmarha és ló, 
továbbá közfogyasztásra szánt juh, kecske és sertés is 
csupán közvágóhídon vágható. A vizsgálatot orvos, állator
vos vagy erre a célra kiképzett húsvizsgáló v~gzi. 

Ezekből a rendelkezésekből tehát a fölvetett kérdést 
illetőleg az következik, hogy a magánfogya,sztásra szánt ser
tést otthon, állategészségügyi vizsgálat nélkül le szabad 
vágni és elfogyasztani. Azt kell azonban eldöntenünk, hogy 
a laktanyában elhelyezett nagyobb létszámú ' legénység köz
étkezése magánfogyasztásnak vagy közfogyasztásnak te
kintendő-e? 

A:r; idézett földmívelésügyi miniszteri rendelet a magán
fogyasztást igen megszorítóértelemben veszi s csak a szoros 
értelemben vett háztartást, vagyis a "háznép" részére fenn
tartott családi konyhát tekinti a magánfogyaszás kifejező
jének. Határozottan ki is mondja, hogy laktanyák, szállók, 
nevelőintézetek, étkezők, fogházak, kórházak, gyógyintézetek, 
szegényházak, nép konyhák, valamint az Ú. n. közös konyhák 
háztartásai a fogyasztandó hús megvi:r;sgálása szempontjából 
magánháztartásoknak nem tekintendők. 

Egyes közintézetek engedélyt kérhetnek arra, hogy ál
latokat saját telepükön vághassanak, azonban ekkor is kö
telesek saját húsvizsgálót alkalmazni. 
. Mindezek szerint a közigazgatási hatóságnak a kérdésben 
jelzett kívánságát törvényesnek tartjuk, amelyhez alkalmaz
kodni kell annyival is inkább, mert az idézett rendelet meg
szegése kihágás. 

Megjegyezzük azt is, hogy a húsvi:ilSgálat a helyi köz
iga~gatási hatóság feladata s e tárgyban helyhatósági sza
bályrendeletek vannak, amelyek a húsvizsgálat kérdését a he
lyi viszonyokra tekintettel szabályozzák, bár az országos ér
vényű miniszteri rendelettel ellenkezésbe nem jöhetnek. 

A los-angelesi olimpiai 
versenyek előtt. 

1896 óta négyévenkint mindig más és más országban 
ismétlődnek az olimpiai versenyek. Magyarország - egyet 
kivéve - mindig 'résztvett a nemzetek közötti viadalon és 
kiküldött jei minden egyes alkalommal' elismerést és dicső
séget szereztek a magyar névnek, mert kis országunk la
kosainak számarányán 'és területének nagyságán messze 
túlmenő eredményeket értek el és - hisszük - fognak 
most is elérni Los-Angelesben. 

A négy év előtti 'amszterdami olimpiászon Magyar
ország meglehetős szép számú sportolóval vonult fel. Négy 
évvel ezelőtt még tehettük. Akkor még előszele sem fujdo
gált annak a gazdasági válságnak, amely alatt kb. egy 
esztendeje igen érezhetően nyögünk. És különben is csak 
európai, nem pedig tengerentúli kiküldetésről volt szó, 
aminek költségei természetesen jóval nagyobbak. 

Az amszterdami versenyek ' - eltekintve egyes kell e
-metlen meglepetésektől, mint amilyen volt '. pl. vizipóló 

csapatunk veresége a döntőben - igen szép eredménnyel 
zárultak a magyar versenyzőkre nézve. Magyarország öt 
világbajnokságot ;nyert, elért öt második helyezést s a 
résztvevő 4,5 nemzet sorában elfoglalta a tizedik helyet. 

Világbajnokságot nyert Keresztes Lajos birkózó nk a 
könnyűsúlYban, megnyerte a világbajnokságot kardcsapa
tunk, a tragikus módon elhunyt vitéz IJ'erstyánszky Ödön 
alezredes az egyéni kardversenyben győzött, az ökölvívás 
légsúly-csoportjában 'Kocsis Antal küzdötte fel magát az 
első helyre, dr. Mező Ferenc ' pedig "Az olimpiászok etikai 
története" című münkájával szerezte meg a szelIem,i 
olimpiász első helyét. ' 

Helyezéseket értünk el a kardvívásban, ahol a világ
bajnokságon kívül a második és ötödik hely is a mienk 
lett, (Petschauer, Gomoos), a négyszer kétszáz méteres 
gyorsúszásban (Bárány, Tarródi, Wannie 'L, Wannie IL), 
a százméter·es gyorsúszásban (Bárány), a hölgy tornász
csapatversenyben, a vÍzipÓlóban, a birkózás minden to
vábbi, szám szerint 5 súlycsoport jában (Zombory, Ká'r
páthy, Papp, Szalay. Badó), a nOI tőrvívásban (Dány 
Baba), -rerelyvetésben (Szepes Béla), a tőrcsapatverseny
ben és, vÍz1pólóban. 

Vol tak kellemes és kellemetlen meglepetések. 
Kellemes meglepetésnek volt számítható a magyar 

tőrcsapat szereplése, amely 'a kitünő dán együttest 10:6 
arányban verte ki a további küzdelmekb.ől, !Szepes Béla 
gerelyvetőnk életének legjobb eredményét érte el 65 m 
20 cm-es dobásával s ha a szerencse egy hajszálnyival még 
jobban kedvez, úgy világbajnok lehetett volna, mert rivá
lisainak szabványos hat dobása közül csak egy volt olyan, 
amely túlszárnyalta 'az ő átlagdobásait ) és pedig a svéd 
Lundquisté, aki így az első .helyre került. Ugyancsak kel
lemes meglepetés volt a szellemi olimpiász babérjának el
nyerése. De különösen nagy jelentőségű volt az akkor még 
szintén több-kevésbé kellemes meglepetésnek számítható 
Bárány István szereplése a 100 méteres gyorsúszásban, 
aho'l a döntő résztvevői között ő Ivolt az egyedüli európai. 
Rajta kívül a döntőben volt 31 amerikai, 1 japán, ' l kana
dai és 1 argentinai. Kétség nem fél'ibetett ahhoz, ~10gy 
az amerikai Weissmüller első helyét egy;ik induló sem ve
szélyezteti, a többi helyezések pedig teljesen nyiltak voltak 
s Bárányt 'a papirforma szerint a legjobb esetben ötödik, 
hatodik helyre lehetett várni. Apapírforma - javunkra 
- csődöt mondott és Bárány István éppen úgy, mint Sze
'pes 'a gerelyvetésnél, élete legszebb versenyét és legjobb 
idejét -úszva, másodiknak ért célba. 

A várakozásnak megfelelően szerepeltek a magyar 
kardvívók, birkózók és a 'reménytelen várakozás'Jak meg
felelően a minden győzelmi esély nélkül indult 'futóink. A 
magyar sport gyengesége, hogy nincsenek 'futóink. Hét 
olimpiászon 12 magyar sprinter közül csak egy tuuott si-

Kl TlJDTll? 
A varrógépet THIMMONIER BERTALAN 
lyoni szabólegény találta fel 1830-ban. A szabók 
nagy veszedelmet láttak az ördöngős masinában. 
Bosszút forraltak és megTohanták Thirnmonier't. 
Gépeit összetörték s ő maga is alig tudta életét 
megmenteni. Sehogy se tudta talá/muí,nyát é1'Ú
kesíteni; annyira üldözte a balsors, hogy 1854-
ben a londoni kiállításon - máig sem deTült 
ki, hogy miért - még szemlére sem fogadták 
el a gépét. Az első díjat egy ügyes rnásolat, a 
Howe-féle gép nyerte el. Thimmonier 1857-ben 
koldusszegényen halt meg . • 
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kerhez jutni, Szobolyi, az 1896. évi athéni olimpiászon, 
ahol harmadik lett. 

Kellemetlen meglepetést hoztak 'diszkoszvetőink, mert 
az idehaza 44 és 47 méter között dobáló magyar atléták 
Amszterdamban külön versenyt rendeztek akörül, hogy 
kinek ' fog sikerüln.i először egy 42 m.-es dobás. Persze 
mindhárman (Egri, Marvalits, Donogán) lemaradtak. 
Diszkoszvetésben már egyszer világbajnoks?got nyertünk 
Párisban (1909 ) Bauer Rezső révén, ki 36.04 méteres (! ) 
dobásával akkor 'egyszersmind világrekordot Js állított fel. 
Formáján alul szerepelt a dekatlon magyar versenyzője , is, 
Farkas Mátyás, ugyanúgy a modern pentatlonban Filótás 
Ferenc és Pelle Pál, az egyéni tornászversenyek magyar 
résztvevője. Kellemetlen meglepetést szerzett Darányi sze
replése a súlydobásban, aki 14.35 m.-es dobásával nyolca
dik ,lett, de itthon elért eredményével a helyezettek közé 
kerülhetett volna. Magasugróink közül Késmárky és Orbán 
képviselték a magyar színeket, kik mindketten képességü
kön aluli teljesítményt nyujtottak.Az itthon , elért eredmé
nyeikkel helyezést kellett volna elérniök, sőt Késmárky 
itthon már ugrotta azt a magasságot is (194 cm.), 'amely
lyel Amszterdamban King (U. S. A.) a világbajnokságot 
megnyerte. A legkellemetlflnebb I s a legsúlyosabb - 10 
pontot jelentő - meglepetést vizipólócsapatunk .szolgál
tatta, amely mint nagy favorit óriási fölénnyel, gólözönnel 
hengerelte le ellenfeleit s a döntőben a németekkel 
szemben 2 :O-ás vezetés után mégis alulmaradt. 

Az amszterdami olimpiai versenyekre történt vissza
pillantás 'után lássuk , most, milyen körülmények között, 
milyen esélyekkel startol unk Los-Angelesben. 

A magyar sport igen nehéz feladat előtt áll, amikor 
el 'kell dönteni, hogy kik legyenek azok a kiválasztottak, 
akik hivatva lesznek Los-Angeles verseny terein magyar 
címerrel a mell ükön a X. olimpiász küzdelmeire kiállani 
Nagy pénzügyi elesettségünkben azrilletékesek igen helye
sen arra az álJáspontra helyezkedtek, hogy csak azokat 
szabad kiküldeni erre a költséges útra, akiknek szinte 
biztos blátásaik vannak a helyezésre. 

Úszóink és vizipólózóink ebből a szempontból már 
nagy szolgálatot tettek a h1agyar sport ügyének, amikor 
világhírű képességeikből fakadó nagy összeköttetéseik ré
vén olyan túrát kötöttek le maguknak az Egyesült-Államok 
területére az olimpiász előtti és utáni időszakra, hogyen · 
nek a túrának jövedelme minden költségüket fedezi. 

Úszóink három számban fognak indulni. Bárány dr: 
a le6'szebb ,kilátásokkal indul a 100 méteres gyorsúszásban, 
az utóbbi időben fáradt Halassytól azonban mi,r az is n:l
gyon nagy eredmény lenne, ha 1500 méteren bekerülne az 
első hat helyezett közé. A 4x200 méteres stafétaúszásban is 
indul a magyar csapat, amelynek biztos tagja i a követke
zők: Bárány dr., Székely és Szabadú'.' . A n!'gj"edik helyre 
még nem történt döntés. Itt · a 'két Wan "l ie fivér, Kánássy 
és Boros az esélyes jelölt. 

A vizipólócsapat most is a legkomolyabb győZ81mi ki
látásokkal startol az olimpiai tornán. Komjádi vezetése 
alatt 11 játékos' megy 'ki, akik közül biztosnak tekinthető 
Bródy, Homonnay, Ivády, Németh, Keserű 1., Keserű II., 
V értesy, Bozsi és Sárkány kiküldetése. 

Vívóink I olyan formában vannak, hogy még soha ilyen 
nagy képességű csapatot nem' küldöttünk ki olimpiászra, 
mint most Los-Angelesbe. A kardcsapatbajnokságra né
gyes csapat megy két tartalékkal: Piller, Kabos, Pet
schauer, Gerevidh, Nagy és Glykais. Ezek közül a vÍvók 
közül Kabos, Petsohauer és Piller indulnak az egyéni kard
vívóversenyben is. 

Atlétáink közül győzelemre csak diszkoszvetőinknek 

lehet esetleg kilátása, ha legjobb formá.jukat elérik. Eddig 
Remecz mutatott egyedül kitűnő (49.80 'fi) formát, mel
lette Donogán lesz a más ilk esélyes 'reprezentánsunk. 
Szepes nagy küzdőképessége révén jól szerepelhetne a ge
relyvetésben, Bácsalmási pedig a dekatlonban ki a próba
versenyen ,biztató eredményt ért el. Darányi a súlydobás
ban volt nagy reménységünk, de mostani formája nem 
kielégítő . 

Ökölvívásban Énekes és Szigeti kiküldetése volna 
reális . Előbbi a légsúly, utóbbi a középsúly csoportjában 
indulna. Birkózásban előreláthatólag csak Tunyoghy ki
küldetésére kerül sor, aki a nagyközépsúlyban 'indulna he
Iyezési esélyekkel. Ha még egy birkózó kimehet, akkor az 
minden valószínűség szerint Zombory II. 'lesz. 

Tornában komoly győzelmi esélyei vannak Pellének, 
a tornászok szeretnék a csapatversenyt is megnyerni es 
azon 'dolgoznak, hogya Pelle--Péter-Lenzből és még egy 
kijelölendő negyedik tagból álló csapat is kiutazzék Los
Angelesbe. Ez természetesen pénzkérdés, mert az úszókon 
és vizipólósokon kívül költségeket az, 'olimpiai gyüjtésből 

kell előteremteni. 
A honvédelmi minisztérium költségén indul három 

katonatiszt versenyző a modern pentatlon érdekes verse
nyében : Somfay százados, Petneházy és Benkő főhad
nagyok. 

Mindent egybevetve: megvan minden reményünk arra. 
hogy a magyar sport kis országunk gazdasági adottságain 
messze túlmenő eredményeket fog felmutatni Los-Ange
lesben és a X. olimpiász közönsége is tapsolhat majd a 
magyar erő és II magyar ügyesség diadalának. 

•• NIIII'Ii.1 NI.M.IÁI ••• 
Baranyai János II. tiszthelyettes, bonyhádi örspa

rancsnol< 1918 októberében a balatonberényi örsön telje
sített szolgálatot, akkor is már mint örsparancsndk. Ok
tóber hó '10'-én délután egy gazdasági számtartó fel
jelentést tett az örsön, hogy az uraság balatonparti la
katlan villájába ismeretlen tettesek, pontosan meg nem 
állapítható időben és módon behatoltak és onnan nagy
értékű ingóságokat loptak el. A villát a fürdőidény be
fejeztével, . szeptember 2-án sajátkezűleg zárta le. A lo
pást ma vette észre. 

Ban1ln1jai tiszthelyettes Szalai István volt csendőr 
népfölkelővel azonnal szolgálatba vezényelve magát, II 

villához sietett s ott a helyszíni szemlét megtartotta. A 
helyszíni szemle a cselekményelkövetési módjára és a 
tettes kIlétére támpontot nem szolgáltatott. Mindössze 
annyit sikerült megállapitani, hogyavillába a tettes 
vagy tettesek utánzott kulcs használata mel!ett, a főbe
járaton keresztül hatoltak be, távozás után pedig azt új
bóllezárták. A járőr nehéz feladat előtt állott, annál in
kább, mert a szomszédos villák lakói a fürdőidény befe
jeztével szintén elköltöztek és így tanúkat sem lehetett 
szereznil akik a tetteseket a villa környékén esetleg láthat-
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ták. Baranyai tiszthelyettes mindazonáltal nem csüggedt. 
Széleskörű nyomozásba kezdett az egész környéken. Az 
ellopott ingóságok mennyisége, súlya, terjedelme amel
lett szólt, hogya cselekményt vagy több tettes egy ízben, 
vagy egy tettes több ízben, folytatólag követte el. Az is 
valószínű volt, hogy 'a lopott dolgokat (perzsaszőnyegek, 
cigarettatárcák, luszterek, selyemterítők stb. ) a tettes 
vagy tettesek nem helyben, hanem városban, legnagyobb 
valószínűség szerint Budapesten fogjálk értékesíteni. 
Ezért a járőr tanuk után puhatolt, akik a tetteseket az 
utakon, vasútvonalakon, vasútállomásokonláthatták. A 
balatonszentgyörgyi vasútállomás vendéglőjének fizető

pincére a puhatolás során elmondta, hogy október 4-ről 
5-ére menő éjjelen V értes Ferenc Balatonberénybe való 
tartalékos hadnagya vendéglőben nagyot mulatott. A 
járőr ezt csodálkozással vette tudomásul, mert Vértes 
!i'erencet áz örs mint rendfokozatnélküli katonaszöke
vényt tartotta nyilván. A járőr kikérdezte Balatonberény
ben lakó hozzátartozóit, kik azt adták elő, hogy Vértes 
augusztus l-én volt utoljára náluk, azóta nem látták. Egy 
pályaőr ezzel szemben Vértest október 3-án látta a bala
tonberenyi vasútállon.áson nagy csomaggal a Budapest 
felé mdul"ó vonatra felszállani. A járőr Budapestre uta
zott, hol a főkapitányság által kirendelt detektív kísére
tében Iolytatta 'a nyomozást; annak soran sikerült Vér
test egy külvárosi korcsmában feltalálni. Vértes elfogása 
nehézségekkel járt, mert abban az időben már Budapes
ten - főleg a kültelki részeken -- teljesen foorradalmi 
hangulat uralkodott. Vértesnél a járőr kevés pénzt és egy 
kulcsot talált, melyről azt állitotta. hogy Nefelejts-utcai 
lakásának a kulcsa. A járőr odakísérte s kiderült, hogy 
a Kulcs nem illik a lakásajtóba. A lakásajtót a házmester 
nyitotta ki. A !megtartott házkutatás során előkerült a 
hadnagyi zubbony il két ezüst cigarettatárca. Vértes most 
már nem tagadott, a lopás elkövetését beismerte azzal, 
hogya sértett villája főbejáratának kulcsáról - akkor, 
midőn a villában még laktak - gipszlenyomatot készí
tett. A lenyomatról egy lakatos barátjával kulcsot csinál
tatott, melynek segítségével ~három ízben, éjjeli időben 

behatolt a vil!ába és onnan a feljelentésben szereplő ingó
ságokat ellopta. A lopott holmival minden alkalommal 
Budapestre utazott, hol azokat részben a Garai- és Te!eki
téren részben pedig, mint "rokkant hadnagy", házról
házr; Járva a városban eladta. A pénzt elköltötte. A jár
őr vértessel megmutattatta azokat a helyeket, ahol a lo
pott dolgokat értékesítette és így nagy fáradság árán si
került azok egy részét őrizetbe venni. Ezután a járőr 

Vértest a helyszínre kísérte, hol meggyőződött arról, 
hogya kulcs, melyet Vértesnél talált, azonos a gipszle
nyomat után készített kulccsal, mert az a villa ajtaját ki
fogástalanul nyitotta. Vértest az örs mint katonaszöke
vényt állománYlIletékes csapattestéhez adta át. A tény
vázlat .meg.szerkesztése alatt V értes a laktanyában a hoz
zátartozói által friss fehérnemű között becsempészett 
borotvával öngyilkossági 'kísér>letet követett el, ami azon
ban komolyabb következményekkel nem járt. A fogoly
őrzésre vezényelt népfelkelő a fehérnemű felületes át
vizsgálása miatt fenyítést kapott. 

A leírt esetből azt tanulhatjuk, hogy tervszerű el
járás, kitartó, fáradságoktól vissza nem riadó, nyomoz~
munka olyan esetekben is meghozza az eredmenyt. ml
dőn a helyszín "emmilyen támpontot sem nyujt. 

* 
Tolnai Dávid tiszthelyettes, alpári örsparancsnok 

írt~ és küldte be hozzánk a következő tanulságos esetet, 

melynek nyomozásában rajta ~ívül Fodor Miklós törzsőr
mester, Korom Mihály és Pi1'()S István csendőrök (alpári 
örs) vettek részt. 

Alföldi József tiszaújfalusi hatarbeli lakos, fiatal 
gazdálkodó\ életmódja az örsparancsnoknak es az örs jár
őreinek már régen szeget ütött a fejébe. Alföldi 1928 óta 
az atYJa tulajdonát képező 60 hold földön gazdálkodott. 
Munkálkodásá ~rt atyjától a föld hozamának 10 százalé
kát Kapta . Rövidesen községi képviselőtestületi tagnak 
választották. Mulatós, urhatnám ember volt, aki állan
dóan a nadrágos emberek társaságát kereste. Tagja lett 
a faluban működő ÖSSZé!S ~gyesüjeteknek, tiszteletbeli ál
lásokat vállalt. A községben tekintélyre tett szert. Kifo
gástalan lhírnévnek és közkedveltc;égnek örvendett. J ól 
öltözködött. Az örsparancsnok hajnali portyázások alkal
mával többször látta AlfölCl.it egy-~gy átmulatott éjszaka 
után boros állapotban a tanyája felé baktatni. Ezzel 
szemben Tolnai tiszthelyettes az Alföldi tanyáján azt 
is látta, hogy ott rendet) .mség, hanyagság uralkodott. Az 
istállókban lecsigázott álla tok álltak, a sovány földekben 
későn vetett gabona stb. Ez az ellentét 6'ondolkodóha ej
tette az örsöt. Tolnai tiszthelyettes kiszámította Alföld!
nek évi jövedelmét s eZlel szembeállította könnyelmű, köl
tekező életmódj állak kiadásai t. Az összehasonlításból két · 
ségtelenül kibnt, hogy Alföldi kiadásait nem, hogya 
neki járó 1ü százalék, de a 60 hold teljes jövedelme sem 
tudná fedezni. Feltűnés nélkül puhatolni kezdett, hogy 
Alföldinek nincs-e valami más törvényes jövedelmi for
rása. ~rre határozottan tagadó választ nyert. Ezután 
nem maradt más hátra, mint feltételezni, hogy Alföldi 
a költekező életmódjáho4 szükséges anyagi eszközöket bű
nös úton szerzi meg. Természetes, hogy ettől a pillanat· 
tól kezdve az örs Alföldit a puhatolások folytatása mel· 
lett, mint gyanús elemet, megfigyelés alatt tartotta. 
Tolnai tiszthelyettes fi jogtalan vagyoni haszonszerzés 
minden elképzelhető lehetőségét, a hamispénzgyártást 
csalást, szélhámoskodást, hamiskártyázást, uzsoraüzletek
kel való foglalkozást mind sorra vette, de az ilyen irány
ban fOlytatott puhatolások nem vezettek eredményre. 
Tolnai tiszthelyettes most már lopásokl'a gondo!t, bár ezt 
a "tekintélyes" gazdáról nehéz volt feltételezni. Ilyen 
irányban csak annyit tudott megálJapitani, hogy Alföldi 
egy lopás miatt börtönbe került embert fogadott :meg, 
annak a börtönből való elbocsátása után gazdasági cse
lédnek, kit felruházott és kivel gőgös természete ellenén: 
is igen barátságosan és bizalmasan bánt. 

"Addig jár a korsó a kútra, míg el nem törik" 
mondja a közmondás; így járt Alföldi is. Péter János 
tiszaújfalusi gazdálkodó házánál 193'0. november 3-án la
kodalom volt. A lakodalom éjszakáján a házigazdának el
tűnt egy 120, P értékű subája. Sértett feljelentést tett 
az orson, de gyanúja senki ellen sem irányult, mert a 
lakodaImon csak rokonok és jóbarátok vettek részt. A jár
őrök azonnal a helyszínére mentek, de ott nem találtak a 
nyomozáshoz kiinduló pontot. Péter János sértett kérte 
a járőröket, hogy a nyomozás során a lakodalmi vendé
geket ne zaklassák, mert ezt ö szégyenlené, inkább vesz
szen oda a suba. Szerinte különben sem vihették el a ven
dégek a subát, mert hajnalban személyesen kísérte ki 
őket és így észrevette volna, hogyha a suba valamelyikük
nél van. Tolnai tiszthelyettes más véleményen volt. Első
sorban is megállapította a vendégek névsorát. Rögtön 
megakadt a szeme Alföldi József nevén, ki a lakodalomra 
kocsin jött és a már említett cselédjét, Mizsó Jánost i~ 
magával hozta. Tolnai tiszthelyettes azonnal kapcsolatba 
hozta a megelőző szolgálat alkalmával tyűjlött megfigye· 
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léseit a lopással és Alföldi tettességére gondolt. A vendé
geket a járörök sorra járták, de nem kérdezték ki őket 
szolgálatIlag, hanem csak beszélgetés sJrán érintették a 
lakodalmas éjszakán történteket. A sértett egyik rokona 
ezen alkalommal elbeszélte, hogy az éj folyamán kiment 
az udvarra és látta, hogy Alföldi kocsisa, Mizsó János, 
éppen aKt(or tér vIssza valahonnan a f jldeken keresztül. 
Ez az adat a gyanút alátámasztotta. Mizsó kikérdezése 
alkalmával tagadta, hogy a lakodalmas háztól akár egy 
piJJanatra is távol lett volna. Hivatkozott ga<:dájára, va
lamint több vendégre. Ezek kikérdf,zése megerősítette 
l\1izsó állítását. Tolnai tiszthelyette" ennek dacára sem 
hagyta a gyanuját. Abból indult ki, hogy Alföldi tanus
kodása nem megbizható, a többI vendégek pedig egy moz
galmas, borgozös lakodalma~ éjszakára vonatkozó tanus
l,odásuKban könnyen esh.;ttek jóhiszemű tévedésbe. 
Tolnai tJszthelyettes a sürgösen megtartott házkutatás
tói várt eredményt. Tekintve azonban, hogy semmi olyan 
alapos gyanuok nem állott rendelkezésére, ami a házkuta
tás önálló megtartását indokolta volna, az örsparancsnok 
a házlmtatás megtartására a kiskúnfélegyházi kir. járás
LÍróságtol engedélyt kért és kapott. A házkutatás során 
az Alföldi-tanya udvaI án álló szalmakazalból előkerüit a 
lopott suba, de eiokerült azonkívül a tanya különböző ré
szelből egy egész garmadája a gyanús ingóságoknak. 
180 óras további nyomozás során sikerült Alföldire, fele
ségére es cselédjére 48 lopást, 25 orgazdaságot, 4 tulaj
don elleni klhágást, 7 jogtalan elsajátítást, egy sikkasz
tást, egy vagyonrongálást és 5 mezőrendőri kihágást rá
derítenI. A tolvajszövetségnek Jmég 9 tagja volt, kik szin
tén hurokra Kerültek. Bűnjelek olyan tömegben voltak, 
hogy azokat szekéren kellett összeszedni és a községhá
zára szállítani. 

Altöldl József ügye iskolapéldája annak, hogya he
lyesen, lelkiismeretesen kezelt megelőző szolgálat és az 
annak során üsszegyüjtött személyi 1smeretek mennyire 
elosegítIk a nyomozó szolgálatot. De másik tanulságot is 
rejt magában az eset. Sohasem lehet tudni, hogya lát
szat, a külszín mögött, milyen valóság húzódik meg. 
Ezért sohasem szabad valakinek egyébként indokoltnak 
látszó meggyanusításától ,pusztán tekintélyes állása, va
gyoni helyzete, jó hírneve, büntetlen előélete stb. miatt 
eltekinteni. Az óvatosság mindenesetre helyénvaló, de 
ilyen esetekben a gyanút, megelőző bizalmas és feltünés
nélküli puhat()láso~kal kell valószínűsíteni, vagy megdön
teni. 

~. 

Az 1924. év vége felé az újlétai és nagylétai örs
körletekben a borházak és dohánypajták feltörése napi
renden volt. A tetteseket nem sikerült kideríteni. Nem 
nagy értékű lopásokról volt szó, de a sorozatos eredmény
telenség nagyon bántotta a két örs legénységét, különö
sen azonban Pálfalvi Péter tiszthelyettes, akikori nagy
létai örsparancsnokot (jelenleg szakaszparancsnok , Tapol-

Kl lVDT.4? 
COELIBATUS a. m. nőtlen életr'e való kötelez
tetés. Coelebs latin szó, nőtlent jelent. A Tóm. 
kath. egyházban a papi coelibátust VJl. Ger
gely pápa 1074-ben húzta be. A coelibátus me?t
tesíti a papokat a családi élet gondjaitól és 
szorosabban fűzi őket össze az egyházzal. 
A coelibátus felállításánál a szolgálat érdekein 
kívül, az egyház vagyoni érdeke.inek megóvása 
is it'ányad6 volt. 

cán), mert a lako'sságnak ac csendőrség munkájába vetett 
bizalma már-már megrendült. 1924 december 14-én az 
egyIK dohánylopás súlyos kimenetelű volt, amennyiben a 
tolvajok az őket tettenérő őrökre rájöttek és öket meg is 
sebesítették. Ez az eset az újlétai örskörletben történt, 
de a tettesek, gyanú szerint, 'a nagylétai örskörletbe valók 
lehettek. A helyszíni szemlét a két örs Járörei együttesen 
megtartot1Ják s annak során három darab töltényhüvely t 
sikerült megtalalni. Al töltényhüvelyekből meg lehetett ál
lapítani, hogyatettesek Steyel'-pisztolyUóI löttek. Más 
adatot a hPlyszíni szemle nem szolgáltatott. A nyomozás 
ismeretlen tettesek ellen indult meg, de eredményre nem 
vezetett. 

A pincebetörések és dohánylopások ezután sem szün
tE'k meg. A nyomozás szálai több ízben vezettek Mátrai 
J ános vértesllakoshoz, de a nála és testvéreinél több íz
br.n megtartott házkutatás sohasem járt sikerrel. A leg
utolsó betörés után, 1925 január 'i-én bevezetett, 11 na
pig tartott nyomozás, roelyben II nagylétai örs legenysé
géből OL, az újlétai örsről ' pedig 4 fő vett részt, végül 
sikerrel járt és a tetteseket az Igazságszolgáltatás kezére 
juttatta. A nyomozás abból indult ki, hogy az egyes be
töréseket, beleértve a december 14-iki rablást is, egy és 
ugyanazon tettes ek követték el. Emellett bizonyított a 
végrehajtás módjának hasonlósága. Az a tény, hogy az 
ö~szes cselekményeket egy környéken követték el, továbbá 
hogy a nyomozások során sohasem sikerült Olyan tanu
kat találni, akik a lopások idején a környéken idegene
ket láttak volna. jogossá tette a feltevést, hogy a tette
sek helybeliek, il!etve környékbeliek. A december U-iki 
eset pedig azt bizonyította, hogyatetteseknek pisztolyuk 
van, vagy legalabbis volt a cselekményelkövetésekul' 
Mátrai személyében volt már gyanusítható egyén is, igaz, 
hogy eddig ellene sem sikerült bizonyítékot szerezni. A 
nyomozo Járőrök ilVIátl'ai tettességét a pisztoly révén igye
keztek tisztázni. Tekintettel arra, hogy nála és testvérei
nél nem sikerült pisztolyt találni, feltételezték, hogy azt 
valakitől kölcsönkaphátta. A bőséges személyi ismeretek 
igénybevetelével most már azt igyekeztek megállapítani, 
hogy Mátrai szorosabb Í9meretsé,si körében nincs-e va
laki, kmek pisztolya van, vagyakiről ilyen birtoklása fe:
tételezhető. Igy jutottak el Patai István vértesi lakos 
személyéhez, kit pár évvel azelőtt, mint volt altisztet, ' fe
gyelmileg eltávolítottak. Patairól feltételezhető volt, hogy 
leszerelese alkalmával pisztolyt hozott magával, melyet 
jóbarát jának alkalmilag kölcsön is adhatott. Patait a jár
őrök jÓl ismerték és így azt, hogy neki a bűncselekmé

nyek elkövetésében része volna, valószínűtlennek tartot
ták. Patai kikérdezése alkalmával tagadta, hogy pisztolya 
volna, még aKkor is, midőn a nála megtartott házkutatás 
során egy ~teyer-pisztolyhúz való töltényhüvely került 
napfényre. Egy járőr kikél' lezte a Patai volt bajtársait, 
kik elöadták, hogy szolgálati ideje alatt Patai Steyel'
pisztolyt rejtegetett magánál, melyet leszerelésekor ma
gával vitt. lEnnek elébetárása után Patai beismerte, hogy 
tényleg van pisztolya és azt a földből, ahova el volt ásva, 
26 darab tölténnyel együtt elő is adta. Egyben azt is elő

adta, hogy december 13-án a pisztolyt 6 tölténnyel 
Mátrai J ánosnak adta kúlcsön, ki azonban nem mondta 
neki. hogy arra milyen célból van szüksége. 

Patai állításával szemben MátraÍ nem o; akart tudni 
a pisztoly kölcsönvételéről. A jál'őröknek ekkor az a gon
dolata támadt, hogy hátha tett 'Mátrai valahol a lakása 
körül a kölcsönkért pisztolyból próbalövéseket, aminek 
nyomait esetleg fel lehet fedezni. Az ebből a célból újra 
megtartott helyszíni szemle ~redménnyel járt. Az istálló 
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ajtófélfájában ugyanis a járőrök lövés nyomára bukkan
tak s a félfából előkerüIt a Steyer pisztolylövedék is. 
Mátrai most már nem tagadott. Beismerte a rablást, az 
összes betöréseket, dohánylopásokat és megnevezte tár~ 

sait is, két testvére és három másik vértesi lakos szemé
lyében, kik cselekményeiket szintén beismerték. Mátral 
egyik testvére birtokából még egy második ismétlőpisz

toly is előkerült, melyet nevezett a harmadik szomszédja 
házának nádfedeIében rejtegetett. A további nyomozás 
során az ellopott dohány nagy része is megkerült. Patai
nak nem volt része a bűncselekményekben . . 

Mátrai Jánost a debreceni kir. törvényszék 3 és fél 
évi fegyházra, i társait hosszabb-rövidebb börtön- vagy 
fogházbüntetésre ítélte. 

A sorozatos cselekmények kiderítését a személyi is
meretek, a tervszerű nyomozás és az alapos helyszínelés 
tették lehetővé. ' Helyszínnek nemcsak az elkövetés vagy 
eredmény beálltának helyét kell tekinteni, hanem tágabb 
értelemben véve, minden olyan helyet, mely reményt 
nyujt arra, hogyabűncselekménnyel kapcsolatban adatot 
szolgáltat. Ebben az esetben helyesnek bizonyult feltevés 
segítségével jutottak a járőrök egy ilyen mellékhelyszín
hez (Mátrai lakása), ahol az alapos helyszínelés nap
fényre ' hozta a keresett adatot, mely a tettest beismerésre 
bírta. Érdekes ennél az esetnél az, ,hogy az egyi,k tettes 
pisztolyát a harmadik szomszéd háza tetejében rejtegetb, 
anélkül, hogy arról a szomszédnak fogalma lett volna. 
Ez igen gyakran előfordul. Sok házkutatás sikertelensége 
~rre vezethető vissza, ezért eredménytelenség ,esetén cél
szerű a kutatást a szomszédok beleegyezésével azok tel-
kére is kiterj eszteni. 

* 
Göböljárás-pusztán 1915 április havában a Grauer 

és Schneider cég bérletén rövid párheti időközben három 
tűzeset fordult elő. A tűz mindhárom esetben a nappali 
órákban keletkezett és csak ennek volt köszönhető, hogy 
nagyobo anyagi kárt nem okozott, mert idejében észre
vették ~s továbbterjedését meg tudták akadályozni. Ku
ruc Márton intéző április 3,O-án a Göböljárás-pusztán el
lenőrző szolgálatban megjelenő Kuntárr iJózsef tiszthelyet
tes, örsparancsnoknak (jelenleg segédoktató a ilzombat
helyi örsparancsnokképző iskolában) panaszolta, hogy az
nap délben a hónapos munkások ,konyhája ismeretlen mó
don kigyulladt és leégett. Előadta, hogy 10 nappal az
előtt délelőtt 11 órakor az uradalom tulajdonát képező 
cseléd-sertésól ak ismeretlen módon keletkezett tűz foly
tán szintén leégtek. Az első tűzeset április 12-én a déli 
órákban az uradalmi lóistálló takarmányos kamrájában 
keletkezett, de nagyobb kárt nem okozott, mert a tüzet 
észrevették és nyomban eloltották. Az első két tűzesetről 
sehova sem, tettek jelentést, mert a tüzek okozását játszó 
gyermekeknek tulajdonították. Az első tűzesetnél alig 
volt számbavehető kár, a másodiknál a sertésólak nem 
voltak biztositva és igy csak az urndalom károsodott kis 
mértékben. A harmadik tűzeset azonban már úgy őt, 
mint a puszta összes lakóit rémületbe ejti. 

Kuntár tiszthelyettes az időközben Göböljárás-pusz
tára ért járőrrel együtt azonnal megkezdte a nyomozást. 
Megállapításai alapján az elemi csapást, véletlent, gon
datlanságot, a gyermekek játékát, mint keletkezési oko
kat, ki lehetett zárni. Ez a7. eredmény a gyujtogatás 
fennforgását valószÍnűsítette. Biztosítási csalási szándék 
nem vezérelhette a 'tettest. Abból a körülményből, hogy 
a gyujtogatás mip den esetben nappal történt, helybeli 
uradalmi ember tettességére lehetett következtetni, mert 
az yalószínűtlen volt, hogy idegen <;)mber egymásután hA-

rom Ízben észrevétlenül meg tudjon fordulni és gyujto
gatni a pusztán. Itt azonban megakadt a nyomozás , 
Bosszu, vagy más indító ok a puszta Jakói közül senkinél 
sem forgott fenn, erre legalább is nem sikerült adatokat 
kapnI. Igy merült fel a beteges hajlamból való gyujto
gatás gondolata. Ebből az elgondolásból kiindulva, Kun
tár tiszthelyettes újra sorra vette a tűzesetek színhelyén 
elsőknek megjelent egyéneket. Megállapította, hogy a 
bérgazdaságnál alig pár hónapja alkalmazásban lévő 

Barna TIbor segédtiszt a két első tűzeset keletkezési ide
jén a nelyszín közelében tartózkodott. A második tűz

esetnél a cselédségnek is feltűnt, hogy a segéd tiszt ott 
állt, ahol a tűz legnagyobb lánggal égett, bámulta a tüzet. 
de az oltás iránt nem intézkedett. Kuntár tiszthelyettes 
ezeket az !adatokat közölte az intézővel. ki előadta, hogy 
a legutolsó tűzesetnél a segédtiszt is vele volt. Midőn a 
tűz a legjobban lángolt, a segédtiszt örömmel mutatta 
neki, hogya konyha toronymagas lánggal égő tetőzete 

milyen fenséges látványt nyujt. A segédtiszt anélkül, 
hogy az oltásban résztvett volna, folyton csak a tüzet 
bámulta. Különös viselkedése feltűnt neki ugyan, de azért 
semmi gyanúja nem támadt. 

Midőn Kuntár tiszthelyettes Barna segédtisztet az 
intéző jelenJ.étében kikérdezte, a segédtiszt kezdetben fel
háborodást mutatott és tagadta, hOg-{ a tüzek okozásában 
része volna. Kuntár tiszthelyettes erre a tűz által nyuj
tott fenséges ' látványra terelte a szót. A segédtiszt egész 
lénye megváltozott. l Magánkívül, csillogó szemekkel kez
dett beszélni a magasbatörő lángok utólérhetetlen szép
ségéről s a tűz fenségéről. Majd kimerülve teljesen meg
tört és sírva ismerte be, hogy mindhárom esetben ő 
gyujtogatott. Cselekménye elkövetésére mindig olyan idő
pontot választott, amikor a pusztabeliek ebédeltek, vagy 
másutt voltak elfog-lalva. Előadta, hogy cselekményeit 
lelki kényszerből követte el és csak az a vágy vezérelte, 
hogya tűzben gyönyörködhessék. A segédtisztet az örs 
a székesfehérvári kir. ügyészségnek feljelentette. A bíró
f'ág beszámíthatóságot kizáró okot állapított meg, a bér
gazdaság pedig, mint ,beteg embert, elbocsátotta a szol
gálatából. 

Az indító ok kutatása a nyomozás elsőrendű ténye
zője. Ha sikerült a valódi okot más okok kizárása után 
valószínűsíteni, úgy a nyomozásnak már félig nyert ügye 
van abban az esetben, ha a valószínűsített indító ok nem 
általános jellegű, mint pl. a vagyoni haszonszerzés <:él
zata. 'fűzeseteknél, melyeknél a kizárás gyujtogatást 
valószínűsített, mindig gondolni kell a beteges hajlamra 
(pyrománia). Gyanusítottnak a tűz alatt való viselkedése 
adja erre a legmegbízhatóbb támpontot. 

* 
1917 tavaszán N. község előljárósága küldönc útján 

arról értesítette a hévmagyarádi örsöt, hogy akkor éjjel 
a község tulajdonát képező bezárt Kamrának ,ablakát be
törték és az ablakon át ismeretlen tettes ek 5 métermázsa 
zabot elloptak. Batái,r Antal tiszthelyettes, örsIlarancsnok 
(jelenleg állományvezető segédmunkás a budapesti L ke
rületi parancsnokságnál) Gáücz István népfelkelővel 

azonnal nyomozószolgálatba vezényelte magát és a .köz
ségbe, majd onnan a körjegyző és a bíró kíséretében a 
helyszínre sietett A jegyző és bíró megmutatták a jár
őrnek az ablakot, ahol a behatolás történt. Részletes ki
kérdezés ük során azt adták elő, hogy a község gazdakö
zönsége részére a községi előljáróság a földmíve1ésügyi 
minisztériumtól 5 vagón vetőmag-zabot kapott 40 korona 
hatóságilag megállapított, métermázsánkénti árban való 
szétosztás végett. A zabot a vasúti állomáson köz13égi 

... 
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előljárósági tag vette át és annak felügyelete mellett 
szállították be a !község kamrájába, onnan pedig a jelent
kező gazdáknak, előjegyzés mellett kiosztották. A lemé
rést a bíró ellenőrizte. MindeJ;l egyes tételt bevezettek az 
előjegyzésbe. Mikor a kérdéses reggel ismét megjelentek 
a kamrában, annak ablakát betörve találták. .t.. zabkészle
tet azonnal felmérték, az átlagot a kiosztott mennyiség
hez hozzáadták és így jöttek rá, hogy mintegy 5 méter
mázsa hiányzik. 

A járőr ezután hozzáfogott a helyszíni szemle meg
tartásához. A kérdéses ablak belülről kb. 1 méter 2.0 cm, 
kívülról, a földtől mérve 2 méter 20 cm. magas, középen 
lécszerű deszkával kettéválasztott, két-két ablakkal el
látott közönséges falusi kamraablak volt. Mindjárt fel
tűnt, hogy az ablak alját és oldalát vastag porréteg borí
totta, mely a zabmérés következtében szálIt oda, de azon 
semmi nyoma sem látszott annak, \hogy ott valaki bemá
szott vagy lIsákot kiadott volna. A kitört alJlaküyeg cse
repei nagyobbrészt kint hevertek ~z udvaron, holott azok
nak kívülről való betörés esetén befelé kellett volna hul
laniok. Abban az esetben, ha a zab ot az ablak aljának és 
oldalának érintése nélkül adogatták volna ki, úgy az ab
lak alatt nyomoknak és elszóródott zabszemeknek kellett 
volna lenniök, ilyeneket azonban a járőr nem talált. Batár 
tiszthelyettes I ezekből az adatokból arra következtetett, 
hogy "beállított" helyszínnel van dolga és hogy itt be
töréses lopás nem történt. Dehát akkor mi oka lehet a 
községI előljáróságnak arra, hogy feljelentést tegyen? 
Batár tiszthelyettes elkérte a jegyzéket, mely a vásárolt 
zab mennyisége mellett azokat az egyéneket tüntette fel, 
akik zab ot vettek. Megkérdezte a jegyzőtől és bírótól, 
hogy bejegyezték-e mindenkinek .a nevét és be lettek-e a 
vásárOlt zabmennyiségek is pontosan vezetve. Erre igenlő 
választ kapott. 

Tünődés közben Batár tiszthelyettes pillantása meg
akadt egy, a fehérre meszelt falra ceruzával írt számadá
son. Név nem volt rajta, csak 600 kg. súly tünt ki. At
nézte a jegyzéket mégegyszer, melyben több ilyen tétel 
IS szerepelt. Megkérdezte a körjegyzőt és a bírót, hogy 
miféle számolás az ott a falon? Pillanatnyi gondolkodás 
után csaknem egyszerre jelentették ki, hogy ezt a meny
nyiségű zabot elsőnek a körjegyző számára mérték le, 
még a zabosztásnak dobszó útján- történt kihirdetése 
előtt. A jegyző a zabot azonnal \haza is vitette a laká
sára. j!;rről egészen megfeledkeztek. A Járőr most már 
hozzáadta a 6 mázsa zabot a készlethez és a jegyzékben 
felvett mennyiséghez és így nemcsak, hogy hiány mu
tatkozott, de az még egy métermázsával több is volt, 
amennyinek lennie kellett. Ennek megvolt a magyará
zata, mert a kimérésnél a zsákokra egy-egy kg.-ot számí
tottak s valószínűleg ez okozta az egymétermázsás több
letet.Ezzel meg volt állapítva, hogy betörés és zablopás 
nem történt, 'az azonban mai napig is titok maradt, hogy 
ki törte ki ,az ablakot és ki akarta ezáltal a betörés lát
szatát kelteni. Valószínűnek látszik, hogy a községi elől
járóságl tagok közül eszelte ki valaki ezt a kibúvót, 'mivel 
sehogy sem tudtak rájönni a hiányzó zab hollétére, a 
hiány árát pedig senkinek sem volt kedve megfizetni. 

l\hnden nyomozásnál elsősorban azt a kérdést kell 
felvetm és tisztázni, hogy történt-e bűncselekmény és 
milyen. Természetes, hogy a nyomozás további iránya 
teljesen ettől függ. A helyszínrelépéskor a csendőrnek 

mindig gondolnia kell a megtévesztés lehetőségére is, 
kutatnia kell olyan jelek után is, amelyek erre vallanak. 
Azt a 13sendőrt, aki igy iár el, nem igen lehet félre
vezetni. 

Szemben a forradal o m a r cvona l ával. 
- Dl'_ Miskolczy Ágost köuy\'c. -

Dr. MiskoLczy Agost, kir. főügyészhelyettes, több lap 
között a Csendőrségi Lapoknak is már évek óta kiváló 
belső munkatársa, a fenti cím alatt összegyüjtötte a kü
lönbÖZŐ lapokban megjelent s Szovjetoroszországgal, a bol
sevizmussal, a forradalomrnal és a harmadik internacio
nálé titkos aknamunkájával foglalkozó cikkeit. A könyv
alakban megjelent munka kb. 3·00 oldal terjedelmű . 

Miskolczy dr. könyve az olvasót olyan ismeretek terü
letére ViSZI, amelyek nélkül a bolsevizmus elleni harcot el 
sem lehet képzelni. A most még csak úgynevezett szellemi 
fegyverekkel támadó bolsevizmus ellen hasztalan lenne 
csak fizikai fegyverekkel küzdeni; a védekezésnek is 
ugyanazon a terrénumon kell mozognia, mint a támadás
nak: vagyis szintén szellemi téren. A könyv tökéletes, 
világos képet nyujt a szovjethatalom és a kommunista 
internacionálé szervezetéről, törekvéseiről és taktikájáról. 
Megdöbbentő elővel írja Ie a tanácsköztársaságnak min
Iden életet és kultúrát kipusztító barbárságát s élénk szí
nekkel vázolja a veszedelmeket, amelyek Oroszország felől 
az egész világot fenyegetrk. Büntetőjogi és kriminaliszti
kai szempontból, mindig törvényekre támaszkodva, nagy 
tudással, éles jogi érzékkel és felette érdekes fejtegetés
seI igyekszik megmagyarázm, hogyaszovjetállam minden 
függvényével és tartozékával együtt nem egyéb, mint -
kultúrfogalmak szerint - bűntettesek szövetsége, amelyet 
azonoan - állapítja meg nagy sajnálkozással - mint 
ilyet a legtöbb állam nem ismer fel, mert különben 
nem ismernék el egyenrangú és egyenjogú félként, nem 
tűrnék meg a kommunizmust, mint politikai pártot, nem 
kötnén ek a szovjettel kereskedelmi szerződéseket, egyszó
val ilyen kapcsolatokkal nem vágnák önmaguk alatt a 
fát az európai államok, még ha az legális egyezmények 
stb. köpenyébe van is burkolva. 

lJr. Miskolczy izzó hazafiságából következik, hogy a 
kommunizmusnak meggyőződéses ellensége. írásának fő
célja nem az, hogy vitába szálljon a kommunizmus elmé
leteivel, hanem, hogy minél szélesebb körök€t meggyőzzön 
egy antibolsevi.sta front mielőbbi megalakítás ának szük
séges volta felől. E célját teljes mértékben el is éri. 

Lehet, hogy akadnak a könyvnek olyan részletei is, 
amelyek közül némelyik évek előtt j€lent me6, a maga 
janak. .l!;zt is érdeméül írjuk, mert azt bizonyítja, hogy 
a szerző nem másoktól hallott vagy olvasott dolgokat 
ismétel, hanem a maga legsajátabb, legegyénibb tapasz
talatainak, nézeteinek és meggyőződésének ad kifejezést. 
Unalmas és értéktelen az a munka, amely azt sem érdemli 
meg, hogy vitatkozzunk felett~ s amely nem termel elI en
véleményt. És bár a könyv ujságcikkekből tevődik össze, 
amelyek közül némelyik évek előtt jelent meg; a maga 
egészében mégis friss és aktuális, ami amellett bizonyít, 
hogy témája nemhogy elévült volna, de nap-nap mellett 
újra és mindjobban előtérbe kerül. 

Miskolczy dr. könyve azonban nemcsak tanulságos, 
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hanem elejétől végig érdekes is. A szerző egyéni meg
látása, elgorulolása, személyekhez és eseményekhez fűzött 
kommentárja az érdeklődést nemcsak felkelti, hanem mind
végig fogva is tartja. Mesteri tollra valló, gördülékeny, 
szép stílusával olyan dolgokat tesz szemléltetővé, vilá
gossá, amelyekről még az intelligencia körében forgó fo
galmak is meglehetősen homályosak és zavarosak. 

Egészen különleges érdeklődésre és megkülönböztetett 
értékelésre kell a könyvnek számot tartania a csendőrség 
körében, amely testület hivatásbeli követelményeinél fogva 
állandó harcot visel a nemzetközi aknamunka ellen. Ebben 
a harcban a csendőrnek nemcsak a tételes törvények isme
retére van szüksége, hanem - mondjuk - szakintelligen
ciára is; ennek az elsajátítására pedig a Miskolczy dr. 
könyve, amely a hasonló szakirodalomnak magyar nyelven 
megjelent könyvei között egyedülálló, - kiválóan alkalmas. 

A könyv ára 6 pengő. Megrendelhető a Osendőrségi 
Lapok útján. 

--:0:--

A Kormányzó Úl' ŐFőméltósága Kőszegen. Május 29-én 
tartották nagy ünnopség koretében a kőszegi vár ostromának 
400 éves évfordulóját, m elyen a Kormányzó Úr ŐFőméltósága 
is megjelent. Első útja az ódon vá1'osházára vezetett, hol az 
ottani polgármester üdvözlő szavaira lélekemelő beszédet 
mondott és összetartásra szólította fol a polgárságot. Innen 
Ö Főméltósága a Jézus Szíve templom fŐbejárata előtt tartott 
tábori misére m ent. A misét gróf }'fikes J dnos szombathelyi 
megyéspüspök mondotta. A misén a Kormányzó Úr Ö Főmél
tósága kíséretében megjelent jákfai vitéz Gömbös Gyula hon
védelmi miniszter és Hász Istvdn tábori püspök. Jelen volt 
(,7'mkívül számos katonai és polgári előkelő személyiség. A 
11atalmas téren zászlók alatt kb. 15.000 ember foglalt helyet. 
Ezutáll a Kormányző Úr Ö FőméItósága felavatta a hegy
oldalban épült Jurisieh Miklós Honvédtiszti űdülőházat ós 
l"é~ztvetL a Hősök 'fornyának felavatásán. A belvárosban épí
tett torony boHozata alatt az 1532-i várostrom és a világ
háború hősi halottainak emlék ét örökítették meg két már
yánytáblán. Az ünnepség et díszmenet fejezte be. 

A szombathelyi III. kerület közremiíködése a nYOlllor
p.llyllítésben. A szombathelyi IIr. kt'rület tiszti és altiszti 
kara az 1931/32. évi inség akció részére összesen 1660 pengő 
48 fillér készpénzt adományozott. Ehhez az adományhoz 
többen még természetbeli ac1akozásokkal is hozzájárultak. 
Különösen megemlítésre méltők a sárvári, pinkamiudszruti, 
répcelaki, iváni, es('pregi, eszterházai, söjtöri, pákai, sármel-

léki, badacsouytomaji és a sümegi örsök nős és nőtlen legény
sége, kik a pénzbeli hozzájárulásukon kívül termószetbeli ado
mányokkal is lényegesen hozzájárultak a nyomor enyhít é
séhez. 

Előfizetöinkllez. Azon előfizetői nknek, akiknek előfizetése 
!. hó vógével lejár, mai számunkhoz esekklapot mellékelünk. 
Kérjük az eIöfizetéseket idejében megujítani, hogy alap kiil
désében fennakadás ne legyen. Előfizetést - elszámolási okok
ból - csak f. év végéig terjedő időre fo .qadunl;; el. Itt is fel
hívjuk előfizetőink figyelmét, hogy alapszabályaink értelmé
ben fél évnél rövidebb időre előfizetni 11cm lehel. 

Leleplezték a hősi lIalált halt bndapesti tüzérek emlék
míivét. A BercsénYi Miklós 1. honvéd tüzéroszlúly május 
28-án. a dicsőséges szomolányi ütközetnek, - Bercsényi Mik
lós kurucgenerális legszebb fegyvertényének - évfordulóján 
tartotta meg ezrednapját. Az ünnepély alkalmával leleplez
ték az Andrássy-Iaktanya udvarán az emlékmüvet, melyet a 
világháborúban elesett budapesti tüzérek emlékére emeltek. 
Az ünnepség tábori misével kezdődött, melyet P. Szabó Piu~ 
tábori lelkész mondott, aki mise közben méltatta az ezrednap 
jelentőségét. Majd vitéz Vécsey Aladár alt'zredes oszlálypa· 
ranesnok beszéde után a Himmlsz hangjai és ágyúdörgé,; 
közepette lehullt a lepel a hősi halált balt budapesti tüwrek 
('mlékmiívéről. 

A soproni honvédck ünnepe. A Mátyás királyról olneve
zett 5. honvédgyalogezl'ed Bécs elfoglalásának évfordulóját 
ünnepséggel ülte meg, melyen áldozott az osztrák fővárost el
foglaló Mátyás kil'ály 'emlékének. Zen~s ébresztő után a 
Deák-téren hatalmas tömeg részvétt'lével a hetvenhalosok em
lékművénól tábori misét tartottak. Majd vitéz Kiss János 
('zredes, ezredparancsnok ünnepi beszédében a legigazságo
sabb király és hadvezér jelentöségét méJtatta és megkoszo
rúzta az emlékművet. 

BucIán állít ják fel Bem apó szobrát. A Bem-szobor-bizott
ság Balázs György beíró ny. táborszernagyelnöklésével a köz· 
ponti városházán iiIést tartott, amelyen !'lhatározták, hogy a 
magyar szabadságharc legendás vC'zérének, Bem tábornoknak 
szobrát a budai Döbrentei·téren álJítj1ík f('I, ha ('hhpz a fővá
ros hozzá:iárul. Ez a szobor lesz hivatva pótolni Bem ltíbornok 
marosvásárh('lyi emlékmüvét, amelyet a románok leromboltak. 

A magyar hősök emlékünnepe l\Iilánól)an A világhábo
rúban elesett magyar hősök emlékpre nemzeti ünneppé ava· 
10tt május utolsó vasárnapján a milánói magyar főkonzulátuH 
iinnepi istentiszteletet tartott az ottani templomban, amely('n 
II magyar kolónia számos tagján kívül az olaszok is részt
vettek. 

A második honvéd gyalo~ezred emlékiinne]lélyc A Józs!'! 
Hádor 2. honvéd gyalogC'zrpd ('1ső ZáRZ]ÓIl]jll máju . 25-én tar
toUa cmlékiinnepélyét Szolnokon. Tíz órakor tábori misévp] 
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vette kezde lét az ünnepség, melyet a laktanya udvarán tar
lottak. Mise után Laczhegyi Zoltán őrnagy, zászlóaljpnrancR
nok megemlékezett a szerencsétlenül járt hős magyar repü
lőkről. Utána ünnepi beszédet mondott Rankay József száza
do~. Végiil a díszszázad elvonult a megjelentek előtt és az ün 
nepség a díszebéddel hrfej('zést nyrl't. 

SZdlgálatl fellépés a rővál'osban. Budapebten június 8-ára 
virradó éjjel 24 és 1 óra között Madarasi Pap Sándor őrmes
Irr, a közlekedési e~endőrség műhely mestere hazafelé tartott 
a laktanyába. A Csörsz-utcában egy véres ember, Kráhn Jó
~sef szerelő elébe álIt és panaszkodott, hogy egy ittas társa
~ág összevrrtr. Madarasi őrmester igazolásra szólította fel a 
lársaságot. Míg Madarasi ől'mestrr az igazoltatással foglalko
zott, a sérlettet a társaság újból ütlegelni kezdte. Madarasi 
éírmester a verekedőket a verekedés abbahagyására hívta fel, 
mire valamcnnyien ellrnr fordultak és megtámadták. Madarasi 
őrmester kardjával védpkezve a közclben !levő kerítéshez 
akart hálrálni, de az egyik támadó hátulról leütötte. :r.nkor 
az őrmester elesett, a társaság valamennyi tagja (4 férfi és 
l nő) megrollan la ~s le akarta fegyverezni. Az őrmester a 
földön sem hagyla magát és kardjával támadói n több sérü
lé~t ejtett, így a n~gy támadó scm tudta lefegyverezni. Egy 
közeli villából riasztásképen két pisztolylöv~st adtak Ic, ekkor 
II támadók egy kivételével, akit Madarasi őrmester elfogott. 
elmellrkü!tek. A zajra két rendőrőrszem a megtámadol t őr
mester segítflégére Ilietctt, kinek segítségével a támadók közül 
négyet elfoglak és bekísérték a főkapilányságra, A kard
f('gyverhasználat kövrtkrztében a támadók töhb kisebl) (nyolc 
napon bf'liil gyógyuló) sérülést szenv('dtek. Madarasi őrnH'~' 
tcr él f('jén jelentéktelenül megsérült. Az ügyben a rendőri 
nyomozás és a kiyizsgúlás folyik. 

Járőr megtámadása és feg-yverhas:wálat. A dré gelypa
lállki örs állományába tartozó Sebpstyén Sándur törzsőrmester 
rs Vil'(íg Imre őrmeslerből úllott járőr június 3-án 6 óm 45 
p rl'ekfl l' Drégelypalánk közs~gben Lukács Imre ottani lakost 
l{öz('rkölc~i,rgbe ülköző kihágáson tettenértr. Midőn él járií1' 
TJukáesot II frljelrlltéshez szükséges adalok b!'mondására szólí, 
fotta frl. lt7. IlZ ígazolái<t megtagadta. A járőr erre Lukácsot 
dfogla és igazoltatás végett ft közRégbázához akarta kísérni. 
r,llkúrs ell(,l1szrgült ~s kijalenteUp. hogy inkább m('gha1, de 
"t'111 ,.,dja lll!')! magát és a járőr felszólítását nr111 IrJjesíti. Se· 
hrst)'ru tÖl'7.~ŐrIllPHter ('kkor paranesot adott Virág- Ől'mester-
11 ('k, llOGY az elfogott rgyént bilincse!je meg. Amikor Virág 
61'Illrslrl' n bilinr~('lést akarta fogall atosítani , Lukács fl nála 
levő kapával az ől'l1l('stel't fejbeütötte. A támndás közben Se
llrsty(\n lörzslil'mpotel' szuronyfrg-yvrrt hrsznáJt Pf!. T,llkáesnt 
" halkarjiín megsrbr~í1rtte. Orvosi vélemény szrrint Ú-TY Virág 
ííl'mrstC'r. mint Lllk~íCR sél'iiJése 8 napon hpliil g-yÓgyul. TJllká· 
('s')1 " jiíről' ('Hogta . A7. ii!!Tl1f'n mrg-indult a kivi7sC!álás. 

Fog'oly meg·sé.rülése. F. év január 22-én a Salgótarjáni 
Kőszénbánya R.-T.-tól ismeretlen tettes az asztalfiók fcltörése 
nlán 1500 P készpénzt lopott el. A baglyasaljai örs egyik jár
(ire május 28-án elfogta Faltényi Pál zagyvapálfalvai lakos 
asztalossegédet, ki alaposan gyanusítható volt a betöréses 
lopás ('lkövetésével. Emiatt az örs egyik járőre Faltényi( a 
JI.Yo11lozásra illetékes salgótarjáni állami rendőrséghez akarta 
hpldsérni. Mikor a járőr a rogol!ya! a rendőrkapitányság 
rpülete elé ért, a gyanusított hátraugrott és futásnak 
!'l'Nit. A menekülőt a járőr, valamint a kapuügycletes rendőr 
iildözőbe vrHe. A váres szélén a rendőr pisztolyából riasztó
löv~st adott Ir, lltána ppdig elesett. Eközben a rpudŐl' kezében 
levő pisztoly újból elsiilt és a menekülő bal lábafej,ét megse
hesítette. A gyallusHottat ekkor elfogták ~S gyógykezplés vé
grt( hpszállitották a salgótarjáni bányakórházba. 

Dicséretek, A m . kir. Honvédelmi Miniszter Or a 1. évi 
100.800. cIn. 8-1932. számú rendeletével Szilványi Károly Ő 1'

lIagy lladbírónak az igazságügYi szolgálat terén kifejtett ki
,,(dó és rredményes 1('ljrsÍtményeiél't dicsérő el'ismerését fejezte 
ki é8 dícsérő olliral{al is ldtiintette. 

RÉTI ISTVÁN ny. csendöptöpzsöpmeste" 
O. F. B . Ingallanforg81ml IrodA)a Pesterzs6bet, SzondI - utca a /b. 
Felkéri mindazokat, akik házat, birtokot telket bárhol óhajlanak vásárolni, 
bizalommal forduljanak hozzá, hogy zugügynökök kezébe ne kerüljenek. 

A m. kir. csendőrség Feliigyelője dícsérő okirattal látta el: 
.1Iicskey Kálmán századost, mert 10 évet meghaladó csendőr
sági Hzolgálati idejo alatt különböző beosztásokban, 4 év óta 
pedig mint n~'omozó alosztályparancsnok, nagy körültekintést 
és szaktudú8l igénylő szolgálatát kiváló eredménnyel látta el, 
Nagy Benjamin alhadnagyot, mert hosszú esendőrségi szolgá
lati ideje alatt a közbiztonsági szolgálatot mindig buzgalom
mal és igen jó eredménnyel végezte és mint szakaszparancs
nok alárendelt legénységét úgy szolgálatban, mint szolgálaton 
kívül helyesen neveli, vezeti és oktatja; Busai Sándo,- tiszt· 
helyettest, mert hosszú esendőrsógi szolgálati ideje alatt nem
csak a közbiztonsági szolgálatot végezte mindenkor fárad
hatatlan buzgalommal és igen jó eredménnyel, hanem mint 
örsparancsnok alárendeltjeit ~zolgálatban ~S szolgálaton kívül 
helyesen nevelte és oktatta. 

A székesfehél'vá1'i ll. csendő,-kerület parancsnoka dícsérö 
okirattal látta el: vitéz Molná!' Sándor tiszthelyettest egy ei
gány últal elkövetett négyrendbeli betöréses lopásnak igen 
fáradságos nyomozással, ernyedetlen szorgalommal és kiváló 
szaktudással történt kiderHéséért; nyilvánosan megdícsérte: 
I~eiehart Ferene őrmestert egy cigány által elkövetett négy
rendbli betöréses lopásnak igen fáradságos nyomozással, e1'
llyedetIen szorgalommal és kiváló szaktudással történt kide
rítéséért, járőrvezetőjének igen buzgó és odaadó támogatá· 
sáért. 

lA szomba/helyi lll. csendörkerület 1Jarancsnoka dícsérő 
okirattal látta el: Fend1'ik Károly alhadnagy, csornai szakasz
parancsnokol, mert Csorna községben 1929. és 1931. években 
Siehermann Miksa és társai sérel mére 3375 P kárértékhen 
elkövetett sorozatos betöréses lopások tetteseit és o1'gazdáit 
nagy szorgalommal és minden irányban kiterjedt körültekin
téssel teljesített nyomozás során kézre kerített és az igazság
szolgáltatás kezére juttatta. 

A szegedi V. csendőrkeriilet pamncslloka dícsél'ő okirat/al 
látta el: Berki János tiszthelyettest hosszas csendőrségi szol
gálati ideje alatt a közbiztonsági szolgálat terén kifejtett 
igen buzgó és eredményes tevékeuységéért és példás maga
viseletéért; Vágó József őrmestert, mert Mezei Dezsőné sérel
mére elkövetett gyilkossági esetben fáradságot nem ismerő 
buzgalommal, leleménycsséggel és lelkiismeretességgel puha' 
tolva, II tettest kiderítette és az igazságszolgáltatás kezéb!' 
j uttatta; Papp Inu'e tiszthelyettesI, hosszas cselldőr-ségi szol
gálati ideje alatt a közbiztonsági szolgálat terén kifejtett igen 
lJuzgó és eredményes tevékenységéért, mint örsparanesnok, 
előljáróinak hathatós támogatásáért, örsének mintarendben 
tartásáért, alárendelt jeinek helyes neveléséért és igen jó ma
gaviselC'téért; Kanász István, Horváth Tstván lll., Sztankó 
János, Farkas Mihály tiszthelyettes örsparanesnokot hosszas 
eselldőrs~gi szolgálati ideje alatt a közbiztonsági szolgálat 
1(,l'P11 kifr;jtrtt igen buzgó és eredményes tpvékcl1ységéél't, elöl-

F • 
Van szerencsém a Ill. kir. csendőrség i. t. tagjai~ 

nak szíves fudomására bozni, hogy minI a "PANNO. 
NIA" egyenruházati és felszerelési cikkek áruháza lulaj-
donosának (Steiner Zsigmond) volt cégvezetője, önálló. 
sí/otlam magam. 

Felhívom nb. ligyelmüket az örsökre már kiküldöft 
árjegyzékemre, amelyben a felsorolt cikkeim úgy minőség, 
mint kivitel lekintelében a legjobbak, áruim a hasonló 
áruházak áruinál lényegesen olcsóbbak. 

ELITE" " divat és e g y e 11 r 11 h á z a I i felszerelési cikkek áruházá 
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járóinak hathatós támogatásáért, alárendelt jeinek helyes ne
veléséért; vitéz Hegedüs Gyula és Herjeczki György tiszt
helyettest hosszas csendőrségi szolgálati idej'e alatt a közbiz
tonsági szolgálat terén kifejtett igen buzgó és eredményes 
tevékenységéért és igen jó magaviseletéért; Kelemen János 
törzsőrmestert és Fodor János csendőrt egyelfogandó fel
fegyverkezett és támadólag fellép ö szokásos bűntettessel szem
ben szolgálaton kívül történt bátor és igen katonás magatar
tásával használt szuronyfegyverhasználatáért és az elfogá
sért; Nemesszeghy Pál tiszthelyettest és Juhász Péter törzs
őrmestert, mert Orosháza határában 1931. évben elkövetett 
vasút elleni mel-énylet tettes ének kíderítése körül igen ered
ményes és kÖl'ültekintő tev6kenységet fejtett ki, miáltal a tet
tes 24 órai nyomozás ~tán .az igazságszolgáltatás kezébe 
került; nyilVánosan megdicsérte: Kovács Gábor ll., Varga 
László, Gyapjas Ferenc törzsőrmestel't hosszas csendőrségi 
szolgálati ideje alatt a közbiztonsági szolgálat ter6n kifej
tett igen buzgó és eredményes tevékenységéért és igen jó 
magaviseletéért; Puszta János törzsőrmestert, mert Luezó Já
nos sérelmére elkövetett rablás és szándékos emberölés ügyé
ben fáradságot nem ismerő buzgalommal és lelkiismeretesség
gel nyomozott és a tettest az igazságszolgáltatás kezébe jut
tatta; Vince AladáT őrmestert, mert Luezó János sérelmére 
elkövetett rablás és szándékos emberölés ügyében járőrvezető . 
jét fáradságot nem ismerő buzgalommal támogatta, miáltal 
tettes az igazságszolgáltatás kezébe került. 

Há zasság. Strazimir Miklós 3. h. gyalogezredbeli főhad
nagy junius 6-án tartotta eskűvőjét Lózsa Emma úrhölgy
gyel, Lózsa Jenő ezredes, kerületi parancsnok úr leányával 
Székesfehérvárt. - Skerlán Kálmán százados június hó ll-én 
tartotta esküvőjét Riedl Magela úrbölggyel, Budapesten. 

Nemes Szomor Béla : "A nemzetvédelem" Budapest, 1932, 
Attila-nyomda r.-t. A szerző kiadása. Budapest, V ., Korall-u. 
31. Ára 1.50 P. A mű célja olvasóival megismertetni a neru 
zetvédelem érdekében szükséges tudnivalókat. Fel akarja vilá
gosítani a napilapokat olvasó közönséget azon fogalmakat ille
tőleg, melyeket az ujságok csak egy· bgy idegen szóval jelöl· 
nek meg. Ezen többnYire elvont fogalmak értelme sokswr 
tsak nugy keresés útján állapíthatók meg különböző sza km ü
v<,kben. 

A szerző igyekezett az egyes fogalmakat egyszerű népie~ 
módon s könnyen megérthető alakban megmagyarázni, hogy 
a széles rétegek is megérthessék öket. Sikerült elérni, hogy az 
<'ddig sokszor félreismert vagy egyáltalában nem ismert, r ::sz
szu l magyaráwtt, csakis divatos jelszavakként használt fogal
mak tiszláztassanak. 

A mű a hazáját szerető keresztény magyar embert Óva
tossá fogja tenni s helyes magatartásra ösztökélni. A 101 ol
dal terj edelmií munka 12 fejezetre oszlik, melyek a következő 
témákat tárgyalják: I. A nemzetvédelem. II. Jogszabályok, 
azok keletkezésének célja. III. Nemzetközi jog. I V. Gazdálko
dás. Termelés. F ogyasztás. V. A pénz. A birtok. Áru. Érték. 
Hitel. VI. Munkáskérdés. VII. Társadalmi harc és kérdések. 
VIII. Nemzetiségi kérdések. IX. A világháború és okai. X. 
Az októberi forradalom. Tanácsköztársaság. XI. Politika. Po
litikai irányzatok és pártok. XII. Békekötés. 

A tartalomban foglaltakat a mű kérdés és feleletekben tá r
gyalja. A pótlék ban a szerző a zsidókérdést ismerteti. ' Felem· 
lítendő még a "Közérdekű adatok" eímű gyüjtemény, mely, a 
világ mai gazdasági és kultúrális életéről nyujt érdekes ada
tokat_ A k önyv tansegMeszközül szolgálhat ilZ oktatóknak li 
nemzetvédelmi oktatásná!. 

Csolddl Ddz épJ'ésél'e, épltkezés befe/ezé

sére, Dd:vdsdrIOsra, kamaloS kölcsönök ""
csel'élésére, DdzDely vételére 

10-15 éves törlesztéssel 

kamatmentes B. I. B. 
kölcsönt adunk 
Személyes érdeklődée d. e. 9-l-Ig, d, u. 3-6-lg 

VIdékieknek levélben: 

Budapesti Ingatlanbank R.-T. 
Budapest, VII., Rákóczl-6t 10. szám - Telefon: 34-6-05. Alapítva 1906. 

Lá thatatlan fegyvert talált fel egy tanár. A .I!'elsőkeres
kedel1ni Iskolai 'l'anárok Körében a napokban mutatta be id. 
M.olnar lJéla tanár saját találmányú lathatatlan fegyverét. 
A lőfegyver szerkezete a kabát ujjában \-an elhelyezve es 
alig észrevehető mozdulatra lövi ki a golyót. A találmáuy 
iránt szakkörökben nagy érdeklődés mutatkozik. 

MegjeleJlt a Magyar Diá.k.kalauz második kiadásR_ Horváth 
Kálmán ny. min. számv. fötanáesos, hírlapü'Ó Magyal' Diák
Kalauzauak második, javított és bővített kiadása megjelent. A 
CStllOS kiállítású, UZÍves munka a tanulóJfjúsag anyagi támo
gatásának (ösztöndíjak, tanulmányi segélyek, diákszociáHb 
~lltezmények stb.) ügyén kívül részletesen ismerteti valamen)-
nyi iskolánkat és a fóbb szaktanfolyamokat. Az ifjúság ré
szére pályadíjak és rejtvények egészítik ki a hézagpótló mun" 
kát, amelYllck ára egy pengó és postai szúllításnál 20 fIllér 
portó. Kapható a könyvárusító helyeken vagy a szerzőn él 
(Budapest, L, Várfok-u. 12. sz.) 

Csendórségi Közlöny ll. szám. Személyes ügyek. Minisz
I eri rendeleteIC. A végleges llyugúllOmúl.yba .l1eJyeztcttcK: 
MaI'ton Vmce, pécsi IV. es Both ,Mát-ton debreceni VI. ker ü 
letbeli tlszthelyettesek. IdeIglenes nyugállományba helyeztet
tek: Parajdi Péter budapesti L, Hajdú Gyula szombathelyi 
JII., lJába imre, Papp imre, Gál istvan szegedi V. és Mike 
József debreceni V!. kel'ületbeli il 'zthelyettesck. Az ideig
lenes nyugállományban meghagyattak: Kun Károly, Udor 
Imre székesfehérvári H. és KelLer Lajos pécsi IV. kCl'ületbeli 
ld.eiglenesen nyugdíjazott tiszthelyettesek. Nemesség eüsllle
rése: Jalsovitzky Andor Sándor őrnagyntlk régi magyar ne
messége és a "J alsovai" nemesi elönev haszriálatához való 
joga igazolva van. - A m . kir. belügymiuiszter Flaisz Ferenc 
próbacsendőr családi nevét "Farauó"-ra, Podnevá,. Mihály 
tiszthelyettes és kiskorú g)'ermekeinek családi nevét "Pálhi 
da~"-ra, Milosovics István törzsőrmester családi nevét "Ma 
joros"-ra, Kálovits István őrmester családi nevét "Keresz 
tes"-re, Mandity Boldizsát- őrmester családi nevét "MadaTász"
ra, Kotisel Vazul törzsőrmester, valamint kiskorú gyermekó
nek családi nevét "Kertész"-re, Bláz József próbaesendől' 
családi nevét "Hajnal"-ra és Hajze,- András próbacsendőr 
családi nevét "Hajdu" névre változtatta át. - Szabályrende. 
letek: Közszolgálati alkalmazottak gyermekeinek nyári idényl'l' 
szóló arcképes igazolványai. - l{'ádió amatőr készülék tulajdo
lIosokról kimutatás felterjesztésének beszüntetése. - A parádi 
lÜl'dőkülönítmény működését május 15-én megkezdte. - Külröl
döu mcgjelenő saj tótermékek terjesztésének eltiltása. - Dunai 
hajókon felszereIt szórakoztató rádióvevőberendezések üzem
ban tartása. - Löutasílás helyesbítése. - Szénsavas tej elő
állításának és forgalmúnak szabályozása. - Ipari lllunka tör
vényes szünetének a szódavízgyártússal foglalkOZÓ üzemekre 
vonatkozó ideiglenes felfüggeszté~e. - A foghúzás gyakorlá
~ának törvényes minősítéssel nem bíró egyének részére kívé
lelcs megengedéséről szóló belügyminiszleri körrel\(](' IL't h1tú
lyon kívűl helyeoose. 

Örsparancsnokká k ineveztetett: a dl'hl'l'eeni VI. kerület
beu Balogh József III. tiszthelyettes. 

E löléptek. A budapesti I. kerületben förzsődmesten'é: 
Varga Károly II., Fazekas .rános és Somogyi István őrmes
terek; őrmesterré: Nagy Károly és Bedi GyŐZŐ csendől'ök; a 
szombathelyi III_ lcel'ületben őrmesterl'é: Pongrácz János 
csendőr; a szegedi V. kerületben tÖTzsőnneslen'é: Onodi János, 
Demeter Imre és Varga István II. őrmesterek; őrmesterré: 
Sehvella Ferenc, Kávlli Péter, Ran Dánit'l P Boros Jenő 
csendörök. 

SALAMONOVITS RUHAZATI ÉS TEXTILFELDOLGOZÓ VÁLLALAT 
= Budape." VI •• Ter6a-kOrút l ia. - Telefon: 233-88. = 

Gyári áraim: 
Fehér tenn I sz-nadrág .... P 6 .90 II Sport lengvel nadrág .... P 7.90 
Viharkabát. khaki ., " , P 8.WO Egyenruhák ""., .. P 65-től 

Khaki posztó méterje. P 7.70 

Szönyegek, bútorok csendőrség részére 
elöleg nélküli részleHizetésre 

Tele'on: 
271- 77. 

legolcsóbb árakon. 
Recamiék. sezlonok. sezlontakaMk. ebédlő- és pTUS8ZŐ
nyegek, vasbl1torok. paplanok stb. 

Vidékre értesitAsre KO"zponl"1 Laka' sberendezo" Budapest. VI., 
meubizottat k ~ ldUnk Liszt Ferenc-tét 5. 
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Yégiegesíttettek: a budapesti I. ker-ületben: Gohér Já
nos, hajnal' József, Boros Lajos, Bakács Lajos, Viola Gyula, 
l\áúasdl .istvan, ~zabú .l:'al, berze istván, CSiP es Istvan, 
J ullasz M1.Id6s, .ö:ézér lVlánon, Lan LOS \ZsiráJl:) .l!'orenc, Áere
.kes .l.I..alman, l' ovaK József, '.i'enke .iwre, urnegyi Uyör6Y es 
Alsbalazs tJ:{uzsáK) bela probacsenctol'ök; l; székesfehérvári 
11. Jcerütetben: .l!'orgács (.l!'ertetics) Antal, .l:>arsi ist vall, Hal
mos (Hermann) l!'erenc L, Samu V mce, POlgár J errő, Vat"i 
Uyörgy, VÖlgyeS t Wl1arrd) Mátyas, .i.elsinger József és Varg'a 
bela próbaeseudorok; a szombatftelyt 111. kerületben: Pultlr 
Janos, Hácz Jan08, barát):J. Sándor, Varga JÓZS ') l, .l!'l'itZ J'euó, 
fuss SandOl', .Marton Uyorgy, Háklár .l!'el'eJlC, bognár Pal, 
l'lemeth János, UOcze Antal, Imre Lásuó tS Iván Gyula Pl'Ó
oacsendőrö.k; a pécsi IV. kerüle.ben: Marton József, MOlnár 
Janos VI., 1110lnar István V., Csapó Uyula, l!'áoian István, 
Kovács J ellő ll., Molnár Imre, Kardos l!'erenc, Kukuruzsnyák 
György, Horváth Károly l. és Fodor Sa.ndor , próba
csenctol'ök; a szeged'i V. k6rülecben: Jakns István, tiunkó 
János, Horváth Janos, Kocsis .l!'erenc, Kerekes József, R. Kiss 
J ózset, ll?) atuz Béla, Oláh István, PusKás Lajos, Lantos (Laud
nyeez) Pál, Tógymka János, Fazekas András, Dénes János, 
Csanádi Mihály, Baukó Pál, Csapó Balint, Csurzás JÓLsef, 
Varga l\ühály, '.i'öke László, lIlés t5ándor, Fehér LáSZió, Bagó 
Uel'geJy, balogh ll-yörgy, BaJró Sándor, Dcák Iml'e, ./!'aláou 
Sándor, Horvath István, Körmendy István, Lovász János, 
Lönncz (Lőrik) Ferenc,.N acsa Béla, .N ovák Ferenc, Peták 
l!'erenc, Vágó János és SZljj Miklós próbacsendőrök; a deb
v'eceni VI. ker'ületben: Barna János IL, Bláz Jó;,sef, Harsáuyi 
Jenő, Hajzel' . András, Lá~zló András, Pásztor 1:1 éla, Kaszar 
Sándor, .l:'ráda Bertalan, KaracB iLásuó, Sarkadi Antal, Vá
radi Sándor, Ádám Antal, Kovács Sándor III., Kovács Istváu 
1., Papp Sándor, Szabó István III., Szűcs Sándor, Gy. Szabó 
Lajos és Tóth Mihály próbacsendőrök; a mislcolci VII. ker 'Ü- , 
letben: Fekete József, Osgyáni Barnabás, Benei Sáudor, Mezei 
M. József, Kecskés Károly, Tóth István, Nagy János és Ju
!Jász Mátyás próbacsendőrök. 

Házasság'ot kötöttek. A budapesti J. lcerülelben: Pajor 
(Pászkán) János g, tJszthelyeLtes Major Jolán Zsuzsannával 
1:Iükkőll; a székesfehérvári II .kerületben : Sarkadi Károly 
l.Örz~őrmester Varga Mal'git Lidiával LováJszpatonán; a pécsi 
IV, kfl'ületben: Vogronies Boldi:l.sár tiszthelyettes Szabó Zsó-
na ö~veggyel Toluanémediben. ' 

ElIialálozás. A nagykanizsai gyalog tan alosztály állomá
llyába tartozó PUja András próbacsendőr júll!ius 4-én 3 óra 45 
llerckor hirtelen meghalt. A halál valÓSZÍnű oka: szívbénulás. 

Ellátás Hajdúszoboszlón. Hajdúszoboszló 73 C, fok hőfor
rása reumatikus bántalmak ellen kitünő hatású. Király Antal 
ny, csendőrtiszthelyettes azoknak a bajtársainak és hozzátar
tozóiknak, akik e hőforrást használni Óhajtják, a fürdőtől 3 
percnyire fekvő saját házában lakást és kívánatra teljes el· 
látást ad. Napi penzió 2 P 50 f . Levélbeli érdeklődésre részle
tes felvilágosítást ,ad, A fürdőjegy ára eg,ész napra 80 f. 
tisztviselőknek (csendőröknek) li4 fillér, félnapra (d. u . l órá
tól) 64 és 48 fillér, Címe: Hajdúszoboszló, Major-u, 204. 

Ki tud róla? Bodokán Emil szentesi lakos, m . kir. állam
rendőrségi detektív kéri azon esendőröket, akik a román há
ború kitörésekor a nagydisznódi örsön teljesítettek szolgála
tot, a címüket közöljék vele. 

Eladó keveset használt, igen jó állapotban levő "Re
mington" gyártmányú írógép (nem Portable) 5 éves írásbeli 
garanciával. Ára 250 P. FJrdeklődni lehet Szabó Károly tiszt
l1elyettesnól, nyomozó üsztályparancsnok Bpest, Bö,szörményi
út 21. - 1931 végén vásárolt, keveset használt "Remington" ;Í1'ó-

Bútor leghosszabb részletre 
legolcsóbban, ~egna~yobb NEMZETI BÚTORBÁZNÁL 

valasztekban _ 
Dohány-utca 39. és 46. szám (Klauzál-utca sarok) 

gép (nem Portable) eladó. Készpénzfizetés mellett 200 P, 
l',ésuetfizetés mellett 250 P. Havi részlet 20 P. RészletvaS'ár
lás esetén az első hónapban 40 pengö fizetendő. Ertekew.i és 
a gépet megtekinteni lehet: Link Ádám törzsőrmesternél, Bu
dapest, I. ker., Ferry Oszkár-utca 26., IV. em. 192. 

Csendőrségi tollforgó t árusít, köt, javít Vlahina Mihály 
polgári altiszt BudO/[Jest, I., Böszörményi-út 21. (Csendőrlak
tanya) vagy Fekete Imre ny. törzsőrmester Kunszentmiklós. 
Árak és munkadíjak: szép, új dís,ztoll, válogatott tollból 10.
P, szolgálati tollforgó nagyság szerint 5-6 P, régi toll át
kötése l P, pótlással 2 P, bekiildött új toll vágása és megkö
tése pótlás nélkül 3 P, pótlással 3 P 50 f, A postaköltséget fl 

megrendelő viseli. 

Olvassa el, mielőtt i r n ekünk! 
Közlemény t nemcsak a csendőrség tagjaitÓl, hanem bál·kl· 

től elfpgadunk. - A megjelent közleményeket tiszteletdíjban 
részesítjük, de tulajdonjog unkat fenntart juk, azokat tehát 
beleegyezésünk nélkül nem szabad utánnyomatni. - Kéziratot 
csa k akkor küldünk vissza, ha a szerző megcímzett és válasz· 
bélyeggel ellátott borítékot mellékel. - A közleményeket kér. 
jük a papirnak csak egyik oldalára, félhasábosan, írógéppel 
v!!-gy jól olvasható kézírással írni; olvashatatlan kézirattal 
nem foglalkozunk. - Tizenöt gép- vagy kézírásos hasábnál 
hosszabb kéziratot csak előzetes megegyezés után fogadunk el. 
- A cikkeket mi korrigáljuk, korrektúrl!levonatot csak kivé· 
teles esetekben adunk. - Szerzőink külőnlenyomataikat köz
vetlenül a Stádium -nyomda igazgatóság'átpl (Budapest, VI., 
Rózsa-utca 111.) szíveskedjenek megrendelni, amely azt velünk 
kötöt t szerződésének árszabása szerint köteles elkésziteni. -
Szerkesztői üzenetben mindlInkinek válaszolunk, de a kér· 
dező teljes nevét, rendfokozatát és állomásl1elyét t üutesse fel. 
- Névtelen levélre nem válaszolunk. - Kéziratok sorIJáról csak 
szerkesztői üzenetben adunk választ. - Aki levelet ír, vagy 
közlemény t küld be nekünk, kísérj e figyelemmel a s,zerkesztői 
üzeneteket. - Levelet nem írunk, bélyeget tehát felesleges 
beküldeni. - Jeligéüllegcélszerűbb kisebb helység nevét vagy 
ötjegyű számot választani. Annak, aki jeligét nem jelöl meg, 
nevének kezdőbetííi és állomáshelye alatt válaszolunk. ' 
Közérdekű kérdésekre a "Csendőr Lekszikon" rovatban adnnk 
választ. - Előfizetni csak' legalább félévre lehet. - Előfize
tést esak a csendől'ség, honvédség és az állami rendőrség, 
továbbá a biróságok, igazságügyi és köz!g'azgatási hatóságok 
tényleg'es vagy nyugállományú tagjaitól fogadunk el, mástól 

pueH é, eredeti • 

STEYR WAFFENRAO " -
kerékpárok a csendőrség - -
r é s z é r e legalkalmasabbak " 

PUeH MŰVEK RT. Budapest, VI., Lehel-u. 25. 

.fl ::, egés:& v i ld g on 
legjobban b evd ll, 
legel t e,. jedlebb írógép a REM"lNG'-T 'ON 
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nem. - Az előfizetéseket kérjük pontosan megújítani, met·t 
a felszólitás költségét külön lelszámitjuk. - A nekünk szánt 
pénzküldeményeket kérjük a Csendőrségi Lapok. 25.34:!. szamú 
postatakarékpénztári csekkszámlájára befizetnI. - A szer· 
kesztők a szerkesztőségben ünnepnapOk khételével lá-18 
óráig találhatók. Szolgálati beosztási helyeiken a lap ügyeivel 
nem foglalkoznak. - A lap részére szánt közleményeket, 
leveleket stb. nem a szerkesLtök nevére, hanem a szerkesztő· 
ségnek kell eímeznl, igy: "A Csendőrségi Lapok szerkesztő· 
ségének, Budapest, I., Böszörményi-út 2L szám," ---_ ... .....,.. ... _-----

Világos. Egyik napról a másikra menyasszonyt cserélni 
meglehetósen kockázatos dolog, reméljük azonban, hogy ezt 
nemcsak azért teszi, hogy a sorszámát megmentse, hanem 
vannak erre komolyabb és kiforrottabb okai is. Mert viszont, 
ha csak a sorszáJm miatt tenné, ne tegye, mert a sorszámot 
csak azzal az arával lehet megtartam, akivel előjegyezték. 
Uj arával új sorszámot kap. Gondolja csak meg, mennyi 
viszaélés történhetnék, ha nem így volna. 

Szikszai Sándor ny. törzsőrmester, Hajdúsámson. Magán
levélben senkinek sem adunk választ. }fogy miért kérte a 
kerületi parancsnokság a levelében említett adatokat" a,zt 
így nem tudhatj uk, de valószínűleg azért, mert a biro.sag 
annak idején elfelejtette az ítéletet a csendörséggel kozolm. 
A büntetés tartamára ugyanis a nyugdíjat nem folyósít
ják. A nyugdíjat csak akkor vonják meg bírói ítélet alap
ján, ha az ítélet a hivatalvesztést is kimondta. A szóbanforgó 
esetben erről nem lehet szó. 

Székesfehérvár. Ezen. már nem lehet vátloztatni. Mód
jában ádott, hogy az ör5parancsnokképző iskolába jelentkez
zék s ha megtette volna, be is jutott volna. Ön arra a lapra 
tette ["el az egész előrehaladását, hogy majd csak kivárja, amíg 
gazdászati tisztJ:J.elyettessé mégis kinevezik, az ilyen egyetlen 
lapok azonban az élet kártyajátékából sokszor kimaradnak: 
Ezzel most már véglegesen számolnia kell, mert a mostam 
létszámviszonyok és előléptetési keretek, között legalább 5 év·· 
nek kellene eltelnie ahhoz, hogy ön ,gazdászati tiszthelyettesi 
előléptetésre sorrakerülhessen, akkorára azonban elfelejti 
mindazt, amit máris régen tanult. Nem vethet se.mmit senki
nek a szemére, mert alkalma nyílotr, hogy gazdászati tiszt
helyettesi rendfokozat helyett a cs,apattiszthelyettesi rendfoko
zatot elérhesse s azzal, hogy ezt az alkalmat nem vette igénybe, 
minden kockázatot magára vállalt. A gazdászati szolgálathoz 
még akkor sem szabad ilyen mértékben ragaszkodni, ha az 
ember jórformán csak arra érzi magát rátermettnek s ha pe
dig esetleg nem is egészen ez 8/ tiszteletreméltó szempont ve
zette, akkor megérdemli a csalódást. Feküdjék neki a cs~pat
szolgálatnak, bizonyítsa be, hogy ott is alkalmas a tiszthelyet
tesi rendfokozat elérésére és igyekezzék az örsparancsnok
képw iskolába bejutni. 

Tiszavirág. Idegen a neve, válasszon magyarosat. Kicsit 
tényleg gyanús az a név, amit említ, talál helyette sokkal 
jobbat és eredetibbet is, a Forrás például hangzásban egészen 
l<Jözeli ro.kona a mostani nevének. De van más is bőviben. Köze
leJ::ybről egész gyüjteményt fogunk köwlni. 

Pálfa. A nagypihenő . után tovább kell portyázni, a szolgá
lati lapon tehát a községből !Való elindulás időpontjául ponto
san - minden megtoldás nélkül - a nagypihenő végét kell 
beírni. Az nem változtat a dolgon. hogya pihenőhely től a 
község széléig néhány percet még a községben halad a járőr, 
túlzott s ezért szükségtelen pontosság volna ilyenkor a köz
ség le.gutolsó háza mellett a másodpercre megállapított időt 
bejegyezni. Más eset a község leportyázása, ezzel azonban 
önök - mint írja - már a pihenő előtt végeztek. 

L gy. ezred. A csendőrség az ezredparancsnokság útján 
már érteS'Ítést küldött, hogy nem volt felvehető. Az okmányait 
is ezen az úton kellett, vagy kell majd a bevonulás után meg
kapnia. A csendőrSléghez belátható időn ~lül újabb felvétel 
nem lesz. 

Kéthely. Talán az ősszel. 
P. Gy. th., Vasas. Elkésett a pályázattal. Május 17-én 

keltezte, de csak június 1-én adta fel s mi 3-án kaptuk meg. 
Miért? 

1'. J. prb. csendőr, lHezőberény. Ofel~ége viselte a lefcJe 
hajló, a tábornagy pedig a fe lfelé hajló tülgyfalevelet, a há
ború utáni honvédségi öltözeti és felszerelési szabályzat azon
ban a tábornagyi rendfokozatot lefelé hajló tölgyfalevéllel 
tárgyalja. A tábornagyi rendfokozatot csak a hábrúban lehe
LeLL clérni fl n:1lUllK cgyeuul Józ 'ef ku. lWl'ct'g Ofcllbege VUHJll. 

Dunamenti örs. A folyó évi 16. sz. Belügyi Közlönyben 
közzétett 75.229-B. íM. 1932. sz. rendelet minden házasulan
dóra, tehát az érdekelt csendőrökre és menyasszonyaikra is 
vonatkozik. Ha tehát a születési anyakönyvi kivonatot a 
IUeuyasSZOJJya mcgbzallott Le l'l.i! ;! Lről licm Ludja mcgS1.el·CZlil, 
helyettesítheti azt keresztlevéllel is'. Az anyakönyvvezető eset
leg esküt vesz tőle, hogyakeresztlevél adatai helyesek. Az 
említett! rendelet különben azt is megmondja. hogy az illetékes 
anyakönyvvezető felterjesztése alapján a belügym.iniszter úr 
hivatalból iSi közbelép a nehezen megszerezhető anyakönyvi 
kivonatok érdekében, de az utódállamok hatóságai miatt ennek 
az eljárásnak is idő kell. Nyugodtan felterjesztheti tehát a 
keresztlevelet, elég l€sz az is. 

Gazdálkodásvezető . .1. Elég baja az örsfőzőnőnek a beteg
sége, furcsa volna, tha az öt helyettesítő napszámosnő bérét is 
vele akarnák megfizettetni, ez nincs sehol szokásban a havon
ként fizetett alkalmazottakkal szemben. Különben is azt írja, 
hogy ez a jelentéktelen összeg a közgazdilkoJásban se nem 
oszt, se nem szoroz s egyébként is azt vesszük ki a leveléből, 
hogy inkább csak a rend kedvéért teszi fel a kérdé:;t, mintsem 
a pénz miatt. 2. Az Országos Társadalombiztosító Intézet 
csak a 3 napon túl terjedő betegnapokra fizeti a táppénzt és 
- éppen ellenkezőleg, mint Írja - csakis a házi kezelés kere
tében, na természetesen az orvos a munkaképtelenséget meg. 
állapítja. Vagyis, ha a.z örsfőzőnő 3 napon túl az örsön ápolás 
alatt áll, táppénz jár neki. Kórházi kezelés esetén táppénz nem 
jár, mert a kórházban a bete,g mindent megkap s az inl:iézet 
ezeket 'a költégeket viseli. 3. A Társadalomoizt08ítónak járó 
illetékek felét a munkadó, felét az alkalmazott köteles viselni 
törvény szerint, de ezt a gyakorlatban csak azok a munkadók 
érv~nyesí!i~, akik sok mtm?ssal dolgoztatnak (gyárak), míg 
a haztartasI alkalmazottaktol a munkaadók a legritká:hb eset
Iben szokták lefogni a rájuk eső felerészt. A társadalombiztosí
tóval tennészetesen a teljes összeg erejéig a munkáltatónak 
kell e}s.zámolnia, az ő dolga azután, hogya cseléd bérét meg-
csonkítJa-e ezzel kapcsolatban, vagy 'sem. Ne tegyék. 

Uj remény. Olvassa el lapunk 1'929. évi 23. számában kö
zölt 138. lekszikonválaszunkat. 2. A mult évi 82. számunk 189. 
lekszikonválaszában [pontos útbaigazítást talál. 3. A SzuL. 
146. pontja a kalap és ,a sapkák helyét előírja, a 148. pont 5. 
bekezdésének az első mondata pedig elrendeli, hogy a ruház a
oot és felszerelést csak az előírt helyeken szabad tartani. Sap
kát, kalapot tehát az íl'Ó- és ruhaszekrénybe'n nem szabad tar
tani. 4. Nincs joga ilyen kirándulásokra. Az örsparancsnoknak 
mind~g tudnia kell, ihol vannak az örs tagjai, mert ha sürgős 
szolgálat akad, nem szalaszthat küldöncöket szerteszét a köz
ség határába, hogy kinek merre akadt kedve déltől estig tartó 
sétára. Be kell Jelentenie tehát az örspal'ancsnoknak, hogy 
ide vagy oda szeretne kimenni s ha az örspamnc_nok elengedi, 
akkor is mindig tudja, kit hol keressen szükség esetén. 

Tavasz. A kérdezett urak a belügY111ini~ztérium VI. b. 
osztályában teljesítenek szolgálatot. 

4. ruljas:zövet minösége bi:zalom dolga. 
Egyedül csak a szövetet előáilftó posztógyáros képes tényleges garanciát nyujtani 8rra, ho!?y valóban nemes tis~tHgyapjúl használ 
feJ; csak ö tudja, bogy a szövetben belül milyen értékel< vannak. A tartós minőséget tekintve árakban ls csak az els6kezb61 
minden közvetítő drágftásától mentesen, a posztógyártói közvetlen történb vásárlas nyujt igazi előnyök" •. 
Pusztógyárunk állandó szerződéses szállÍtója, mértékszabóságunk pedig a m kir. csendőr.ég résMről - évek óta egyedülállóan _ .. 
ismélelten okirati elismerésben részesült állandó szerződéses feJrubázója. Tekintse meg örsére küldött minláinkat. KIvanságra 
más mintákat IS dfjmemesen küldünk és ked,ezö tizetési módozatokat adunk. 

TRUNKHAHN Posztó gyár és Ruhagyár Rt. Magyarország katolikus kézb,n tevO egyetlen posztOgyára. 
Budapest, L, Lenkei-út 117. Ozemben t922 Ota 300 munkáml. 
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Bizalom. J.. Olvassa el mai számunkban "Uj remény" jel
igére küldött uzeuetünk 1. pontját. 2. A nyilvántartó gazdasági 
hivatal útján a belügyminiszter úrtól (VI. b. osztály) kérje. 
Csak a házasság>kötésre és a gyermek törvényesítésére vonat
kozó okmányokat csatolja. Arra azonban ügyeljen, ,hogy ideig
lenes il1yugállománybansem nősülhet engedély nélkül. 3., 4. 
Gyermektartás címén a nyugdíj összegének egyharmadát von
hatják <le. Családi pótIékokra ez nem vonabkozik, nem vonat
kozik továbbá a lakbérre sem, vagyis ezekből semmit sem le
het levonni. Arrni a v'agyon átírás át illeti, ez a tcrvezett formá
ban voltaképen ajándékozás, de azzal a kikötéssel, hogya va
gyon jövedelme élete végéig az ajándékozót - a feleséget -
illeti. Hiába volna tehát az, ön nevén a vagyon, ezen az alapon 
az ön személyes kötelezettségeit a vagyonnal szemben érvé
nyesíteni nem lehet, mert - mint mondottuk - a jövedelem
mel nao.n ön rendelkezik. Megterhelésről esetleg lehetne szó, 
ezt a megterhelést azonban csak akkor lehetne majd érvénye
síteni, amikor a vagyonnal való rendelkezés joga is önre száll. 

Karcag. A népjóléti minisztérium hadikö:lcsönosztálya 
útján tájékoztató nyomtatványt küldettünk önnek, annak az 
adataibM világosítsa fel az érdekeltet. 

Fűzfő. Mások állomáshelyét nem jó jeligének választani, 
mert zavarokat okozhat. Kérdésére: A Cs-20. utasítás III. 
fejezet 13. pontja tárgyalja a napibetét-visszatérítéseket. 
Olyan intézkedést nem tartalmaz ez a pont, amelynek alapján 
a kórházba ambuláns kezelésre történt eltávozásai idejére a 
napibetéteket visszakövetelhetné. Igaza van azonban abban, 
hogy aránylag rövid időn belül 8 teljes napot nem étkezett a 
közgazdálkodásban, sőt ezekre a napokra drága városi étke
zést kellett fizetnie. Mi !feltétlenül méltányosnak tartjuk, :hogy 
a betegséggel kapcsolatban távol töltött napokra a napi1betéte
ket visszakapja, de ez csak közös megegyezéssel lehetséges, 
mert sz~bály nincs reá. 

Dráva. Kétféle társadalmi osztály van: a ,becsületes és 
becstelen emberek osztálya. A csendőr a becsülebes emberek 
osztályába tartozik. Ennél továbbmenő firtatás a annak, hogy 
a csendőrt melyik társadalmi osztályhoz kell számítani, feles
leges. Ma már nem oszlik a nemzet olyan szigorúan elkülönült 
kasztokra, mint valamikor s ha társadalmi osztályokról, pl. 
földmíves-, iparos-, munkás-, kereskedő-, tisztviselő-, birtokos
stb. osztályról beszélünk is, ezzel az embereket inkább csak 
foglalkozás, mint társadalmi ranglétra szerint csoportosítjuk. 
A születés jogán elkülönülő osztályok ma már nincsenek; senlu 
nem követelhet magának kiváltságot azon a címen, hogy ki 
volt az apja ,vagy az ükapja: mindenki csak annyit ér, amennyi 
az egyéni értéke. Láttunk már nemes jellemű szegény és név
telen embert, de címeres bűntettest is. Mindenki abba a tár
sadalmi osztályba tartozhatik tehát, amelyikbe akar: a csendőr 
is. Az egyik csendőr a kocsmában érzi jól magát a paraszt
legények társasá,gában, a másik a kaszinóba is bejt.ratos s 
szabad idejét az intelligencia ,körében tölti, még 3em lehet 
azt mondani, hogy az első csendőr a földmívesosztályba" a má
sik pedig a tisztviselőosztályba tartozik. De ha már minden
áron meghatározott elhelyezkedést keresünk a csendőrnek a 
társadalomban, akkor azt mondhatjuk: a csendőr a 'katonai al
tisztek osztályába tartozik. Népes és tiszteletreméltó osztály 
ez, amely \bátran számíthat ja magát Jó iparos- és kereskedő
körökkel egyenrangúnak. De - ismételjük - ez csak a mi 
me,glhatározásunk, amit konkrét társadalmi szabályokkal nem 
tudnánk alátámasztani. 

~dJlll",IJlllluIJllh"lllllJ.,IJllhullllll,. ,llllllulllllJ.dJllh, 
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A fényképezés nemcsak szórakozást nyujt, 
de a modern cswdőr egyik fegyvere is! 
Még ma kérje a nagy képes árjegyzéket, 
fényképészeti, optikai és rádió cikkekről. 

, 
Hatschek es Farkas 
fényképészeti, optikai és rá dió szaküzjet 

Budapest, IV., Károly-körút 28. sz. 
VI., Andrássy-út 28. sz. 
VII., Rákóci-út 80. sz. 
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Kéziratok. 

Segédlet. Küldje be, hadd lássuk, mert addig ne.'11 tudunk 
véleményt mondani. Indokolja meg részletescn, hogy miért 
tartja szükségesnek a segédletet s hogy mit kíván azzal elérni. 

Indul a járőr. A distichont, sajnos, elkésve kaptuk. 
B. I. tőrm. Tibolddaróc. Igazat adunk Önnek abban, anut 

leírt; de a dolognak annyh'a személyes éle van, hogy nem lehet 
közölnünk. Meg aztán a témát sem lehet állandóan felszínen 
tartanunk, mert ezzel mesterségesen termelnők a nézebeltéré
seket, az peo.ig nem célja a Csendőrségi Lapoknak. 

Csak magyarul. Lehet, hogy alkalomadtán sorát ejtjük, 
de más formában. 

Dr. K. D. Sorrendben közölni fo.gjuk. 
B. B. L Veszprém. Szép vers, de nem nekünk való. Csak 

hazafias vagy katonaverse t közlünk. 
Dr. R. S., Kiskúnhalas. Közöljük. A lapot megindítottuk. 
K. S. G., Adony. A kézirat hétköznapi esetet tárgyal, mely

nél a legjelentékenyebb tényezőt a szerencse képezte. Különö
sebb tanulságot nem nyújt, nem közölhet jük. 

Egy kis fejtörö. 
(Pályázat). 

Bogár János buzádi géplakatos oldalkoosis motorkerék
párjával ittas állapotban az iskolából hazatérő gyermekek 
közé hajtott s hármat közülök elgázolt. A székvárosi törvény
szék az ügyqen kitűzött főtárgyalást, amelyre 23 tanut idé· 
zett meg, nem tudta megtartani, mert Bogár János azon - . 
állítólag betegsége miatt - nem jelent meg. Ezért a tör
vényszék a főtárgyalást június 21-ére halasztotta és Bogár 
J án osnak arra való elővezetését elrendelte. Az elővezetésre 
az illetékes zamárdi örsöt hívta fel. 

A zamárdi örsparancsnok az elővezetés foganatosítá
sára Nagy István törzsőrmestert és Horvát Károly próba
csendőrt vezényelte ki. A járőr Bogár Jánost Buzádon a 
lakásán alva találta. A járőrvezető felszólítására az előve
zetendő ellenkezés nélkül felkelt és felöltözködött, amint 
azonban az udvarra ki értek, átvetette magát lakóházának 
kerítésén és a kerten át futva' szökést kísérelt meg. A járőr 
utánavetette magát és rövid üldözés után kézrekerítette, de 
a járőrvezetó most már kijelentette az elfogását és megbilin
cselte. Mind az őrizetbevételnél, mind pedig az elfogásnál 
jelen volt Rozsos János éjjeliőr. 

Csendőrségi szállító! 

Khaki poszt6, Loden, sZÍntartó gyapju. a legerósebb 
strapára, méterje - - - - - 15'- P 

Ugyanaz .Herkules Loden" minőségben - - 17.
Khaki kamgarD, szintartó. tiszta gyapju - - i8'
Ugyanaz extra finomban - - - - 22·--25.
Cseadlrkalap-toU, valódi kakas toll, csak dupla, dus 

kivitelbf"'l van raktáron. tollforg6tokkal együtt 7.60 • 

a 41 év óla fennálló és a csendörséunél elismert 

'MÁRER 
EGYENRUHÁZATI INTÉZ~TÉBEN 

Budapest, VU!., Baross-tér 9, a Keleti p. u. érk. oldalán 
Te l e f o nsz á ID: J ó zs ef 321-78 

Ecy.~ kalö ... irlik aIAa 3-6 Ia.d Iatt.ln. 
Egyenruha-.zabó.ágom é. .apkamühelyem a helYBzinen .zemélye. 

szakképzett Ve%etéBem mellett működik. 
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A járőr az elfogott egyénnel 2 óra 25 perckor a jóhá
zai vasútállomásra indult, hogy őt az onnan 4 óra 34 perc
kor (Halma felé) induló vonattal Székvárosba bekí,sérje. Mi
kor a járőr 2 óra 40 perckor Bogárral lés az éj j eliőrrel 
Buzád község főutcáján haladt, feléjük !szaladt egy leány 
és nagy izgalommal előadta, hogy ő Kocsis Ilona és a va-' 
dasi csárdában szolgál Kubai Péter csárdásnál. A csárdá-

ban a gazdán, annak feleségén és rajta, Kocsis Honán kívül 
más nem lakott. Éjjeli 1 és 2 óra között nagy ldabálásra 
és verekedés zajára ébredt fel a konyhában, Félelmében fl, 

konyha ablakán, mely a csárda hátsó oldalára nyilik, kiug
rott és a bokrok közé elrejtőzött. Onnan csak akkor mert 
előjönni, mikor látta, hogy a csárdából a támadók eltávoz
tak. Benézett a hálószobába s ott a gazdáját és annak ne-
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jét a földön vérbefagyva találta. Egyikük - azt hiszi, az 
asszony - még életben volt, de ő annyira megijedt, hogy nem 
mert a közelükbe menni, hanem szaladni kezdett s addig 
szaladt, amig most véletlenül a járőrrel találkozott. Ugy 
látta, hogya támadók kóborcigányok voltak, akik a bűncse
lekmény elkövetése után Szedres felé elhajtottak. 

Mire határozza el magát a já?'őr'vezető és hogyan in-o 
té:l,kedik? 

A járőrvezetönél a környék 200.000 térképe van. Buzá
don körjegyző, körorvos, posta- és távirdahivatal van. A 
vttdasi csárda a zamárdi örs körletéhez tartozik. A járőrve
zető tudja, hog'y Dalmán, Jobboson, Csurgón, Királyiban, 
Tatárlakán, Vadkerten gyalog, Nánruson és Tarnócán pedig 
lovasörs van. Valamennyi örsnek távbeszélője van. A vasúti 
menetrendböl annyit tud, hogy a 4 óra 34 perckor a jóházai 
vasúti állomásról (Halma felé) induló vonat 7 óra 05 perc
kor érkezik Székvárosba. A következő vonat Jóházáról 10 
óra 45 perckor indul €s 12 óra 35 perckor érkezik Székvá
rosba. Kőzben van ugyan egy gyorsvonat is, ez a jóházai 
állomáson 7 óra tájban halad át, de sem ott, sem Halmán 
nem áll meg. 

M egfejtést csak C~ csendő~'ség legénységi egyéneitől fo
ga.dunk el. Hatá'ridő július 1. A legjobb pályamunkát arany 
töltőtollból 'és ezüst irónból álló értékes írókészlettel jutat
mazzu.lc. A z er edményt a július 15-iki számtmkban fogjuk 
közölni. 

--0--

Megfejtés. 
A folyó évi 10. számunkban közölt "Távolsági kimuta

tás" c. 'pályázat megoldásán több lehetőség van. Egyet ezek
ből alább közlünk. Többen - még örsparancsnokok is - el
feledték a járőrt · bevonuItatni - azaz Zabola községet nem 
szerepeltették, mint utolsó tereptárgyat. Nem vettük figye
lembe azok pályázatait sem, kik egymáséról másolták pálya
munkáikat, vagy ugyanazt a tereptárgyat kétszer vették 
fel av őrjáratba. 

1. Zabola . 
4. Mentédi tanya 
5. Küküllőhíd 
6. Oroszhegy község 
2. Háromszéki dülő 
3. Seltersforrás 
7. Máriakereszt 
8. Vasútállomás 
9. Juh aklok 

10. Makkosbükk . 
11. Málnási forrás 
12. Vasbánya 
13. Pisztrángos 

1. Zabola 

E távolság után illetékes 

km. 
4.3 km. 
3.8 km. 
3.7 km. 
1.2 km. 
2.1 h.'TIl. 
4.8 km. 
2.6 km. 
0.9 km. 
4.7 km. 
2.4 km. 
1.9 km. 
4.9 km. 
5.8 km. 

Összesen: 43.1 km. 

Hozzáadva Oroszhegy község leportyázásra 
szükséges időt 

35 óra 

1 óra 

Az őrjárat tart~ma : 36 óra 
Helyes megfejtést' küldtek be a következők: 
Kende?' Inwe th. (Szank), Ma?'kovics Géza th. (Nagy

atád), O?'osz József törm. (Szalánta), Ke1:ekes Aladár CI>. 

(Gödöllő),. Demeter I stván th. (Isaszeg), Jetkab Bernát őrm. 
(Dombrád), Szabó Dezső őrm. (Mosonszolnok) , Czicze La.
jos őrm. (Budapest), Ajle?' József őrm. (Dombrád), Bodó 
Gáspá~' törm. (Dombrád), Erdélyi Bálint őrm. (Moson), 
'l'eke SándM' törm. (Moson), Kovács Györgl/ th. (Makó), 
Apostol Lajos őrm. (Sárospatak), Baráth István cs. (Eger
ág), Crollner Károly th. (Gyöng'yösmellék), Metkra Mihály 
törm. (Vámosgyörk), Batki Fe?'enc tőrm . (V ámosgyörk), 

• 

B U TO R 
tart6s, modern kivitelben, kényelmes részlet-

fizetésre kaphat6: 

KISIPARllERMÉKEK BÚTORCSftRNOKA RT. 
Budapest, VII., Dohány-utca 66. sz. 

Füjes József őrm. (Orosztony), Konczi István th. (Jász
fényszaru), Kelemen János tőrm. (Csanádpalota), Pálinkát< 
János, th. (Aszód), Cs. Nagy Antal őrm. (Geszt), Szabó Ká
roly th. (Drégelypalánk), Nagy József VII. tőnn, (Topo
nár), Nagy tőrm. (Lőrinci), Göd?'i József th. (Erdőtelek), 
Hamczek Pál tőrm . (Tótkomlós), Tóth János I. th. (Körös
ladány), Regős (Reznák) Pál tőrm. (Füzesabony) , Fenyves 
Józse! II: őrm. és Köves Vendel cs. (Drávaszabolcs), N. Nagy 
József th. (Dombrád), Kalcsó István cs. (Ujkécske), Illés 
Dániel őrm . (Vámosgyörk), Orbán János th. (Vámosgyörk). 
Sebestyén László őrrn . (Tiszacsege), Orbán József L tőrm. 
(Ostffyasszonyfa), Gál Pál tőrm. (Egerág), Pethő István 
tőrm. (Pétgyártelep), Pintér István tőrm. (Moson), Zsinkó 
Sándo?' tőrm . (Véménd), Holeze?' Ferenc Ől'm. (Nádasdla
dány), Lájer János tőrm. (Vasvár), Vödrös István th. 
(Nagydorog), Pósán Ferenc tőrm . (Tiszafüred), Orbán Lo,
jos th. (Baksa), Tompa Sándor alhgy. (Csepreg), Kakas 
Sándor II. th. (Magyarboly), Paczolay László prb. cs. (Pécs
várad), SzlatM'ics Lajos tőrm. (Csorna), Ta1'ódi I stván tőrm. 
(Szil), Farkas Gyula tőrm. (Szombathely), Ádám Jenő tőnn. 
(Drégelypalánk), Répás János tőrm. (Tököl), Cseh GábO)' 
őrm. (Somoskőujfalu), Varga Balázs őrm. (Pécel), Kovács 
Sándor II. őnn . (Szajol), Óvári Ambrus th. (Siklós), Hor
váth János őrm. (Nádasdladány), Pálfi János tőrm. (Szany) , 
Nagy László őrm . (Balatonfüred), vitéz Szabó bnre ll. th. 
(Felpéc), Botló Vince tőrm. :(Csanakhegy), vitéz Németi 
Pál th. '(Magyargencs), Takács József II. th. (Csorna), 
Bartos Sándo?' őrm. (Balatonfüred), Magya?' József II. cJ:;. 
(Kővágószőlős), Hunyadi János th. (Tarján), Halmos József 
őrm. (Tarján), Torma V . Józse! th. (Balatonfüred), Statelel' 
József tőrm. (Balatonfüred)-.. Kovács István V . os. (Gomba), 
'vitéz Ambrus András th., (Kerkaszentmiklós), Mqdos Ge.rgely 
tőrm. (Szil), Szinnyeti László őnn. (Tiszakürt), E. Tóth 
Ferenc őrm. (Somoskőújfalu), Hozleiter 1I1tván őrm . (Báta), 
Vasi Ferenc tőrnL (Dorog), Liska Vilmos th. (Pécs), B e
nedek Lajos th. Cfadd), Almási László őrm, (Sz.ékesfehér
vár), Bártfai And'rás tőrm. (Gyönk), Molnár József I. őrrr,. 
(Gacsály), Bujáki Fe1'enc törm. (Törökszentmiklós), Marton 
Mihály th. (Szombathely), Pál Sámuel th. (Szombathely). 
Láng Gusztáv őrm. (Verpelét), Bányai József tőrm. (Dombó , 
vár), Czirok Sándor tőrm. (Németboly), Mészáros János L 
cs. (Bélapátfalva), Mada1'cts Lajos tőrm. (Bélapátfalva), 
Mezzöl Mihály th. (Tarján), F ejes tőrm. (Hosszúpályi), 
Zombo?'i István cs. (Kisgyőr), Krém János prb. cs. (Nagy
kanizsa), Szajkó Győző th. (Zselickisfalud), Tóth Imre I_ 
tőrm . (Felsőmocsolád), B(t"mbá8i G. Sándor th. (Herceg
szántó), Tóth Gábor III. őrm. (Szászvár), Kispál János th. 
(Nagyigmánd), Pozsonyi István th. (Németboly), Dömötör 
tőrm. (Nádasdladány), B ernáth János tőrm. (Magyargencs), 
Gombos Gyula tőrm. (Hajdúhadháza) , Fekete II, őrm. (Sár
bogárd), Feszt Ferenc őrm. " (Füzesabony) , Balogh László 
tőrm. (Üllő) . 

A szerkesztőségünkben megejtett sorsolás során az 
utazó böröndöt Tompa SándOr alhadnagy Csepreg nyerte. 
Elküldöttük. 

A sZlel'kesztésért és kiadás ért felelős: 
PINCZÉS ZOLTÁN őrnagy. 

Stádium Sajtóvállal~t Részvénytársaság, Budapest, V1., 
Rózsa-u. 111. - Felelős üzemvezető: Győry Aladár. 

37 év 61a a világot utal6 e r e d e t i angol 

THE CHAMPION 
kerékpárokat 
havi 20 P részletre. - Saj6.tkészitményd 
LÁNG-kerékp6rok 204 P,ért. - Havi 16 

pengős részletre, teljes felszereléssel. karbidlámpávaI. Kerékp6ralkattésze
ket a világon létező összes kerékpárakboz nagybani árban, 300(0 6rlesz6111-
"ssal. Külső gumi 5.80, beillŐ gumi 1.80, pedál párja 3, lánc 3 .20 peng/I. 

LÁNG JAKAB ÉS FIA kerékpár- és guminagykereskedés 
Keleteur6pa legnagyobb, legrégibb és legmegblzhat6bb kerékpár
ra ktéra. - Budapest, VIII., .J6zsef-körút 41. - Alapítva 1869 - ÁrJegy-

zék 1000 képpel ingyen I 

Ha írógépet vásárol, javíttat, vagy 
cserél, keressen fel bennünket! REMINGTQ.N írógép Részvénytársaság, Budapest, 

VI. kerület, . AndráSSI-út 12. szám. 


